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1. Цели и задачи государственной итоговой аттестации 

Целями государственной итоговой аттестации являются: 

- определение соответствия результатов освоения обучающимися про-

граммы бакалавриата по данному направлению подготовки, соответствующим 

требованиям ФГОС ВО по направлению 35.03.07 Технология производства и 

переработки сельскохозяйственной продукции; 

- комплексная оценка полученных выпускником за период обучения зна-

ний, умений и навыков при решении профессиональных задач теоретического и 

прикладного характера в рамках по направления 35.03.07 Технология произ-

водства и переработки сельскохозяйственной продукции. 

Задачами государственной итоговой аттестации являются: 

- определение уровня освоения бакалаврами учебного материала, преду-

смотренного программой бакалавриата и охватывающего содержание дисци-

плин, составляющих основу подготовки бакалавров в области технологии про-

изводства и переработки сельскохозяйственной продукции; 

- определение уровня соответствия результатов освоения бакалавром про-

граммы подготовки кадров в бакалавриате требованиям ФГОС ВО по направ-

лению подготовки 35.03.07 Технология производства и переработки сельскохо-

зяйственной продукции; 

- закрепление и расширение теоретических и практических знаний по 

направлению подготовки и их применение при решении конкретных производ-

ственных задач; 

- выявление подготовленности студента к самостоятельной работе в усло-

виях современного производства; 

- выявление способности студента правильно применять теоретические 

положения изученных дисциплин, достижения науки и практики при решении 

задач в соответствии с современными требованиями аграрного сектора. 

 

2.Форма проведения государственной итоговой аттестации 

Выпускная квалификационная работа представляет собой выполненную 

обучающимся работу, представленную в виде дипломной работы, демонстри-

рующую уровень подготовленности выпускника к самостоятельной профессио-

нальной деятельности. 

Публичная защита ВКР является неотъемлемым обязательным элементом 

государственной итоговой аттестации выпускника. Защита ВКР предоставляет 

студенту возможность участия в публичной дискуссии и защиты своих научных 

взглядов. Положительная оценка по результатам защиты ВКР является одним 

из условий присвоения студенту квалификации и выдачи диплома государ-

ственного образца. 
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Публичная защита ВКР происходит на заседании Государственной экза-

менационной комиссии (далее – ГЭК), которая формируется в соответствии с 

Положением о проведении государственной итоговой аттестации в университе-

те. 

 

3. Трудоемкость государственной итоговой аттестации 

и период ее проведения 

Общая трудоемкость государственной итоговой аттестации составляет 6 

зачетных единиц, что эквивалентно 216 часам. Период ее проведения устанав-

ливается в соответствии с реализуемой ОПОП и утвержденным графиком 

учебного процесса. 

 

4. Перечень компетенций и индикаторов компетенций, которыми должен 

овладеть обучающийся при защите ВКР 

В результате защиты выпускной квалификационной работы, включая 

подготовку к процедуре защиты у выпускника должны быть сформированы 

следующие компетенции и индикаторы компетенций: 

4.1.Универсальные компетенции выпускника и индикаторы их достижения 
 

Категория 

(группа) уни-

версальных 

компетенций 

Код и наименование 

универсальной компе-

тенции 

Код и наименование индикатора достижения 

универсальной компетенции 

 

Системное и 

критическое 

мышление 

УК-1. Способен осу-

ществлять поиск, кри-

тический анализ и 

синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач 

УК 1.1. Анализирует задачу, выделяя ее базовые 

составляющие, осуществляет декомпозицию за-

дачи 

УК 1.2. Находит и критически анализирует ин-

формацию, необходимую для решения постав-

ленной задачи 

УК 1.3. Рассматривает возможные варианты ре-

шения задачи, оценивая их достоинства и недо-

статкиОпределяет и оценивает последствия воз-

можных решений задачи 

УК 1.4. Определяет и оценивает последствия 

возможных решений задачи 

Разработка и 

реализация 

проектов 

УК-2. Способен опре-

делять круг задач в 

рамках поставленной 

цели и выбирать оп-

тимальные способы 

их решения, исходя из 

действующих право-

вых норм, имеющихся 

ресурсов и ограниче-

ний 

УК 2.1.  Формулирует в рамках поставленной 

цели проекта совокупность взаимосвязанных 

задач, обеспечивающих ее достижение. Опреде-

ляет ожидаемые результаты решения выделен-

ных задач 

УК 2.2.  Выявляет и анализирует различные ме-

тоды, способы решения поставленных задач, 

исходя из действующих правовых норм, имею-

щихся ресурсов и ограничений 

УК 2.3.Решает конкретные задач проекта заяв-

ленного качества и за установленное время 
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УК 2.4.Публично представляет результаты ре-

шения конкретной задачи проекта 

Командная 

работа и ли-

дерство 

УК-3. Способен осу-

ществлять социальное 

взаимодействие и реа-

лизовывать свою роль 

в команде 

УК 3.1. Демонстрирует знания правовых и эти-

ческих принципов и норм социального взаимо-

действия 

УК 3.2.Понимает эффективность использования 

стратегии сотрудничества для достижения по-

ставленной цели, определяет свою роль в ко-

манде 

УК 3.3.Владеет приемами эффективного соци-

ального взаимодейсвия в различных социальных 

группах ( в зависимости от целей подготовки - 

по возрастным особенностям, по этническому и 

религиозному признаку, по принадлежности к 

социальному классу) 

УК 3.4.Эффективно взаимодействует с другими 

членами команды, в т.ч. участвует в обмене ин-

формацией, знаниями и опытом, и презентации 

результатов работы команды 

Коммуника-

ция 

УК-4. Способен осу-

ществлять деловую 

коммуникацию в уст-

ной и письменной 

формах на государ-

ственном языке Рос-

сийской Федерации и 

иностранном(ых) язы-

ке(ах) 

УК 4.1. Грамотно и ясно строит диалогическую 

речь в рамках межличностного и межкультурно-

го общения на иностранном языке 

УК 4.2.  Демонстрирует  умение  осуществлять  

деловую переписку на иностранном языке, пе-

реводов профессиональных текстов 

УК 4.3.Демонстрирует  знания коммуникатив-

ных, этические аспекты устной и письменной 

речи;  правила и закономерности личной и дело-

вой устной и письменной коммуникации  

УК 4.4.  Применяет на практике   коммуника-

тивные технологии, методы и способы делового 

общения для академического и профессиональ-

ного общения 

УК 4.5.Демонстрирует  владение методикой 

межличностного делового общения, методикой 

составления суждения в межличностном дело-

вом общении и изложения собственной точки 

зрения 

Межкультур-

ное взаимо-

действие 

УК-5. Способен вос-

принимать межкуль-

турное разнообразие 

общества в социаль-

но-историческом, 

этическом и философ-

ском контекстах 

УК 5.1. Демонстрирует знания в вопросах осо-

бенностей различных эпох всеобщей истории и 

истории России, факторов многовекторности 

исторического развития общества 

УК5.2.Демонстрирует уважительное отношение 

к историческому наследию и социокультурным 

традициям различных социальных групп, опи-

рающееся на зна-ние этапов исторического раз-

вития Рос-сии (включая основные события, ос-

нов-ных исторических деятелей) в контексте 

мировой истории и ряда культурных традиций 

мира 

УК 5.3.Демонстрирует навыки разностороннего 

подхода к анализу философских проблем и са-
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мостоятельного анализа современных проблем 

мировоззрения 

УК 5.4.Демонстрирует уважительное отношение 

к социокультурным традициям различных соци-

альных групп, опирающихся на знания мировых 

религий, философских и этических учений 

Самооргани-

зация и 

саморазвитие 

 (в т.ч. здоро-

вье-

сбережение) 

УК-6. Способен 

управлять своим вре-

менем, выстраивать и 

реализовывать траек-

торию саморазвития 

на основе принципов 

образования в течение 

всей жизни 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК 6.1. Применяет знание о своих ресурсах и их 

пределах (личностных, ситуативных, временных 

и т.д.), для успешного выполнения порученной 

работы. 

УК 6.2.Понимает важность планирования пер-

спективных целей собственной деятельности с 

учетом условий, средств, личностных возмож-

ностей, этапов карьерного роста, временной 

перспективы развития деятельности и требова-

ний рынка труда. 

УК 6.3.Реализует намеченные цели деятельно-

сти с учетом условий, средств, личностных воз-

можностей, этапов карьерного роста, временной 

перспективы развития деятельности и требова-

ний рынка труда. 

УК 6.4.Критически оценивает эффективность 

использования времени и других ресурсов при 

решения поставленных задач, а также относи-

тельно полученного результата. 

УК 6.5.Демонстрирует интерес к учебе и ис-

пользует предоставляемые возможности для 

приобретения новых знаний и навыков 

 УК-7. Способен под-

держивать должный 

уровень физической 

подготовленности для 

обеспечения полно-

ценной социальной и 

профессиональной 

деятельности 

УК 7.1.Поддерживает должный уровень физиче-

ской подготовленности для обеспечения полно-

ценной социальной и профессиональной дея-

тельности и соблюдает нормы здорового образа 

жизни 

УК 7.2.Использует основы физической культу-

ры для осознанного выбора здоровьесберегаю-

щих технологий с учетом внутренних и внеш-

них условий реализации конкретной професси-

ональной деятельности. 

Безопасность 

жизнедея-

тельности 

УК-8. Способен со-

здавать и поддержи-

вать безопасные усло-

вия жизнедеятельно-

сти, в том числе при 

возникновении  

чрезвычайных ситуа-

ций 

УК 8.1.Обеспечивает безопасные и/или ком-

фортные условия труда на рабочем месте, в т.ч. 

с помощью средств защиты.  

УК 8.2.Выявляет и устраняет проблемы, связан-

ные с нарушениями техники безопасности на 

рабочем месте. 

УК 8.3.Осуществляет действия по предотвраще-

нию возникновения чрезвычайных ситуаций 

(природного и техногенного происхождения) на 

рабочем месте, в т.ч. с помощью средств защи-

ты. 

УК 8.4.Принимает участие в спасательных и не-

отложных аварийно-восстановительных меро-

приятиях в случае возникновения чрезвычайных 
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ситуаций. 

 

4.2 Общепрофессиональные  компетенции выпускника и индикаторы их достиже-

ния 

Категория 

(группа) об-

щепрофесси-

ональных 

компетенций 

Код и наименование обще-

профессиональной компетен-

ции 

Код и наименование индикатора дости-

жения общепрофессиональной компе-

тенции 

 

 ОПК-1. Способен решать ти-

повые задачи профессиональ-

ной деятельности на основе 

знаний основных законов ма-

тематических, естественнона-

учных и общепрофессио-

нальных дисциплин с приме-

нением информационно-

коммуникационных техноло-

гий 

ОПК 1.1. Демонстрирует и использует 

знание основных законов математиче-

ских наук для решения типовых задач в 

профессиональной деятельности 

ОПК 1.2. Демонстрирует и использует  

знания основных законов естественно-

научных и общепрофессиональных дис-

циплин для решения типовых задач в 

профессиональной деятельности 

ОПК 1.3 Применяет информационно-

коммуникационные 

технологии в решении типовых задач в 

области производства, 

переработки и хранения сельскохозяй-

ственной продукции 

 ОПК- 2. Способен использо-

вать нормативные правовые 

акты и оформлять специаль-

ную документацию в профес-

сиональной деятельности 

 ОПК 2.1.Владеет методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, регламентирую-

щих различные аспекты 

профессиональной деятельности в обла-

сти сельского хозяйства 

ОПК 2.2.  Соблюдает требования приро-

доохранного 

законодательства Российской Федерации 

для осуществления 

производства, переработки и хранения 

продукции 

ОПК 2.3. Использует существующие 

нормативные документы по вопросам 

сельского хозяйства, нормы и регламен-

ты проведения работ в области растение-

водства и животноводства, оформляет 

специальные документы для осуществ-

ления производства, переработки и хра-

нения продукции растениеводства и жи-

вотноводства 

ОПК 2.4. Оформляет специальные доку-

менты для осуществления 

производства, переработки и хранения 

продукциирастениеводства  

ОПК 2.5.  Ведет учетно-отчетную доку-

ментацию по производству 

растениеводческой продукции, в том 
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числе в электронном виде  

 

 ОПК-3. Способен создавать и 

поддерживать 

безопасные условия выполне-

ния производственных про-

цессов 

ОПК-3.1. Владеет методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, регламентирую-

щих вопросы охраны 

труда в сельском хозяйстве  

ОПК 3.2.Выявляет и устраняет пробле-

мы, нарушающие 

безопасность выполнения производ-

ственных процессов 

ОПК 3.3.Проводит профилактические 

мероприятия по 

предупреждению производственного 

травматизма и 

профессиональных заболеваний 

ОПК 3.4.Создает безопасные условия 

труда, обеспечивает проведение профи-

лактических мероприятий по предупре-

ждению производственного травматизма 

и профессиональных заболеваний 

 ОПК- 4. Способен реализовы-

вать современные технологии 

и обосновывать их примене-

ние в профессиональной дея-

тельности 

ОПК 4.1. Использует справочные мате-

риалы для разработки производства и 

переработки сельскохозяйственной про-

дукции  

ОПК 4.2.Обосновывает элементы систе-

мы технологии в области производства, 

переработки и хранения продукции рас-

тениеводства и животноводства 

ОПК 4.3.Обосновывает и реализует со-

временные технологии производства 

сельскохозяйственной продукции 

 

 ОПК – 5. Способен к участию 

в проведении  

экспериментальных исследо-

ваний в профессиональной 

деятельности 

 ОПК 5.1.Под руководством специалиста 

более высокой 

квалификации участвует в проведении 

экспериментальных 

исследований в области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениеводства и животно-

водства  

ОПК 5.2.Проводит экспериментальные 

исследования в области 

производства и переработки сельскохо-

зяйственной продукции 

ОПК 5.3. Использует классические и со-

временные методы 

исследования в области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениеводства и животно-

водства 

 ОПК-6. Способен использо-  ОПК 6.1. Демонстрирует базовые знания 
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вать базовые  

знания экономики и опреде-

лять экономическую эффек-

тивность в профессиональной 

деятельности 

экономики в сфере 

сельскохозяйственного производства 

  ОПК 6.2.  Определяет экономическую 

эффективность применения технологи-

ческих приемов производства и перера-

ботки сельскохозяйственной продукции 

ОПК 6.3.  Определяет экономическую 

эффективность применения 

технологических приемов в области про-

изводства, переработки 

и хранения продукции растениеводства и 

животноводства 

 

 

4.3.  Профессиональные компетенции и индикаторы их достижения 

 

Задача ПД Объект или 

область зна-

ния 

Код и наимено-

вание професси-

ональной компе-

тенции 

Код и наименование 

индикатора дости-

жения профессио-

нальной компетен-

ции 

Основание 

(ПС, анализ 

опыта) 

 

Тип задач профессиональной деятельности: 

Реализация тех-

нологий произ-

водства продук-

ции растение-

водства 

 

Сельскохо-

зяйственные 

культуры и 

животные; 

технологии 

производ-

ства, хране-

ния и 

переработки 

сельскохо-

зяйственной 

продукции; 

оборудова-

ние 

перерабаты-

вающих 

производств; 

сооружения 

и оборудо-

вание для 

хранения 

сельскохо-

зяйственной 

продукции; 

Сельскохо-

зяйствен-

ныекульту-

ры и живот-

ные; техно-

логии 

ПК-1 Способен 

реализовывать 

технологии про-

изводства про-

дукции растени-

еводства 

 

ПК 1.1.Анализирует 

эффективность раз-

личных технологий 

производства про-

дукции растениевод-

ства 

ПК 1.2. Способен 

выбирать и приме-

нять существующие 

технологии произ-

водства продукции 

растениеводства в 

зависимости от по-

ставленных задач 

На основе 

анализа тре-

бований к 

про-

фессиональ-

ным компе-

тенциям, 

предъявляе-

мых к вы-

пускникам на 

рынке труда, 

обобщения 

отечествен-

ного, зару-

бежного опы-

та и с учетом 

Профессио-

нального 

стандарта 

«Агро-ном», 

утвержден-

ного прика-

зом Ми-

нистерства 

труда и соци-

альной защи-

ты Россий-

ской Феде-

рации от 09 

июля 2018 г. 

Реализация тех-

нологий произ-

водства продук-

ции животно-

водства 

 

ПК-2 Способен 

реализовывать 

технологии про-

изводства про-

дукции живот-

новодства 

 

ПК 2.1. Анализирует 

эффективность при-

менения различных 

технологий произ-

водства продукции 

животноводсва 

ПК 2.2.Способен ре-

ализовывать техно-

логии производства 

продукции животно-

водства 

Обоснование 

режимов хране-

ния сельскохо-

зяйственной 

продукции 

ПК-3 Способен 

обосновать ре-

жимы хранения 

сельскохозяй-

ственной про-

ПК 3.1. Определяет 

способы и режимы 

послеуборочной до-

работки  сельскохо-

зяйственной продук-
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 производ-

ства, хране-

ния и 

переработки 

сельскохо-

зяйственной 

продукции; 

оборудова-

ние 

перерабаты-

вающих 

производств; 

сооружения 

и оборудо-

вание для 

хранения 

сельскохо-

зяйственной 

продукции. 

сооружения 

и оборудо-

вание для 

хранения 

сельскохо-

зяйственной 

продукции 

 

дукции 

 
ции и закладки ее на 

хранение 

ПК 3.2. Определяет 

соответствие уловий 

хранения различных 

видов сельскохозяй-

ственной продукции, 

обеспечивающие со-

хранно 

ПК 3.3. Способен 

обосновать режимы 

хранения сельскохо-

зяйственной продук-

циисть 

 

№ 454н (за-

регистриро-

ван Ми-

нистерство-

мюсти-ции 

Российской 

Федерации 27 

июля 2018 г., 

регистра-

ционный № 

51709) 

Реализация тех-

нологий произ-

водства плодо-

овощной про-

дукции 

ПК-4 Способен 

реализовывать 

технологии про-

изводства пло-

доовощной про-

дукции 

ПК 4.1. Определяет 

соответствие  усло-

вий произрастания 

требованиям плодо-

овощных культур 

ПК 4.2. Подбирает 

оптимальные плодо-

овощные  культуры 

для выращивания в 

различных условиях 

Реализация тех-

нологий перера-

ботки продук-

ции растение-

водства 

ПК-5 Способен 

реализовывать 

технологии пе-

реработки и хра-

нения продук-

ции растение-

водства 

ПК 5.1. Рационально 

подбирает техноло-

гии переработки 

продукции растение-

водства 

ПК 5.2. Побриает 

оптимальные усло-

вия хранения про-

дукции растениевод-

ства 

Реализация тех-

нологий перера-

ботки продук-

ции животно-

водства 

ПК-6 Способен 

реализовывать 

технологии пе-

реработки и хра-

нения продук-

ции животно-

водства 

ПК 6.1. Рационально 

подбирает техноло-

гии переработки 

продукции животно-

водства 

ПК 6.2. Побриает 

оптимальные усло-

вия хранения про-

дукции животновод-

ства 

Реализация тех-

нологий перера-

ботки продук-

ции плодовод-

ства и овоще-

водства 

ПК-7 Способен 

реализовывать 

технологий пе-

реработки про-

дукции плодо-

водства и ово-

щеводства 

ПК 7.1. Определяет 

способы переработ-

ки продукции пло-

доводства и овоще-

водства 

ПК 7.2. Рационально 

подбирает техноло-
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гии переработки 

продукции плодо-

водства и овощевод-

ства 

Контроль каче-

ства сельскохо-

зяйственного 

сырья и продук-

тов его перера-

ботки 

 

ПК-8 Способен 

осуществлять 

контроль каче-

ства и безопас-

ность сельскохо-

зяйственного 

сырья и продук-

тов его перера-

ботки 

ПК 8.1. Способен 

использовать зако-

надательную базу в 

области безопасно-

сти сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки для кон-

троля качества 

ПК 8.2. Владеет ме-

тодами оценки каче-

ства селькохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки 

 

 

5. Выбор темы выпускной квалификационной работы 

Темы ВКР должны отвечать современным требованиям и перспективам 

развития науки и техники, включать основные вопросы, с которыми выпускни-

ки будут встречаться в своей практической деятельности, и соответствовать по 

сложности объему теоретических знаний и практических навыков, полученных 

студентами за время обучения в университете. 

Темы ВКР разрабатываются выпускающими кафедрами университета, 

ежегодно обновляются, рассматриваются на заседаниях кафедр, утверждаются 

проректорм по учебной работе по представлению декана факультета и доводят-

ся до выпускников не позднее, чем за 6 месяцев до начала итоговой государ-

ственной аттестации. 

Кафедры, не являющиеся выпускающими, включают свои темы ВКР в 

тематику выпускающих кафедр. 

Обучающемуся предоставляется право выбора темы выпускной квалифи-

кацтонной работы вплоть до предложения своей тематики с необходимым 

обоснованием целесообразности ее разработки для практического применения. 

Примерная тематика выпускных квалификационных работ приведена в 

Приложении 2. 

После выбора темы ВКР студент подает личное письменное заявление на 

имя декана факультета с просьбой утвердить тему и руководителя выпускной 

квалификационной работы (Приложение 3). 

 

6. Требования к выпускной квалификационной работе 
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Для подготовки выпускной квалификационной работы обучающемуся 

назначаются из числа работников университета руководитель выпускной ква-

лификационной работы и, при необходимости, консультант (консультанты) по 

подготовке выпускной квалификационной работы. 

Руководитель совместно с обучающимся разрабатывает задание (Прило-

жение 4) для выполнения выпускной квалификационной работы. Работа может 

быть выполнена по заявке организации, являющейся объектом исследования, с 

целью разработки рекомендаций в виде перечня мероприятий, проектных ре-

шений задач и т.п., которые необходимы для осуществления деятельности. 

В соответствии с требованиями к уровню подготовки бакалавра по 

направлению 35.03.07 Технология производства и переработки сельскохозяй-

ственной продукции, ВКР должна представлять собой выполненную обучаю-

щимся работу, демонстрирующую уровень подготовленности выпускника к са-

мостоятельной профессиональной деятельности. 

При выполнении ВКР студент приобретает навыки умения работы с ли-

тературой, обобщения и анализа фактического материала, используя теоретиче-

ские знания и практические навыки, полученные при освоении профессиональ-

ной образовательной программы. Выпускная квалификационная работа бака-

лавра выполняется по материалам, собранным им лично за период предди-

пломной практики, а также может основываться на обобщении выполненных 

студентом курсовых работ. 

ВКР представляется в виде, который позволяет судить, насколько полно 

отражены и обоснованы содержащиеся в ней положения, выводы и рекоменда-

ции, их новизна и значимость. Совокупность полученных в такой работе ре-

зультатов должна свидетельствовать о наличии у ее автора первоначальных 

навыков практической работы в выбранном направлении профессиональной 

деятельности. 

Выпускник, освоивший образовательную программу бакалавриата, дол-

женподтвердитьсформированностьуниверсаль-

ных,общепрофессиональныхипрофессиональныхкомпетенций,продемонстриро

вать готовность к выполнению видов профессиональной деятельности, типов 

задач профессиональной деятельности, предусмотренных образовательным 

стандартом. 

Выпускная квалификационная работа является заключительным этапом 

освоения обучающимся образовательной программы определенного уровня и 

выполняется с целью демонстрации достигнутых результатов обучения, в том 

числе: 

- расширение, закрепление и систематизация теоретических знаний и 

умений; 
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- приобретение практических навыков (опыта) при решении конкретной 

производственнойили организационно-хозяйственной задачи; 

- приобретение опыта представления и публичной защиты результатов 

своей деятельности; 

- подведение результатов осуществления практико-ориентированного 

обучения. 

Выполнение и защита ВКР выявляет: 

- глубину знаний по общетехническим, специальным и экономическим 

вопросам; 

- умение самостоятельно и творчески решать технические задачи, стоя-

щие перед отраслью; 

- владение методикой оценки экономической эффективности производ-

ства и переработки сельскохозяйственной продукции; 

- владение вопросами обеспечения качества и безопасности сырья и гото-

вой продукции. 

По содержанию и структуре выпускные квалификационные работы (ВКР) 

различаются в зависимости от тематики и должны соответствовать требовани-

ям методических указаний по ее выполнению. 

 

6.1. Структура и содержание ВКР 

Выпускная квалификационная работа в сжатой и четкой форме должна 

содержать описание результатов исследований, расчетов, схемных решений и 

включать следующие структурные элементы: 

- титульный лист; 

- задание на ВКР; 

-содержание; 

- введение; 

- основная часть (содержит разделы с соответствующими подразделами, 

пунктами и подпунктами); 

- заключение; 

- список использованных источников литературы; 

- приложения (при наличии). 

Титульный лист и задание на ВКР оформляются по установленной в уни-

верситете форме(Приложения 4 и 5). 

Во введении обосновывается актуальность темы, степень разработанно-

сти темы, указываются цель, задачи, объект и предмет исследования, использу-

емые методы исследования и расчетов, определяется структура работы. Здесь 

также отражается теоретическая и практическая значимость работы. Объем 

введения ВКР бакалавра составляет, как правило, 2-3 страницы. 
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Основная часть ВКР включает в себя теоретическую и практическую ча-

сти. 

Теоретическая часть работы бакалавра содержит 1-2 главы, в которых из-

лагается современное состояние изучаемой проблемы на основании изучения 

научных (авторитетных) информационных источников. На данном этапе сту-

дент должен самостоятельно со ссылками на первоисточники привести обзор 

состояния рассматриваемой в ВКР проблемы (задачи). Материал излагается 

научным языком, последовательно и логично, без дословного копирования изу-

ченной литературы. По тексту ВКР необходимо указывать ссылки на использу-

емую в ходе написания работы литературу и на другие источники информации, 

которые послужили основой выполнения ВКР. Цитирование возможно, но оно 

не должно быть избыточным (не более 2-3 цитат на весь текст). Примерный 

объем теоретической части – 15-20 страниц. 

Практическая часть (1-2 главы) работы бакалавра посвящена расчетам и 

(или) описанию эмпирического или экспериментального исследования. Здесь 

должны быть описаны и обоснованы метод, ход и время проведения исследова-

ния, используемые методы и методики исследования, выбор методов статисти-

ческой обработки полученных цифровых данных, результаты их анализа и ин-

терпретация с привлечением данных из ранее опубликованных исследований. 

Примерный объем практической части составляет 15-20 страниц. 

В заключении формулируются собственные выводы и по возможности 

практические рекомендации, предлагаемые автором работы.  

Список использованной литературы ВКР включает в себя все цитируемые 

источники, а также те источники, которые были изучены автором при написа-

нии своей работы. Этот список может содержать фундаментальные труды, мо-

нографии и научные статьи, учебники и учебно-методические пособия, публи-

кации отечественных и зарубежных специалистов в печатных и электронных 

средствах массовой информации, статистические материалы, а также различ-

ные документы, включая действующие нормативно-правовые акты и законо-

проекты, проведённые социологические или прикладные исследования и т.д. 

Литература включается в список в алфавитном порядке (по фамилии автора или 

названию источника) сначала на русском, а затем на иностранных языках. Обя-

зательно указание на место и год издания (или адреса электронного сайта) ис-

точника. Рекомендуется использовать не менее трети источников за последние 

5 лет издания. Рекомендуемое количество литературы для ВКР бакалавров – не 

менее 10 источников. 

Приложения к ВКР могут включать в себя дополнительные материалы – 

графики, таблицы, фотографии, карты, ксерокопии документов и т.д., которые, 

по мнению выпускника, призваны способствовать раскрытию рассматриваемой 
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проблематики. При этом основной текст ВКР должен содержать ссылки на со-

ответствующие приложения. Общий объём приложений не должен превышать 

10% от объёма основного текста ВКР. 

Рекомендуемый объем выпускной квалификационной работы бакалавра 

составляет 40-50 страниц машинописного текста. 

 

6.2. Оформление ВКР 

ВКР готовится в двух вариантах: в печатном и электронном виде. В элек-

тронном виде ВКР передается в библиотеку для размещения в электронно-

библиотечной системе университета, в печатном варианте – передается секре-

тарю ГЭК. 

Текст работы в электронной версии выполняется в текстовом редакторе 

MicrosoftWord. Параметры страниц: верхнее поле – 2 см, нижнее – 2 см, левое – 

3 см, правое – 1,5 см; межстрочный интервал – 1,5; количество строк на стра-

нице – не более 30 (размер шрифта – 14 пунктов; гарнитура –

TimesNewRoman).Текст должен быть отформатирован по ширине страницы, 

иметь отступы 1,27 см в начале каждого абзаца. Текст дипломной работы изла-

гается на одной стороне листа. 

ВКР оформляется в соответствии с Межгосударственными стандартами: 

- ГОСТ 7.32-2001 «Отчет о научно-исследовательской работе.Структура и 

правила оформления»; 

- ГОСТ 7.1-2003 «Библиографическая запись. Библиографическое описа-

ние». 

Страницы ВКР нумеруются арабскими цифрами, соблюдая сквозную ну-

мерацию по всему тексту, начиная с первого титульного листа, задания на ВКР. 

Титульный лист и задание на ВКР входят в общую нумерацию, но номер стра-

ницы на них не проставляется, проставление страниц начинается с введения, и 

далее в соответствующем порядке, включая приложения. Номер страницы про-

ставляется в центре нижней части листа без точки. 

Каждый раздел начинается с новой страницы. Заголовки структурных 

элементов «СОДЕРЖАНИЕ», «ВВЕДЕНИЕ», «ЗАКЛЮЧЕНИЕ», «СПИСОК 

ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ИСТОЧНИКОВ», «ПРИЛОЖЕНИЕ» и др. располагают 

симметрично тексту и отделяют от текста интервалом в одну строку. Заголовки 

не подчеркивают. Переносы в заголовках не допускаются. 

Все таблицы в тексте должны быть пронумерованы и иметь заголовок 

(сверху), обозначения оформляются под таблицей. Все рисунки также должны 

быть пронумерованы, оси на графиках должны иметь обозначения, названия 

рисунков подписываются внизу, под рисунком. 
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Ссылки на источники оформляют внутри текста в квадратных скобках, 

при цитировании в квадратной скобке указывают номер источника в библио-

графическом списке и желательно страницу, на которой изложена данная цита-

та в этом источнике. 

Выпускная квалификационная работа должна быть сшита в папку. 

Текст ВКР должен соответствовать научному стилю изложения и не со-

держать грамматических ошибок. ВКР с большим количеством ошибок не до-

пускается к защите. Вписывать в отпечатанный текст отдельные слова, форму-

лы, условные обозначения допускается только черной пастой. 

 

6.3. Порядок написания, сдачи и защиты ВКР 

Выполнение ВКР производится в соответствии с заданием и календарным 

планом выполнения работы, составленными выпускником совместно с науч-

ным руководителем и утвержденными в установленном порядке. В задании 

указываются как основные этапы выполнения работы в целом, так и сроки кон-

сультаций с научным руководителем, а при необходимости и с другими специ-

алистами. Контроль над выполнением задания с календарным планом осу-

ществляет руководитель ВКР. 

В течение срока, отведенного на выполнение ВКР, выпускная квалифика-

ционная работа, по возможности, должна пройти апробацию на заседаниях ка-

федр, на семинарах и конференциях (доклады, выступления, отчеты и т.д.). За-

ведующий кафедрой устанавливает сроки и определяет процедуру отчета (про-

межуточного и финального) студентов по выполнению ВКР. В установленные-

сроки студент отчитывается перед научным руководителем, который фиксирует 

степень готовности работы и сообщает об этом заведующему кафедрой. 

Полностью законченная и правильно оформленная выпускная квалифи-

кационная работа представляется студентом научному руководителю.Перечень 

необходимых элементов для отражения в отзыве руководителя ВКР приведен в 

Приложении 6. 

Если студент не выполнил план подготовки ВКР, научный руководитель 

вправе написать об этом в своем отзыве и рекомендовать не допустить студента 

до защиты. В таком случае решение о не допуске студента к защите принимает-

ся на заседании кафедры. 

Рецензирование выпускных квалификационных работ не проводится. 

Тексты ВКР размещаются в электронно-библиотечной системе универси-

тета и проверяются на объём заимствования. 

На обороте титульного листа ВКР студент – автор работы должен оста-

вить собственноручную надпись «Работа написана мною самостоятельно и не 

содержит неправомерных заимствований», подпись и дату. 
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Проверка ВКР в системе «Антиплагиат. ВУЗ» осуществляется для обуча-

ющихся по очной и заочной формам обучения – не позднее, чем за 10 кален-

дарных дней до дня защиты ВКР согласно расписанию. 

Для проверки в системе «Антиплагиат. ВУЗ» ВКР представляется вы-

пускником руководителю ВКР в виде одного текстового файла в одном из фор-

матов doc, pdf. Файл объемом более 20 Мб должен быть заархивирован в фор-

мат rarилиzip. 

Ответственное лицо на кафедре, назначенное распоряжением проректора 

по учебной работе по представлению заведующего кафедрой организует сбор 

электронных вариантов ВКР от руководителей ВКР и передачу их в управление 

библиотечно-информационных ресурсов ответственному сотруднику, назна-

ченному распоряжением проректора по учебной работе, для проверки в системе 

«Антиплагиат. ВУЗ» с последующим размещением текстов ВКР в электронной 

библиотеке. 

В управлении библиотечно-информационных ресурсов ВКР обучающего-

ся проверяют в течение 3 рабочих дней после получения электронного варианта 

ВКР. Подписанный готовый отчет о проверке в форме «Справки о результатах 

проверки текстового документа на наличие заимствований» с QR-кодом пере-

дается руководителю ВКР. 

Значение коэффициента оригинальности ВКР определяется выпускающей 

кафедрой и не может быть ниже 50%. 

Коэффициент оригинальности работы указывается руководителем ВКР в 

отзыве. 

Заведующему кафедрой не позднее, чем за 7 календарных дней до назна-

ченной защиты ВКР представляются следующие документы: текст работы в 

электронной форме; готовый отчет о проверке ВКР в системе «Антиплагиат. 

ВУЗ», письменный отзыв руководителя (Приложение 6). 

Отзыв руководителя содержит сведения: 

- о работе обучающегося в период подготовки ВКР; 

- о соответствии содержания ВКР целевой установке; о научном уровне, 

полноте, качестве и новизне разработки темы; о степени самостоятельности, 

инициативы и творчества студента; 

- об умениях и навыках, полученных студентом в процессе работы (уме-

ние работать с литературой и источниками, навыки произведения расчетов, 

анализа полученных результатов, обобщения, умение делать научные и практи-

ческие выводы и т.д.); 

- об области возможного использования результатов ВКР или ее апроба-

ции; о результатах проверки работы на предмет выявления использования за-

имствованного материала без ссылки на автора и (или) источник заимствова-
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ния; 

- в заключении определяется уровень сформированности требуемых ком-

петенций и работа представляется / не представляется к защите в ГЭК. 

Ознакомление обучающегося с отзывом организует выпускающая кафед-

ра – не позднее, чем за 5 календарных дней до дня защиты ВКР. 

Заведующий кафедрой на основании отзыва руководителя и заключения 

об оригинальности принимает решение о допуске работы к защите, делая об 

этом соостветсвующую запись на титульном листе ВКР.  

В случае если заведующий кафедрой не считает возможным допустить 

студента к защите ВКР, этот вопрос выносится на заседание кафедры с участи-

ем руководителя ВКР. Протокол соответствующего заседания кафедры пред-

ставляется декану факультета. 

Лаборант кафедры не позднее 2 календарных дней до защиты ВКР со-

гласно расписанию передает в ГЭК для защиты: бумажный вариант работы с 

визой заведующего кафедрой, заключение об оригинальности и отзыв. 

Допуск студентов к защите ВКР осуществляется приказом ректора уни-

верситета по представлению декана факультета. 

У студента на момент заседания ГЭК должны быть полностью оформ-

ленная зачетная книжка, презентация и другие демонстрационные материалы. 

Защиты выпускных квалификационных работ дистанционно не проводят-

ся. 

На защите ВКР студент выступает с кратким докладом (7-10 минут) по 

теме работы. Выступление должно отражать актуальность темы исследования, 

его цель и задачи, степень изученности проблемы, структуру работы и полу-

ченные выводы. Выступление может иллюстрироваться презентацией и/или 

раздаточным материалом для членов ГЭК и других присутствующих на защите. 

После выступления студента члены ГЭК или иные присутствующие на 

защите лица задают ему вопросы по его работе или по затронутым в ней про-

блемам. По окончании ответов на вопросы предоставляется слово руководите-

лю ВКР или зачитывается его отзыв (если он не имеет возможности выступить 

самостоятельно). Студент должен ответить на замечания, отмеченные в отзыве. 

После ответа студенту предоставляется заключительное слово, после чего за-

щита ВКР считается оконченной. 

После принятия решения о результатах защиты и объявления всех ре-

зультатов заседание ГЭК считается завершенным. 

 

7. Критерии оценки защиты выпускной квалификационной работы 

Оценка ВКР складывается из двух критериев: 

- оценки качества выполненной работы;  
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- оценки качества защиты работы.  

Качество выполненной ВКР оценивается по следующим показателям.  

Актуальность. Степень соответствия содержания ВКР заданию и ее ори-

ентация на решение актуальных практических задач в сфере профессиональной 

деятельности.  

Уровень обоснованности решений. Глубина представленного в ВКР ана-

лиза состояния рассматриваемых в работе вопросов, степень использования при 

этом современной научно-технической литературы, нормативных документов.  

Практическая значимость. Уровень реализации или степень проработан-

ности предложений по реализации основных результатов ВКР на основе совре-

менных технологий и элементной базы.  

Качество оформления работы. Качество оформления пояснительной за-

писки, графических и иллюстративных материалов, степень соблюдения в них 

требований ГОСТ, нормативно-технических и руководящих документов, поло-

жений и требований; стройность, логичность и грамотность изложения тексто-

вых материалов; полнота отражения основных результатов ВКР в выполненных 

чертежах и плакатах.  

Качество защиты ВКР оценивается на основании следующих показателей.  

Уровень изложения доклада. Степень свободы и уверенности изложения 

материала, четкости мысли, корректности и правильности использования науч-

но-технических понятий и терминов, лаконичность, умение использовать гра-

фический, иллюстративный материал.  

Содержание доклада. Полнота, аргументированность и логическая по-

следовательность изложения актуальности ВКР, ее цели и решаемых в ней за-

дач, обоснование используемых методов решения, полученных в ВКР результа-

тов, практических рекомендаций, выводов, доказательство их корректности, 

достоверности и практической значимости.  

Эрудированность. Уровень научной эрудиции выпускника в теоретиче-

ских и прикладных аспектах выполненной ВКР. 

Качество выполнения ВКР оценивается на «отлично», «хорошо» или 

«удовлетворительно», если все рассмотренные выше показатели удовлетворяют 

критериям. При наличии «неудовлетворительной» оценки по одному из показа-

телей качество выполнения ВКР оценивается на «неудовлетворительно». 

При оценке знаний выпускников в ходе защиты ВКР бакалавров по 

направлению подготовки 35.03.07  Технология производства и переработки 

сельскохозяйственной продукци, используют следующие критерии: 

Оценка «отлично» ставится студенту, который в срок, в полном объеме и 

на высоком уровне выполнил ВКР. Выпускная квалификационная работа вы-

полнена на актуальную тему, четко сформулированы цель и задачи исследова-
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ния, раскрыта суть проблемы с систематизацией точек зрения авторов и выде-

лением научных направлений, оценкой их общности и различий, обобщением 

отечественного и зарубежного опыта. Изложена собственная позиция. Стиль 

изложения научный со ссылками на источники. Достоверность выводов бази-

руется на глубоком анализе объекта исследования не менее чем за 2 года с при-

менением статистических и экономико-математических методов, факторного 

анализа. В работе дано новое решение задачи, имеющей существенное значение 

для соответствующей отрасли знаний, научно обоснованы технические, эконо-

мические или технологические разработки, обеспечивающие решение важных 

прикладных задач. 

При защите и написании работы студент продемонстрировал вышепере-

численные навыки и умения. Тема, заявленная в работе, раскрыта полностью, 

все выводы обучающегося подтверждены материалами исследования и расче-

тами. В ходе защиты выпускник продемонстрировал свободное владение мате-

риалом, уверенно излагал результаты исследования, представил презентацию, в 

достаточной степени отражающую суть выпускной квалификационной работы. 

Отзыв руководителя положительный. 

Оценка «хорошо» ставится студенту, который выполнил ВКР, но с незна-

чительными замечаниями, был менее самостоятелен и инициативен. 

Выпускная квалификационная работа выполнена на актуальную тему, 

четко сформулированы цель и задачи исследования, суть проблемы раскрыта с 

систематизацией точек зрения авторов, обобщением отечественного и (или) за-

рубежного опыта с определением собственной позиции. Стиль изложения – 

научный со ссылками на источники. Достоверность выводов базируется на ана-

лизе объекта исследования не менее, чем за 2 года с применением методов 

сравнения процессов в динамике и другими объектами (со средними россий-

скими показателями и т.п.), факторного анализа. В работе дано новое решение 

задачи, имеющей существенное значение для соответствующей отрасли знаний, 

научно обоснованы технические, экономические или технологические разра-

ботки, обеспечивающие решение важных прикладных задач. Комплекс автор-

ских предложений и рекомендаций аргументирован, обладает практической 

значимостью. 

В ходе защиты выпускник уверенно излагал результаты исследования, 

представил презентацию, в достаточной степени отражающую суть ВКР. Одна-

ко были допущены незначительные неточности при изложении материала, не 

искажающие основного содержания, по существу. Отзыв руководителя поло-

жительный. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется за выпускную квалификаци-

онную работу, котораябазируется на практическом материале, но анализ вы-
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полнен поверхностно, в ней просматривается непоследовательность изложения 

материала. Представлены необоснованные предложения. При её защите сту-

дент проявляет неуверенность, показывает слабое знание вопросов темы, не да-

ет полного аргументированного ответа на заданные вопросы. В отзыве руково-

дителя имеются замечания по содержанию работы и методике анализа. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется за выпускную квалифика-

ционную работу, которая не отвечает требованиям, изложенным в методиче-

ских рекомендациях кафедры. В работе нет выводов, либо они носят деклара-

тивный характер. При защите работы студент затрудняется отвечать на постав-

ленные вопросы, при ответе допускает существенные ошибки. В отзывах руко-

водителя имеются серьезные критические замечания. 

При неудовлетворительной оценке выпускной квалификационной работы 

студент-выпускник имеет право повторно ее защищать после доработки и вне-

сения исправлений, но не более одного раза и не раньше следующего учебного 

года.  

Студентам, сдавшие курсовые экзамены с оценкой «отлично» не менее 

чем по 75 % всех дисциплин учебного плана, а по остальным дисциплинам – с 

оценкой «хорошо», защитившим выпускную квалификационную работу с 

оценкой «отлично», выдается диплом с отличием.  

Фонд оценочных средств отражен в Приложении 1. 

 

8. Порядок рассмотрения апелляционных заявлений, обучающихся 

по результатам итоговой государственной аттестации 

Обучающийся имеет право подать в апелляционную комиссию письмен-

ное апелляционное заявление о нарушении, по его мнению, установленной 

процедуры проведения государственного аттестационного испытания.  

Апелляционные комиссии созываются по мере необходимости в период 

проведения государственной аттестации. В состав апелляционной комиссии 

включаются не менее 4 человек из числа лиц, относящихся к профессорско-

преподавательскому составу университета и не входящих в состав государ-

ственных экзаменационных комиссий.  

Апелляция подается в апелляционную комиссию не позднее следующего 

рабочего дня после объявления результатов государственного аттестационного 

испытания. Для рассмотрения апелляции секретарь государственной экзамена-

ционной комиссии направляет в апелляционную комиссию протокол заседания 

государственной экзаменационной комиссии, заключение председателя госу-

дарственной экзаменационной комиссии о соблюдении процедурных вопросов 

при проведении государственного междисциплинарного экзамена, а также 

письменные ответы обучающегося (при их наличии).  
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Апелляция рассматривается не позднее двух рабочих дней со дня подачи 

апелляции на заседании апелляционной комиссии, на которое приглашаются 

председатель государственной экзаменационной комиссии и обучающийся, по-

давший апелляцию.  

Ведение заседания апелляционной комиссии осуществляется председате-

лем комиссии. Решение апелляционной комиссии принимается простым боль-

шинством голосов членов соответствующей комиссии, участвующих в заседа-

нии. При равном числе голосов, поданных «за» и «против», председатель ко-

миссии обладает правом решающего голоса.  

Решение апелляционной комиссии доводится до сведения обучающегося, 

подавшего апелляцию, в течение 3 рабочих дней со дня заседания апелляцион-

ной комиссии. Факт ознакомления обучающегося, подавшего апелляцию, с ре-

шением апелляционной комиссии удостоверяется подписью обучающегося.  

Апелляционная комиссия принимает одно из следующих решений:  

- об обоснованности мнения обучающегося, подавшего апелляцию, о 

нарушении установленной процедуры проведения государственного аттестаци-

онного испытания и о повышении оценки за государственное аттестационное 

испытание (с указанием оценки);  

- об обоснованности мнения обучающегося, подавшего апелляцию, о 

нарушении установленной процедуры проведения государственного аттестаци-

онного испытания и о повторном проведении государственного аттестационно-

го испытания для обучающегося;  

- о необоснованности мнения обучающегося, подавшего апелляцию, о 

нарушении установленной процедуры проведения государственного аттестаци-

онного испытания.  

Проведение заседания государственной экзаменационной комиссии или 

апелляционной комиссии и решения, принятые соответствующей комиссией, 

оформляются протоколом.  

Повторное проведение государственного аттестационного испытания 

осуществляется в присутствии одного из членов апелляционной комиссии не 

позднее даты завершения обучения в образовательной организации обучающе-

гося, подавшего апелляцию, в соответствии с государственным образователь-

ным стандартом. Апелляция на повторное проведение государственного атте-

стационного испытания не принимается. 
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9. Учебно-методическое и информационное обеспечение 

9.1. Литература 

1. Государственная программа «Развитие сельского хозяйства и регули-

рование рынков сельскохозяйственной продукции, сырья и продовольствия»  

[Электронный ресурс] / Режим доступа:  www.mcx.ru. 

2. Доктрина продовольственной безопасности Российской Федерации 

[Электронный ресурс] / Режим доступа:  www.mcx.ru. 

3. Отраслевые целевые программы развития молочного и мясного ското-

водства, свиноводства, птицеводства, овцеводства и козоводства, племенного 

коневодства [Электронный ресурс] / Режим доступа:  www.mcx.ru. 

4. Балашов А.И. Экономика [Текст]: Учебник / А.И. Балашов, С.А. Тер-

тышный. – М.: Издательство «Магистр»; М.: ООО «Научно-издательский центр 

ИНФРА-М», 2015. – 432 с. Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=486508 

5. Блохин Г.И. Зоология [Электронный ресурс]: учебник / Г.И. Блохин, 

В.А. Александров. – Электрон.дан. – СПб.: Лань, 2017. – 572 с. Режим доступа: 

https://e.lanbook.com/book/95142#authors 

6. Богданова С.В. Информационные технологии [Электронный ресурс]: 

учебное пособие / С.В. Богданова, А.Н. Ермакова. – Ставрополь: Сервисшкола, 

2014. – 211 с.Режим доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=514867 

7. Боев В.И. Анатомия животных: учебник / В.И. Боев, И.А. Журавлева, 

Г.И. Брагин. –М.: ИНФРА-М, 2018. – 352 с. (Высшее образова-

ние:Бакалавриат).Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=942801 

8. Боларев Б.П. Стандартизация, метрология, подтверждение соответ-

ствия: Учебник/Б.П.Боларев.– М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 304 с.Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=486838 

9. Водянников В.Т. Экономика сельского хозяйства. [Электронный ре-

сурс]/ В.Т. Водянников, Е.Г. Лысенко, Е.В. Худякова, А.И. Лысюк. – Элек-

трон.дан. – СПб.: Лань, 2015. – 544 с. Режим доступа: 

https://e.lanbook.com/reader/book/64326/#1 

10. Гончарова Н.М. Физиология растений: учебное пособие / Н.М. Гончарова, 

И.В. Оразаева. – Майский, 2016. – 106 с.Режим доступа: 

http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEX

T&P21DBN=BOOKS&Z21ID=162514333433152115&Image_file_name=OnlyE

C%5CUch%5Fpos%5FFiziologiya%5Frasten%5F35%2E03%2E07%5FTehnolog

%5Fproizv%2Epdf&Image_file_mfn=52986&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&

IMAGE_DOWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 
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https://e.lanbook.com/book/95142#authors
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=514867
http://znanium.com/bookread2.php?book=942801
http://znanium.com/bookread2.php?book=486838
https://e.lanbook.com/reader/book/64326/#1
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11.  Гуськов Ю.В.Основы менеджмента: учебник/Ю.В.Гуськов; 2-е 

изд.,стереотипное.–М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 264 с. (Высшее образова-

ние:Бакалавриат).Режим доступа:http://znanium.com/bookread2.php?book=526441 

12. Данилов Ю.М. Математика [Текст]: Учебное пособие / Ю.М. Данилов, 

Н.В. Никонова, С.Н. Нуриева. – М.: ООО «Научно-издательский центр ИН-

ФРА-М», 2014. – 496 с.Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=471655 

13. ДемидченкоВ.И. Физика: учебник / В.И. Демидченко, И.В. Демидчен-

ко. – 6-е изд., перераб. и доп. – М.: ИНФРА-М, 2016. – 581 с. Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/469821 

14. Дюльгер Г.П. Основы ветеринарии [Электронный ресурс] / Г.П. 

Дюльгер. – М.: Лань, 2013.Режим доступа:https://e.lanbook.com/book/12972#2 

15. Ефремова Е.Н. Хранение и переработка продукции растениеводства: 

учебное пособие / Е.Н.Ефремова, Е.А.Карпачева.– Волгоград: Волгоградский 

ГАУ, 2015. – 148 с.Режим 

доступа:http://znanium.com/bookread2.php?book=615277 

16. Земледелие: учеб.пособие / А.И. Беленков, Ю.Н. Плескачев, В.А. Ни-

колаев, И.В. Кривцов, М.А. Мазиров. –М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. – 224 с. - 

(Высшее образование:Бакалавриат).Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=516533 

17. Коровкин О.А. Ботаника: учебник для подготовки бакалавров по 

направлениям 35.03.03 «Агрохимия и агропочвоведение», 35.03.04 «Агроно-

мия», 35.03.05 «Садоводство», 35.03.07 «Технология производства и переработ-

ки сельскохозяйственной продукции» / О.А. Коровкин. – М.:КноРус, 2016. – 

434 с. - (Бакалавриат). 

18. Кравченко А.И. Социология. Учебник для бакалавров /А.И.Кравченко. 

– М.:Юрайт, 2013. – 525 с.Режим доступа:http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER

&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5C

Kravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PA

GE=1 

19. Кузнецов И.Н. История: учебник для бакалавров / И.Н. Кузнецов. – 

М.: Дашков и К, 2013. – 496 с. 

20. Кузьменкова Ю.Б. Английский язык: учебник для бакалавров / Ю.Б. 

Кузьменкова. – М.: Издательство Юрайт, 2012. – 441 с. Режим досту-

па:http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER

&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5C

Kuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1

http://znanium.com/bookread2.php?book=526441
http://znanium.com/bookread2.php?book=471655
http://znanium.com/catalog/product/469821
https://e.lanbook.com/book/12972#2
http://znanium.com/catalog.php?item=goextsearch&title=%D0%A2%D0%B5%D1%85%D0%BD%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D0%B8%20%D1%85%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B8%20%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%B1%D0%BE%D1%82%D0%BA%D0%B8%20%D0%B7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B0#none
http://znanium.com/bookread2.php?book=615277
http://znanium.com/bookread2.php?book=516533
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5CKravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5CKravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5CKravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5CKravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=16291601316052912&Image_file_name=Ucheb%5CKravchenko_Sotciologiya%2Epdf&mfn=38485&FT_REQUEST=&CODE=525&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
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25. Мотовилов О.К. Товароведение и экспертиза мяса птицы, яиц и 

продуктов их переработки. Качество и безопасность. [Электронный ресурс] / 

О.К. Мотовилов, В.М. Позняковский, К.Я. Мотовилов, Н.В. Тихонова. - 

Электрон.дан. - СПб.: Лань, 2016. – 320 с. Режим доступа: 

https://e.lanbook.com/book/71724#book_name 

26. Мумладзе Р.Г. Основы экономики, менеджмента и маркетинга: учеб-

ное пособие [для обучающихся по направлению подготовки «Менеджмент»] / 

Р.Г. Мумладзе, В.С. Парамонов, Н.И. Литвина. – М.: РУСАЙНС, 2016. – 352 с. 

+ 

27. Найденко Е.С. Органическая химия / Е.С. Найденко.– Новосибирск: 

НГТУ, 2014. – 91 с.Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=549401 

28. Наумкин В.Н. Технология растениеводства: учебное пособие [для 

подготовки бакалавров, обучающихся по направлениям «Агрохимия и агропоч-

воведение», «Агрономия», «Технология производства и переработки сельскохо-

зяйственной продукции»] / В.Н. Наумкин, А.С. Ступин. – СПб.: Лань, 2014. – 

592 с. Режим доступа:https://e.lanbook.com/reader/book/51943/#1 

29. Оборудование перерабатывающих производств: учебник/ А.А. Куроч-

кин, Г.В. Шабурова, В.М.Зимняков [и др.]. – М.: ИНФА-М, 2018. – 363 с. Ре-

жим доступа: http://znanium.com/bookread2.php?book=915854 

http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOOKS_READER&P21DBN=BOOKS&Z21ID=11971437309162919&Image_file_name=Ucheb%5CKuzmenkova%5FAngliyskiy%2Epdf&mfn=38644&FT_REQUEST=%D0%BA%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0&CODE=441&PAGE=1
http://znanium.com/bookread2.php?book=537419
http://znanium.com/bookread2.php?book=367408
http://znanium.com/catalog.php?item=goextsearch&title=%D0%9E%D1%81%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D1%8B%20%D1%85%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B8%20%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%B1%D0%BE%D1%82%D0%BA%D0%B8%20%D1%81%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%BE%D1%85%D0%BE%D0%B7%D1%8F%D0%B9%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B9%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%B4%D1%83%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8#none
http://znanium.com/bookread2.php?book=614908
http://znanium.com/bookread2.php?book=456113
https://e.lanbook.com/book/71724#book_name
http://znanium.com/bookread2.php?book=549401
https://e.lanbook.com/reader/book/51943/#1
http://znanium.com/bookread2.php?book=915854
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30. Общая зоотехния [Электронный ресурс]: учебное пособие для студентов, 

обучающихся по направлению подготовки 35.03.07 - Технология производ-

ства и переработки сельскохозяйственной продукции (квалификация - бака-

лавр) / Н.С. Трубчанинова [и др.]; Белгородский ГАУ. – Май-

ский:Белгородский ГАУ, 2017. – 300 с.Режим доступа: 

http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEX

T&P21DBN=BOOKS&Z21ID=182619333435142410&Image_file_name=Akt%

5F548%5CObschaya%5Fzootehniya%2EUchebnoe%5Fposobie%5Fdlya35%2E0

3%2E07%2Epdf&Image_file_mfn=55548&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IM

AGE_DOWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

31. Организация сельскохозяйственного производства: Учебное пособие / 

С.И. Грядов и др.; Под ред. М.П. Тушканова, Ф.К. Шакирова. –М.: НИЦ ИН-

ФРА-М, 2014. – 292 с. - (ВО:Бакалавриат).Режим доступа: 

http://znanium.com/bookread2.php?book=427186 

32. Ордина Н.Б. Обеспечение качества животноводческого сырья и 

продуктов переработки. [Электронный ресурс]: учебное пособие для студентов, 

обучающихся по направлению подготовки 19.03.03 Продукты питания 

животного происхождения, 19.04.03 Продукты питания животного 

происхождения, 36.03.02 зоотехния, 36.04.02 Зоотехния, 35.03.07 Технология 

производства и переработки сельскохозяйственной продукции / Н.Б. Одина; 

Белгородский ГАУ. – Майский: Белгородский ГАУ, 2018. – 86 с. Режим 

доступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEXT&

P21DBN=BOOKS&Z21ID=102514353432102414&Image_file_name=OnlyEC2%5

COrdinaNB%5FObespechenie%5Fkachestva%5Fzhivotnovod%5Fsyirya%2Epdf&I

mage_file_mfn=56672&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_DOWNLOAD_

TEXT=1#search=%22%22 

33. Ордина Н.Б. Технохимический контроль сельскохозяйственной 

продукции: учебное пособие для направления подготовки 35.03.07 – 

Технология производства и переработки сельскохозяйственной продукции. – 

Белгород: Белгородский ГАУ, 2015. – 94 с.Режим доступа: 

http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEXT&

P21DBN=BOOKS&Z21ID=122318353438142411&Image_file_name=OnlyEC%5C

OrdinaNB%5FTehnohimich%5Fkontrol%5Fselskohoz%5Fprod%5FUch%5Fpos%2

Epdf&Image_file_mfn=52987&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_DOWN

LOAD_TEXT=1#search=%22%22 

http://znanium.com/bookread2.php?book=427186
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34. Основы генетики: учебник / В.В. Иванищев. – М.: РИОР; ИНФРА-М, 

2018. – 207 с.  Режим доступа:http://znanium.com/bookread2.php?book=975780 

35. Письменский И.А. Физическая культура: учебник для академическо-

гобакалавриата / И.А. Письменский, Ю.Н. Аллянов. – М.: Юрайт, 2016. – 493 с. 

36. Разумов В.А. Экология: учебное пособие/ В.А.Разумов. – М.: НИЦ 

Инфра-М, 2012. – 296 с.Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=315994 

37. Рядинский Л.П. Правоведение : учебное пособие / Л. П. Рядинский 

; БелГСХА им. В.Я. Горина. - 2-е изд., перераб. и доп. - Белгород : Изд-во Бел-

ГСХА им. В.Я. Горина, 2014. - 150 с. 

Режим доступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEXT&

P21DBN=BOOKS&Z21ID=112511353434142710&Image_file_name=Noya%5F20

14%5CRyadinskiy%5FPravovedenie%2Epdf&Image_file_mfn=44915&IMAGE_FI

LE_DOWNLOAD=0&IMAGE_DOWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

38. Семин В.П. История: Россия и мир: учебное пособие / В.П. Семин. – 

М.: КНОРУС, 2013. – 544 с. 

39. Сендеров В.Л. Методы принятия управленческих решений: 

учеб.пособие / В.Л. Сендеров, Т.И. Юрченко, Ю.В. Воронцова, Е.Ю. Бровцина. 

– М.: ИНФРА-М, 2016. – 227 с. - (Высшее образование:Бакалавриат).Режим до-

ступа:http://znanium.com/bookread2.php?book=541911 

40. Сидельникова Н.А.Аквапоника: учебное пособие / Н.А. Сидельни-

кова, Е.Г. Федорчук. – Майский: Белгородский ГАУ, 2018. – 134 с. Режим до-

ступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEXT&

P21DBN=BOOKS&Z21ID=142115353434152111&Image_file_name=OnlyEC2%5

CSidelnikovaN%2EA%2EAkvaponika%2Epdf&Image_file_mfn=56884&IMAGE_F

ILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_DOWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

41. Сидельникова Н.А. Основы профессиональной деятельности [Электронный 

ресурс]: учебное пособие для направления подготовки 35.03.07 - Технология 

производства и переработки сельскохозяйственной продукции / Н.А. Си-

дельникова, Е.П. Еременко; Белгородский ГАУ. – Белгород: Белгородский 

ГАУ, 2018. – 145 с.Режим доступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEX

T&P21DBN=BOOKS&Z21ID=182715353434162611&Image_file_name=OnlyE

C2%5CSidelnikovaN%2EA%2EOsnovyi%5Fprofessionalnoy%5Fdeyatelnosti%2

Epdf&Image_file_mfn=56886&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_DO

WNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

http://znanium.com/bookread2.php?book=975780
http://znanium.com/bookread2.php?book=315994
http://znanium.com/bookread2.php?book=541911
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42. Сидельникова Н.А. Технология производства продукции растениеводства: 

учебное пособие для студентов по направлению подготовки 35.03.07 – Тех-

нология производства и переработки сельскохозяйственной продукции / 

Н.А. Сидельникова, В.В. Смирнова; Белгородский ГАУ. – Белгород: Изд-во 

Белгородского ГАУ, 2017. – 242 с. Режим доступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEX

T&P21DBN=BOOKS&Z21ID=122019353434152913&Image_file_name=OnlyE

C2%5CSidelnikovaNA%2ETehnol%5Fproizv%5Fproduk%5Frasteniev%5FPrakt

%2Epdf&Image_file_mfn=56269&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_D

OWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

43. Смирнова В.В. Технология производства растительных масел для студентов 

по направлению подготовки 35.03.07 Технология производства и 

переработки сельскохозяйственной продукции [Электронный ресурс]: 

учебное пособие / В.В. Смирнова, Н.А. Сидельникова; Белгородский ГАУ. – 

Белгород:Белгородский ГАУ, 2018.Режим доступа: http://lib.belgau.edu.ru/cgi-

bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe?C21COM=2&I21DBN=BOOKS_FULLTEX

T&P21DBN=BOOKS&Z21ID=192512353434132013&Image_file_name=OnlyE

C2%5CSmirnovaVV%5FTehnologiya%5Fproizvod%5Frastiteln%5Fmasel%5Fsa

m%2Epdf&Image_file_mfn=56878&IMAGE_FILE_DOWNLOAD=0&IMAGE_

DOWNLOAD_TEXT=1#search=%22%22 

44. Спиркин А.Г. Философия: учебник для бакалавров / А.Г. Спиркин. - 3-

е изд., перераб. и доп. – М.: Юрайт, 2012. – 828 с. Режим доступа: 

http://bit.do/ezrV5 

45. Стандартизация, технология переработки и хранения продукции 

животноводства: учебное пособие [квалификация (степень) – бакалавр] / Г.С. 

Шарафутдинов [и др.]. – 3-е изд., стер. – СПб.: Издательство «Лань», 2016. – 

624 с.Режим доступа:https://e.lanbook.com/reader/book/71771/ 

46. Технология хранения, переработки и стандартизация растениеводче-

ской продукции: учебник / под ред. В.И. Манжесова. – СПб.: Троицкий мост, 

2010. – 704 с. 

47. Чикалёв А.И. Основы животноводства.[Электронный ресурс]/ А.И. 

Чикалёв, Ю.А.Юлдашбаев. – СПб.: Лань, 2015. – 208 с.Режим доступа: 

https://e.lanbook.com/reader/book/56175/#1 

48. Чикалев А.И. Производство и переработка продукции 

животноводства: учебник [обучающихся по направлению подготовки 35.03.07 

«Технология производства и переработки сельскохозяйственной продукции» 

(квалификация (степень) «бакалавр»] / А.И. Чикалев, Ю.А. Юлдашбаев. – М.: 

Инфра-М, 2016. – 188 с. http://znanium.com/bookread2.php?book=536126 

http://bit.do/ezrV5
https://e.lanbook.com/reader/book/71771/
http://e.lanbook.com/view/book/56175/page6
https://e.lanbook.com/reader/book/56175/#1
http://znanium.com/bookread2.php?book=536126
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49. Шарипов И.К. Информационные технологии в АПК [Электронный ре-

сурс]: Электронный курс лекций / И.К. Шарипов, И.Н. Воротников, С.В. Ани-

куев, М.А. Мастепаненко. – Ставрополь: Изд-во Ставропольского ГАУ, 2014. – 

107 с. Режим доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=514565 

50. Шкляр М.Ф. Основы научных исследований: учебное пособие / М.Ф. 

Шкляр. – 5-е изд. – М.: Дашков и Кº, 2013. – 244 с. Режим досту-

па:http://znanium.com/bookread2.php?book=415019 

 

9.2. Периодические издания: «Мясная индустрия», «Пищевая промыш-

ленность», «Хранение и переработка сельхозсырья», «Молочная промышлен-

ность», «Зоотехния», «Животноводство России», «Достижения науки и техники 

АПК». 

 

9.3. Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», со-

временные профессиональные базы данных, информационные справоч-

ные системы 

 

Электронные ресурсы свободного доступа 

http://elibrary.ru/defaultx.

asp 

Всероссийский институт научной и технической ин-

формации 

http://www2.viniti.ru Научная электронная библиотека 

http://www.fasi.gov.ru/  Федеральное агентство по науке и инновациям. 

http://www.mcx.ru/  Министерство сельского хозяйства РФ 

http://www.agro.ru/news/

main.aspx 

Агропромышленный комплекс. Новости агротехни-

ки, агрохимии, животноводства, растениеводства, 

переработки сельхозпродукции и т.д. Отраслевая 

доска объявлений. Календарь выставок. Блоги. 

http://www.iqlib.ru/  Электронно - библиотечная система, образователь-

ные и просветительские издания. 

http://www.scirus.com/  Научная поисковая система Scirus, предназначенная 

для поиска научной информации в научных журна-

лах, персональных страницах ученых, сайтов универ-

ситетов на английском и русском языках. 

http://www.scintific.narod

.ru/ 

Научные поисковые системы: каталог научных ре-

сурсов, ссылки на специализированные научные по-

исковые системы, электронные архивы, средства по-

иска статей и ссылок. 

http://www.ras.ru/ Российская Академия наук: структура РАН; иннова-

ционная и научная деятельность; новости, объявле-

ния, пресса. 

http://nature.web.ru/ Российская Научная Сеть: информационная система, 

нацеленная на доступ к научной, научно-популярной 

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=514565
http://znanium.com/bookread2.php?book=415019
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www2.viniti.ru/
http://www.fasi.gov.ru/
http://www.mcx.ru/
http://www.agro.ru/news/main.aspx
http://www.agro.ru/news/main.aspx
http://www.iqlib.ru/
http://www.scirus.com/
http://www.scintific.narod.ru/
http://www.scintific.narod.ru/
http://www.ras.ru/
http://nature.web.ru/
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и образовательной информации. 

http://www.extech.ru/libr

ary/spravo/grnti/ 

Государственный рубрикатор научно-технической 

информации (ГРНТИ) - универсальная классифика-

ционная система областей знаний по научно-

технической информации в России и государствах 

СНГ. 

http://www.cnshb.ru/  Центральная научная сельскохозяйственная библио-

тека   

http://www.agroportal.ru АГРОПОРТАЛ.  Информационно-поисковая система 

АПК. 

http://www.rsl.ru   Российская государственная библиотека   

http://www.edu.ru Российское образование. Федеральный портал 

http://n-t.ru/ Электронная библиотека «Наука и техника»: книги, 

статьи из журналов, биографии. 

http://www.nauki-

online.ru/ 

Науки, научные исследования и современные техно-

логии 

http://www.aonb.ru/iatp/g

uide/library.html 

Полнотекстовые электронные библиотеки 

Ресурсы ФГБОУ ВО Белгородский ГАУ 

http://lib.belgau.edu.ru Электронные ресурсы библиотеки ФГБОУ ВО Бел-

городский ГАУ 

http://ebs.rgazu.ru/ Электронно-библиотечная система (ЭБС) "AgriLib" 

http://znanium.com/ ЭБС «ZNANIUM.COM» 

http://e.lanbook.com/book

s/ 

Электронно-библиотечная система издательства 

«Лань» 

http://www.garant.ru/ Информационное правовое обеспечение «Гарант» 

(для учебного процесса) 

http://www.consultant.ru СПС Консультант Плюс: Версия Проф 

 

http://www2.viniti.ru/ 

Полнотекстовая база данных «Сельскохозяйственная 

библиотека знаний» - БД ВИНИТИ РАН  

http://window.edu.ru/catal

og/ 

Информационная система «Единое окно доступа к 

информационным ресурсам»  

 
9.4.  Электронные библиотечные системы  

и электронная информационно-образовательная среда  

 ЭБС «ZNANIUM.COM», договор на оказание услуг № 

0326100001919000019 с Обществом с ограниченной ответственностью 

«ЗНАНИУМ» от 11.12.2019  

 ЭБС «AgriLib», лицензионный договор №ПДД 3/15 на предоставление 

доступа к электронно-библиотечной системе ФГБОУ ВПО РГАЗУ от 

15.01.2015  

 ЭБС «Лань», договор №27 с Обществом с ограниченной ответственно-

стью «Издательство Лань» от 03.09.2019  

http://www.extech.ru/library/spravo/grnti/
http://www.extech.ru/library/spravo/grnti/
http://www.cnshb.ru/
http://www.agroportal.ru/
http://www.aris.kuban.ru/ru/res/krai/out.php3?id=119
http://www.aris.kuban.ru/ru/res/krai/out.php3?id=119
http://www.rsl.ru/
http://www.edu.ru/
http://n-t.ru/
http://www.nauki-online.ru/
http://www.nauki-online.ru/
http://www.aonb.ru/iatp/guide/library.html
http://www.aonb.ru/iatp/guide/library.html
http://www.consultant.ru/
http://www2.viniti.ru/
http://window.edu.ru/catalog/
http://window.edu.ru/catalog/
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 ЭБС «Руконт», договор №ДС-284 от 15.01.2016 с открытым акционерным 

обществом «ЦКБ» БИБКОМ», с обществом с ограниченной ответствен-

ностью «Агентство «Книга-Сервис».  

 

9.5. Перечень программного обеспечения, информационных техноло-

гий 

 

Операционные системы: 

 

 MS Windows WinStrtr 7 Acdmc Legalization RUS OPL NL. Договор №180 от  

12.02.2011.  Срок действия лицензии – бессрочно. 

  MS Windows Pro 7 RUS Upgrd OPL NL Acdmc. Договор №180 от  

12.02.2011.   Срок действия лицензии – бессрочно 

  Microsoft Imagine Premium Electronic Software Delivery. Сублицензионный 

договор на передачу неисключительных прав №26 от 26.12.2019 . Срок 

действия- бессрочно  

 Отечественное системное ПО «Базальт СПО». Договор о сотрудничестве 

№ДС 015-2019 от 07.10.2019. Срок действия лицензии – бессрочно. (отече-

ственное ПО) 

 

Офисные программы: 

 

 MS Office Std 2010 RUS OPL NL Acdmc. Договор №180 от  12.02.2011.   

Срок действия лицензии – бессрочно. 

 Office 2016 Russian OLPNL Academic Edition сублицензионный договор № 

31705082005 от 05.05.2017. Срок действия лицензии – бессрочно. 

- Office 2016 Russian OLPNL Academic Edition сублицензионный  кон-

тракт № 5 от 04.05.2017. Срок действия лицензии – бессрочно. 

 Отечественное офисное программное обеспечение "Р7-офис Десктоп». Суб-

лицензионный договор на российское офисное программное обеспечение 

для учебных целей №4 от 11.06.2020. Срок действия лицензии – бессрочно. 

(отечественное ПО) 

 

Другие программы: 

 

 Anti-virus Kaspersry Endpoint Security для бизнеса  (Сублицензионный дого-

вор №42 от 06.12.2019) -    522 лицензия.. Срок действия лицензии по 

01.01.2021 (отечественное ПО) 

 Мой Офис Образование free. Бссрочная для СПО (отечественное ПО) 

 3ds Max 2019 03 сентября 2018 г. free Multi-user (многопользовательская). 

Срок действия лицензии до 03.09.2021 года 

 AutoCAD 2019 03 сентября 2018 г. free install on network server. Срок 

действия лицензии до 03.10.2021 года 

  Photoshop CC ALL Multiple Platforms Multi European Languages Licensing 
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Renewal (сублицензионный договор на передачу неисключительных прав № 

ПО-1658Л_14575_4420 от 16_06_20).  . Срок действия лицензии до 

16.07.2021 года 

 CorelDRAW Graphics Suite X7. Академическая версия.  Договор 

№0326100001915000009-0010667-02 от 09.06.2015. Срок действия лицензии- 

бессрочно. 

 АРМ WinMachine 17 «Прочностной расчет и проектирование конструкций, 

деталей машин и механизмов», (лицензионный договор № ФПО-

20/680/2019-33-19 от 24.09.2018 г.)  - учебный класс на  30 сетевых учебных 

и 2 локальные преподавательские лицензию. Срок действия лицензии – бес-

срочно. (отечественное ПО) 

 Учебный комплект программного обеспечения: Пакет обновления КОМ-

ПАС-3D до версий V16 и V17. (сублицензионный договор № МЦ-15-00330-

0641 от 14 сентября 2015 г.) -   50 мест. Срок действия лицензии – бессрочно. 

(отечественное ПО) 

 Линко v 6.5 (договор  №5008-461 от 07.08.2014) -    2 класса – 14 шт. Срок 

действия лицензии – бессрочно. 

 Sanako Study 1200 (государственный контракт №390/Д от 12.12.2008 на по-

ставку программного мультимедийного комплекса для изучения языков 

Sanako Study 1200.   Срок действия лицензии – бессрочно. 

 Информационно правовое обеспечение "Гарант" (для учебного процесса). 

Договор №ЭПС-12-119 от 01.09.2012. Срок действия  - бессрочно. (отече-

ственное ПО) 

 СПС КонсультантПлюс: Версия Проф. Консультант Финансист.  Консуль-

тантПлюс: Консультации для бюджетных организаций. Договор  от 

01.01.2017. Срок действия  - бессрочно (отечественное ПО) 

 «Альт-Инвест 8 Сумм». Лицензионный договор на передачу пакета «Умный 

класс» в кол-ве 25 рабочих мест № 6-20-011 от 06.03.2020. Срок действия 

лицензии – бессрочно. (отечественное ПО) 

 «Альт-Финансы 3». Лицензионный договор на передачу пакета «Умный 

класс» в кол-ве 25 рабочих мест № 6-20-011 от 06.03.2020. Срок действия 

лицензии – бессрочно. (отечественное ПО) 

 «Бизнес-курс». Сублицензионный договор № 200601\1. Срок действия ли-

цензии – бессрочно. (отечественное ПО) 

 Экология.1С-КСУ: Охрана окружающей среды. Академическая версия. Суб-

лицензионный договор №0018-943/18 от 21.10.2018. Срок действия лицен-

зии –бессрочно. (отечественное ПО) 

  ГИС «Панорама х64» (версия 12) с учетом Профессиональная ГИС «Карта 

2011» (версия 11). Геоинформационная система «Панорама х64» (ГИС «Па-

норама х64» версия 12, для платформы «х64»).Лицензионный договор №Л-

56/18/3 от 20.07.2018. Срок действия лицензии – бессрочно. (отечественное 

ПО) 

 программный продукт «Ваш финансовый аналитик. Сетевой». Договор 

№409-676 от  09.06.2017. Срок действия лицензии – бессрочно. (отече-
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ственное ПО) 

 МИАС «СПЕКТР» Лицензионный договор №ЭК/300/-0/27/16 от 10.02.2016. 

Срок действия лицензии – бессрочно. 

 1С:Предприятие 8. Комплект для обучения в высших учебных заведениях. 

Договор №27 от 10.04.2012. Срок действия лицензии – бессрочно. (отече-

ственное ПО) 

 Защищенный программный комплекс 1С предприятие 8.3z (х86-64). Договор 

№362/17 от 04.05.2017 г. Срок действия –  бессрочно. (отечественное ПО) 

 ИАС "СЕЛЭКС" -Молочный скот. Племенной учет в хозяйствах. Учебная 

версия. Модуль "Оборот стада" к ИАС  "СЕЛЭКС"-Молочный скот. Пле-

менной учет в хозяйствах. Учебная версия. ИАС  "СЕЛЭКС"-Мясной скот. 

Племенной учет в хозяйствах. Учебная версия.ИАС "Рационы". Расчет кор-

мовых рационов. Учебная версия. Договор о предоставлении неисключи-

тельной (простой) лицензии №287 от 15 мая 2012 г. Срок действия лицензии 

– бессрочно. 
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1.Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной програм-

мы 

Код и  формулиров-

ка контро-лируемой 

компетенции  

Индикаторы дости-

жения компетенции 

Этап (уро-

вень) освое-

ния компе-

тенции 

Планируемые результа-

ты обучения 

Наименование   

разделов (этапов) 

практики и (или) 

видов работ 

Наименование оценочного средства 

Текущий контроль Промежу-

точная атте-

стация 

УК-1 Способен осу-

ществлять поиск, 

критический анализ и 

синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач 

УК 1.1 Анализирует зада-

чу, выделяя ее базовые 

составляющие, осуществ-

ляет декомпозицию зада-

чи 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:базовые составля-

ющие для решения по-

ставленных задач 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь поставить задачу 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть  анализом по-

ставленных задач 

 УК 1.2 Находит и крити-

чески анализирует ин-

формацию, необходимую 

для решения поставлен-

ной задачи 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать  критический ана-

лиз информации 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь критически анали-

зировать информацию 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 Владеть способностью 

критически анализиро-

вать информацию 
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УК 1.3 Рассматривает 

возможные варианты ре-

шения задачи, оценивая 

их достоинства и недо-

статки 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать  возможные вари-

анты решения задачи, 

оценивая их достоинства 

и недостатки 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь выбирать вариан-

ты решения задач 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть  выбирать вари-

анты решения задач 

УК 1.4 Определяет и оце-

нивает последствия воз-

можных решений задачи 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать  последствия воз-

можных решений задачи 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь последствия воз-

можных решений задачи 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть последствия 

возможных решений за-

дачи 

УК-2. Способен 

определять круг задач 

в рамках поставлен-

ной цели и выбирать 

оптимальные способы 

их решения, исходя из 

УК-2.1. Формулирует в 

рамках поставленной це-

ли проекта совокупность 

взаимосвязанных задач, 

обеспечивающих ее до-

стижение. Определяет 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: характерные чер-

ты современного концеп-

ции проектной деятельно-

сти. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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действующих право-

вых норм, имеющих-

ся ресурсов и ограни-

чений 

ожидаемые результаты 

решения выделенных за-

дач 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: разрабатывать 

концепцию проекта в 

рамках обозначенной 

проблемы. 

ального задания  

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть: базовыми 

навыками формулировки 

цели, задачи, актуально-

сти, значимости (науч-

ную, практическую, ме-

тодическую и иную в за-

висимости от типа проек-

та), методами оценки 

ожидаемых результатов и 

возможных сфер их при-

менения. 

УК - 2.2 Выявляет и ана-

лизирует различные ме-

тоды, способы решения 

поставленных задач, ис-

ходя из действующих 

правовых норм, имею-

щихся ресурсных ограни-

чений 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основы конститу-

ционного, трудового, ад-

министративного, семей-

ного и уголовного  зако-

нодательства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: использовать не-

обходимые нормативные 

правовые документы в 

профессиональной дея-

тельности; 

- защищать свои права в 

соответствии с  законода-

тельством 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: способностью 

использовать базовые 

правовые знания в раз-

личных сферах деятель-
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 ности 

 УК-2.3 Формулирует в 

рамках поставленной це-

ли проекта совокупность 

взаимосвязанных задач, 

обеспечивающих ее до-

стижение. Определяет 

ожидаемые результаты 

решения выделенных за-

дач 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основные способы 

планирования последова-

тельности шагов для до-

стижения данного резуль-

тата.  

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: решать конкрет-

ные задачи проекта заяв-

ленного качества и за 

установленное время. 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть: базовыми 

навыками планирования в 

области экономики, ме-

неджмента и маркетинга. 

 УК-2.4. Публично пред-

ставляет результаты ре-

шения конкретной задачи 

проекта 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основные способы 

публичного представле-

ния реализации конкрет-

ной задачи проекта. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: создавать презен-

тацию реализованного 

экономического проекта в 

целом. 

 

Третий этап Владеть: навыками пуб-
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(высокий 

уровень) 

 

личного представления 

реализованного проекта. 

УК-3 Способен осу-

ществлять социальное 

взаимодействие и ре-

ализовывать свою 

роль в команде 

УК 3.1Демонстрирует 

знания правовых и этиче-

ских принципов и норм 

социального взаимодей-

ствия 

 

 

 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень)  

Знать: правовые и этиче-

ские принципы и нормы 

социального взаимодей-

ствия; 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять пра-

вовые и этические прин-

ципы и нормы социально-

го взаимодействия в 

практической деятельно-

сти; 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками эф-

фективного социального 

поведения в соответствии 

с правовыми и этически-

ми принципами и норма-

ми социального взаимо-

действия. 

УК 3.2 Понимает эффек-

тивность использования 

стратегии сотрудничества 

для достижения постав-

ленной цели, определяет 

свою роль в команде 

Первый этап 

(пороговой 

уровень)  

Знать: эффективные 

стратегии сотрудниче-

ства, позволяющие дости-

гать поставленные цели, 

социальные роли членов 

команды; 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: эффективно ис-

пользовать стратегии со-

трудничества для дости-

жения поставленной цели, 

определять свою роль в 

команде; 
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  Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками эф-

фективного использова-

ния стратегии сотрудни-

чества для достижения 

поставленной цели, опре-

деления своей роли в ко-

манде. 

   

 УК 3.3 Владеет приемами 

эффективного социально-

го взаимодействия в раз-

личных социальных груп-

пах (в зависимости от це-

лей подготовки - по воз-

растным особенностям, 

по этническому и религи-

озному признаку, по при-

надлежности к социаль-

ному классу) 

Первый этап 

(пороговой 

уровень)  

Знать: приемы эффек-

тивного социального вза-

имодействия в различных 

социальных группах (в 

зависимости от целей 

подготовки - по возраст-

ным особенностям, по 

этническому и религиоз-

ному признаку, по при-

надлежности к социаль-

ному классу); 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять на 

практике приемы эффек-

тивного социального вза-

имодействия в различных 

социальных группах (в 

зависимости от целей 

подготовки - по возраст-

ным особенностям, по 

этническому и религиоз-

ному признаку, по при-

надлежности к социаль-

ному классу); 

Третий этап 

(высокий 

Владеть: приемами эф-

фективного социального 

   



42 
 

  уровень) взаимодействия в различ-

ных социальных группах 

(в зависимости от целей 

подготовки - по возраст-

ным особенностям, по 

этническому и религиоз-

ному признаку, по при-

надлежности к социаль-

ному классу) 

УК 3.4 Эффективно взаи-

модействует с другими 

членами команды, в т. ч. 

участвует в обмене ин-

формацией, знаниями и 

опытом, и презентации 

результатов работы ко-

манды 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: способывзаимо-

действия с другими чле-

нами команды, в т. ч. уча-

стия в обмене информа-

цией, знаниями и опытом, 

и презентации результа-

тов работы команды; 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: эффективно вза-

имодействовать с други-

ми членами команды, в т. 

ч. участвовать в обмене 

информацией, знаниями и 

опытом, и презентации 

результатов работы ко-

манды; 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками эф-

фективного взаимодей-

ствия с другими членами 

команды, в т. ч. участия в 

обмене информацией, 

знаниями и опытом, и 

презентации результатов 

работы команды 

УК -4 Способен осу-

ществлять деловую 

коммуникацию в уст-

УК-4.1. 

Грамотно и ясно строит 

диалогическую речь в 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать основы и модели 

межличностного и меж-

культурного взаимодей-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-
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ной и письменной 

формах на государ-

ственном языке Рос-

сийской Федерации и 

иностранном языке 

рамках межличностного и 

межкультурного общения 

на иностранном языке 

 

 ствия; языковые средства 

(лексические, граммати-

ческие, фонетические), на 

основе которых форми-

руются и совершенству-

ются базовые умения го-

ворения, аудирования, 

чтения и письма; 

 оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь осуществлять 

диалогическое и моноло-

гическое общение (гово-

рение): использовать язы-

ковые средства выраже-

ния основных коммуни-

кативно-речевых функций 

при высказывании на 

иностранном языке; пра-

вильно (в рамках соответ-

ствующего коммуника-

тивно-достаточного ми-

нимума) оформлять рече-

вые высказывания; 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:  способностью 

соотносить языковые 

средства с конкретными 

ситуациями, условиями и 

задачами межкультурного 

речевого общения; уме-

нием свободно пользо-

ваться иностранным язы-

ком как средством обще-
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ния; - навыками анноти-

рования и реферирования 

на иностранном языке. 

 

 УК- 4.2. Демонстрирует 

умение осуществлять де-

ловую переписку на ино-

странном языке, перево-

дов профессиональных 

текстов 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать лингвистические 

сведения:лексического 

характера (наиболее рас-

пространенные языковые 

средства выражения ком-

муникативно-речевых 

функций и общеупотре-

бительные речевые еди-

ницы; некоторые фразео-

логические явления); со-

циокультурные сведения: 

основную информацию о 

социокультурных особен-

ностях стран изучаемого 

языка; правила вербаль-

ного и невербального по-

ведения в типичных ситу-

ациях общения; учебные 

сведения:принцип орга-

низации материала в ос-

новных двуязычных сло-

варях и структуру сло-

варной статьи, алгоритмы 

самостоятельного овладе-

ния материалом. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: использовать 

формы речевого пись-

менного общения для вы-

ражения различных ком-

муникативных намере-

ний; - вести деловую 

переписку на иностран-

ном языке; запрашивать 

информацию на ино-

странном языке в пись-

менной форме; вести де-

ловую переписку на ино-

странном языке; осу-

ществлять письменное 

общение: корректно за-

полнять официальные 

бланки и уметь писать 

краткие письма; правиль-

но применять основные 

правила орфографии и 

пунктуации. 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: способностью 

соотносить языковые 

средства с конкретными 

ситуациями, условиями и 

задачами межкультурного 

речевого общения; уме-

нием свободно пользо-

ваться иностранным язы-

ком как средством обще-

ния;  навыками аннотиро-

вания и реферирования на 
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иностранном языке 

 УК-4.3. Демонстрирует  

знания коммуникативных, 

этических аспектов уст-

ной и письменной речи;  

правила и закономерности 

личной и деловой устной 

и письменной коммуни-

кации 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: нормативный, 

коммуникативный, этиче-

ский аспекты устной и 

письменной речи, осо-

бенности стилистической 

дифференциации совре-

менного языка, особенно-

сти оформления офици-

ально-деловых докумен-

тов, особенности оформ-

ления письменного науч-

ного текста. 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: применять  зна-

ния  нормативного, ком-

муникативного, этическо-

го аспектов культуры ре-

чи в различных текстах 

устной и письменной раз-

новидности в ходе вы-

полнения заданий, реше-

ния ситуационных задач; 

анализировать и  созда-

вать тексты разных сти-

лей в зависимости от сфе-

ры общения. 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть: навыками со-

здания текстов разных 

функциональных разно-

видностей, общими пра-

вилами оформления до-

кументов различных ти-

пов на государственном 

языке, навыками состав-

ления  научного текста и 

оформления научных сту-

денческих работ. 

 УК-4.4. Применяет на 

практике   коммуникатив-

ные технологии, методы и 

способы делового обще-

ния для академического и 

профессионального об-

щения 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основные харак-

теристики делового об-

щения, его этические 

нормы, принципы, наци-

ональные особенности,  

кинесические особенно-

сти невербального обще-

ния. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: терминологиче-

ски правильно строить 

устную и письменную 

монологическую речь де-

лового общения, грамот-

но применять вербальные 

и невербальные средства 

общения в процессе со-

ставления устных текстов 

делового общения. 

 

Третий этап Владеть: навыками со-



48 
 

(высокий 

уровень) 

 

ставления текстов делово-

го общения для академи-

ческого и профессиональ-

ного общения, навыками 

создания благоприятного 

психологического клима-

та в сфере делового об-

щения. 

 УК-4.5. Демонстрирует  

владение методикой меж-

личностного делового 

общения, методикой со-

ставления суждения в 

межличностном деловом 

общении и изложения 

собственной точки зрения 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основные призна-

ки речевого общения, его 

виды,  функции, тенден-

ции, жанры устного дело-

вого общения, способы 

речевого воздействия в 

деловом общении;  осо-

бенности ведения дело-

вых переговоров, подго-

товки публичной речи, 

особенности полемиче-

ского мастерства в дело-

вом общении. 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: применять раз-

личные способы речевого 

воздействия в деловом 

общении в зависимости 

от ситуации; аргументи-

ровано излагать свою 

точку зрения. 

Третий этап Владеть: техникой и так-
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(высокий 

уровень) 

 

тикой аргументирования 

в процессе составления 

текстов делового обще-

ния; навыками бескон-

фликтного разрешения 

противоречий, возника-

ющих в профессиональ-

ной сфере делового об-

щения. 

УК-5 Способен вос-

принимать межкуль-

турное разнообразие 

общества в социаль-

но-историческом, 

этическом и фило-

софском контекстах 

УК-5.1. Демонстрирует 

знания в вопросах осо-

бенностей различных 

эпох всеобщей истории и 

истории России, факторов 

многовекторности исто-

рического развития обще-

ства 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: - важнейшие да-

ты, события и явления 

всемирной и отечествен-

ной истории, а также ба-

зовые философские зако-

ны и закономерности раз-

вития общества 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: - анализировать 

содержание различных 

периодов отечественной и 

всемирной истории  

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть:  способностью 

структурировать истори-

ческий материал и рас-

сматривать закономерно-

сти истории России в 

сравнении с закономерно-

стями истории стран За-

пада и Востока, осознавая 

социальную значимость 
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своей деятельности 

УК-5.2. Демонстрирует 

уважительное отношение 

к историческому насле-

дию и социокультурным 

традициям различных со-

циальных групп, опира-

ющееся на знание этапов 

исторического развития 

России (включая основ-

ные события, основных 

исторических деятелей) в 

контексте мировой исто-

рии и ряда культурных 

традиций мира 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основные этапы 

развития России в соци-

ально-историческом, эти-

ческом контекстах; важ-

нейшие достижения куль-

туры и системы ценно-

стей, сформировавшиеся 

в ходе исторического раз-

вития 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: логически мыс-

лить, вести аргументиро-

ванные дискуссии 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть: представления-

ми о событиях россий-

ской и всемирной исто-

рии, основанными на 

принципе историзма. 

 УК-5.3. Демонстрирует 

навыки разностороннего 

подхода к анализу фило-

софских проблем и само-

стоятельного анализа со-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать: основной поня-

тийно-категориальный  

аппарат, достижения фи-

лософии  прошлого и со-

временности 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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временных проблем ми-

ровоззрения. 

 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь: правильно ис-

пользовать философские 

понятия и разносторонне 

подходить к анализу ос-

новных философских 

проблем. 

 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками  са-

мостоятельного формиро-

вания и анализа принци-

пиальных вопросов миро-

воззрения 

 УК-5.4   Демонстрирует 

уважительное отношение 

к социокультурным тра-

дициям различных соци-

альных групп, опираю-

щихся на знание мировых 

религий, философских и 

этических учений 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

 

Знать:основные фило-

софские учения и возни-

кающие на их основе со-

циокультурные традиции. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

 

Уметь:уважительно  от-

носиться к социокультур-

ным традициям различ-

ных социальных групп 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

 

Владеть:навыками отка-

за от одностороннего 

подхода к анализу фило-

софских проблем и соци-

окультурных традиций 

УК-6. Способен 

управлять своим вре-

менем, выстраивать и 

УК-6.1. Применяет зна-

ние о своих ресурсах и их 

пределах (личностных, 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: свои ресурсы и их 

пределы (личностные, 

ситуативные, временные 

Выпускная квали-

фикационная ра-

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

Выпускная 

квалифика-
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реализовывать траек-

торию саморазвития 

на основе принципов 

образования в течение 

всей жизни 

 

ситуативных, временных 

и т.д.), для успешного вы-

полнения порученной ра-

боты 

и т.д.) бота 

 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять знания 

о своих ресурсах и их 

пределах (личностных, 

ситуативных, временных 

и т.д.) для успешного вы-

полнения порученной ра-

боты 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:возможностью 

применения собственных 

ресурсов для успешного 

выполнения порученной 

работы 

УК-6.2. Понимает важ-

ность планирования пер-

спективных целей соб-

ственной деятельности с 

учетом условий, средств, 

личностных возможно-

стей, этапов карьерного 

роста, временной пер-

спективы развития дея-

тельности и требований 

рынка труда 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:перспективные 

цели собственной дея-

тельности с учетом усло-

вий, средств, личностных 

возможностей, этапов ка-

рьерного роста, времен-

ной перспективы разви-

тия деятельности и требо-

ваний рынка труда 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:планировать пер-

спективные цели соб-

ственной деятельности с 

учетом условий, средств, 

личностных возможно-

стей, этапов карьерного 

роста, временной пер-

спективы развития дея-

тельности и требований 

рынка труда 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками пла-

нирования перспективных 

целей собственной дея-

тельности с учетом усло-



53 
 

вий, средств, личностных 

возможностей, этапов ка-

рьерного роста, времен-

ной перспективы разви-

тия деятельности и требо-

ваний рынка труда 

 УК-6.3.Реализует наме-

ченные цели деятельности 

с учетом условий, 

средств, личностных воз-

можностей, этапов карь-

ерного роста, временной 

перспективы развития 

деятельности и требова-

ний рынка труда 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: цели будущей де-

ятельности с учетом 

условий, средств, лич-

ностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: реализовывать 

намеченные цели буду-

щей деятельности 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками реа-

лизации намеченных це-

лей будущей деятельно-

сти в области производ-

ства и переработки сель-

скохозяйственной про-

дукции 

 УК-6.4. Критически оце-

нивает эффективность 

использования времени и 

других ресурсов при ре-

шении поставленных за-

дач, а также относительно 

полученного результата 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: возможности ис-

пользования времени и 

других ресурсов при ре-

шении поставленных за-

дач, а также относительно 

полученного результата 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:критически оце-

нивать эффективность 

использования времени и 

других ресурсов при ре-

шении поставленных за-

дач, а также относительно 

полученного результата 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками ис-

пользования собственного 

времени и других ресур-

сов при решении постав-

ленных задач 

 УК- 6.5. Демонстрирует 

интерес к учебе и исполь-

зует предоставляемые 

возможности для приоб-

ретения новых знаний и 

навыков 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: организацию 

учебного процесса в 

ФГБОУ ВО «Белгород-

ский ГАУ им. В.Я. Гори-

на», направления работ на 

предприятиях по хране-

нию и переработке сель-

скохозяйственной про-

дукции 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: работать с биб-

лиотечными каталогами и 

базами данных в Интер-

нете по профессиональ-

ным вопросам 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками рабо-

ты по обобщению необ-

ходимой учебной, науч-

ной и специальной лите-

ратуры 

УК – 7 Способен 

поддерживать долж-

ный уровень физиче-

ской подготовленно-

сти для обеспечения 

полноценной соци-

альной и профессио-

нальной деятельности 

УК-7.1 Поддерживает 

должный уровень физиче-

ской подготовленности 

для обеспечения полно-

ценной социальной и 

профессиональной дея-

тельности и соблюдает 

нормы здорового образа 

жизни 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:способы контроля 

и оценки физического 

развития и физической 

подготовленности; осно-

вы здорового образа жиз-

ни. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:выполнять инди-

видуальные комплексы 

упражнений оздорови-
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 тельной и адаптивной фи-

зической культуры, ком-

позиции ритмической и 

аэробной гимнастики, 

комплексы упражнения 

атлетической гимнастики; 

выполнять простейшие 

приемы самомассажа и 

релаксации. 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: средствами и 

методами укрепления ин-

дивидуального здоровья, 

физического самосовер-

шенствования, ценностя-

ми физической культуры 

личности для успешной 

социально-культурной и 

профессиональной дея-

тельности. 

 УК-7.2 Использует осно-

вы физической культуры 

для осознанного выбора 

здоровьесберегающих 

технологий с учетом 

внутренних и внешних 

условий реализации кон-

кретной профессиональ-

ной деятельности 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:основы здорового 

образа жизни; приемы, 

методы, технологии, ко-

торые не наносят прямого 

или косвенного вреда 

здоровью; методы и сред-

ства физического разви-

тия и физической подго-

товленности с учетом ре-

ализации конкретной 

профессиональной дея-

тельности; основы здоро-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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вьесберегающих техноло-

гий. 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выполнять инди-

видуальные комплексы 

упражнений оздорови-

тельной и адаптивной фи-

зической культуры, ком-

позиции ритмической и 

аэробной гимнастики, 

комплексы упражнения 

атлетической гимнастики; 

решать задачи охраны 

здоровья; выполнять про-

стейшие приемы само-

массажа и релаксации. 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: средствами и 

методами укрепления ин-

дивидуального здоровья, 

физического самосовер-

шенствования, ценностя-

ми физической культуры 

личности для успешной 

социально-культурной и 

профессиональной дея-

тельности. 

УК-8. Способен со-

здавать и поддержи-

вать безопасные 

условия жизнедея-

тельности, в том чис-

ле при возникновении 

УК-8.1Обеспечивает без-

опасные и/или комфорт-

ные условия труда на ра-

бочем месте, в т.ч. с по-

мощью средств защиты 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: требования по 

обеспечению безопасных 

и/или комфортных усло-

вий труда на рабочем ме-

сте 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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чрезвычайных ситуа-

ций 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: обеспечивать 

безопасные и/или ком-

фортные условия труда на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по обеспече-

нию безопасных и/или 

комфортных условий 

труда на рабочем месте, в 

т.ч. с помощью средств 

защиты 

 УК-8.2Выявляет и устра-

няет проблемы, связанные 

с нарушениями техники 

безопасности на рабочем 

месте 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: требования и 

нормативные документы 

по созданию и поддержа-

нию безопасных условий 

жизнедеятельности, в том 

числе при возникновении 

чрезвычайных ситуаций 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выявлять и 

устранять проблемы, свя-

занные с нарушениями 

техники безопасности на 

рабочем месте 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по выявлению 

и устранению проблем, 

связанных с нарушениями 
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техники безопасности на 

рабочем месте 

 УК-8.3Осуществляет дей-

ствия по предотвращению 

возникновения чрезвы-

чайных ситуаций (при-

родного и техногенного 

происхождения) на рабо-

чем месте, в т.ч. с помо-

щью средств защиты. 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: требования по 

предотвращению возник-

новения чрезвычайных 

ситуаций (природного и 

техногенного происхож-

дения) на рабочем месте, 

в т.ч. с помощью средств 

защиты 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выявлять и 

устранять проблемы, свя-

занные с возникновением 

чрезвычайных ситуаций 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по предотвра-

щению возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и техноген-

ного происхождения) на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

 УК-8.4Принимает уча-

стие в спасательных и не-

отложных аварийно-

восстановительных меро-

приятиях в случае воз-

никновения чрезвычай-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: требования без-

опасности при проведе-

нии спасательных и неот-

ложных аварийно-

восстановительных меро-

приятий в случае возник-

новения чрезвычайных 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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ных ситуаций. ситуаций  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выявлять и 

устранять проблемы при 

проведении спасательных 

и неотложных аварийно-

восстановительных меро-

приятий 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по проведению 

спасательных и неотлож-

ных аварийно-

восстановительных меро-

приятиях в случае воз-

никновения чрезвычай-

ных ситуаций 

ОПК -1 Способен 

решать типовые зада-

чи профессиональной 

деятельности на ос-

нове знаний основных 

законов математиче-

ских, естественнона-

учных и обще-

профессиональных 

дисциплин с приме-

нением информаци-

онно-

коммуникационных 

технологий 

ОПК-1.1. Демонстрирует 

и использует знание ос-

новных законов матема-

тики, естественнонаучных 

и обще-

профессиональных дис-

циплин с применением 

информационно-

коммуникационных тех-

нологий 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:математические 

методы решения инже-

нерных задач;  объектив-

но воспринимает, систе-

матизирует и анализирует 

информацию, ставит цели 

и определяет пути их до-

стижения. 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: находить и кри-

тически анализировать, 

синтезировать, обобщать 

необходимую информа-

цию; использовать на 
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 практике знания о мате-

матических методах по-

строения и решения мо-

делей прикладных задач. 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками при-

менения современного 

математического инстру-

ментария для решения 

инженерных задач;  

– методикой математиче-

ских методов прогнози-

рования развития процес-

сов АПК; 

– навыками самостоя-

тельной работы в рамках 

образовательного направ-

ления. 

ОПК-1.2. Демонстрирует 

и использует  знания ос-

новных законов есте-

ственно-научных и обще-

профессиональных дис-

циплин для решения ти-

повых задач в профессио-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: физические зако-

ны и явления и уметь ин-

терпретировать их 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять зако-

ны физики для решения 

практических задач 
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нальной деятельности Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками при-

менения физических за-

кономерностей в практи-

ческой деятельности 

 ОПК-1.3 Применяет ИКТ в 

решении типовых задач в  

области производ-

ства,переработки и хране-

ния сельскохозяйственной 

продукции 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: основные поня-

тия, виды,  и сущность 

информации; базовые си-

стемные программные 

продукты и пакеты при-

кладных программ; общие 

принципы передачи, об-

работки и хранения ин-

формации; основные ме-

тоды и приемы обеспече-

ния информа-ционной 

безопасности; основные 

принципы, ме- тоды и 

свойства информацион-

ных и телекоммуникаци-

онных технологий впро-

фессиональной деятель-

ности. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выполнять 

расчеты с использова-

нием прикладных про-

грамм; пользоваться 

глобальны- ми инфор-

мационными ресурса-

ми и современны- ми 
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средствами телеком-

муникаций; применять 

современные техниче-

ские средства для пе-

редачи, обработки и 

хранения информации; 

применять компьютер-

ные программы для 

поиска информации, 

составления и оформ-

ления документов и 

презентаций 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками рабо-

ты с программными сред-

ствами общего и профес-

сионального назна-чения; 

базовыми программными 

методами защиты инфор-

мации при работе с ком-

пьютерными системами и 

организационными мера-

ми и приемами антиви-

русной защиты; навыками 

поиска и сбора научно-

технической информации 

в сети Интернет. 

ОПК – 2. Способен 

использовать норма-

тивные правовые ак-

ты  и оформлять спе-

циальную документа-

цию в профессио-

нальной деятельно-

ОПК-2.1. Владеет мето-

дами поиска и анализа 

нормативных правовых 

документов, регламенти-

рующих различные ас-

пекты профессиональной 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: Ветеринарное за-

конодательство в области 

в области диагностики, 

лечения и профилактики 

незаразных и заразных 

болезней  животных и 

птицы, производства пол-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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сти. деятельности в области 

сельского хозяйства. 

 

ноценных в ветеринарном 

отношении продуктов и 

сырья животного проис-

хождения, защиты насе-

ления от болезней общих  

для человека и животных. 

 

 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: интерпретиро-

вать Ветеринарное зако-

нодательство в области в 

области диагностики, ле-

чения и профилактики 

незаразных и заразных 

болезней  животных и 

птицы, производства пол-

ноценных в ветеринарном 

отношении продуктов и 

сырья животного проис-

хождения, защиты насе-

ления от болезней общих  

для человека и животных. 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками ис-

пользования Ветеринар-

ного законодательства в 

области в области диагно-

стики, лечения и профи-

лактики незаразных и за-

разных болезней  живот-

ных и птицы, производ-

ства полноценных в вете-

ринарном отношении 

продуктов и сырья жи-

вотного происхождения, 

защиты населения от бо-

лезней общих  для чело-
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века и животных. 

 ОПК-2.2. Соблюдает тре-

бования природоохранно-

го законодательства Рос-

сийской Федерации для 

осуществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства. 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: закон РФ о «Вете-

ринарии» и правовые ак-

ты, направленные на пре-

дупреждение  и  ликвида-

цию карантинных и особо 

опасных болезней, на 

охрану территории стра-

ны от заноса заразных 

болезней из иностранных 

государств, на осуществ-

ление ветеринарного гос-

ударственного и ведом-

ственного надзора для  

осуществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства. 

 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: интерпретиро-

вать закон РФ о «Ветери-

нарии» и правовые акты, 

направленные на преду-

преждение  и  ликвида-

цию карантинных и особо 

опасных болезней, на 

охрану территории стра-

ны от заноса заразных 

болезней из иностранных 

государств, на осуществ-

ление ветеринарного гос-

ударственного и ведом-

ственного надзора для  

осуществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-
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водства. 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками ис-

пользования закона РФ о 

«Ветеринарии» и право-

выми актами, направлен-

ными на предупреждение  

и  ликвидацию карантин-

ных и особо опасных бо-

лезней, на охрану терри-

тории страны от заноса 

заразных болезней из 

иностранных государств, 

на осуществление ветери-

нарного государственного 

и ведомственного надзора 

для  осуществления про-

изводства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства. 

 

 ОПК-2.3. Использует су-

ществующие норматив-

ные документы по вопро-

сам сельского хозяйства, 

нормы и регламенты про-

ведения работ в области 

растениеводства и живот-

новодства. 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: Правила ветери-

нарного осмотра убойных 

животных и Ветеринарно-

санитарной экспертизы 

мяса и мясных продуктов, 

ГОСТы, инструкции, ре-

гламенты и рекомендации 

по вопросам сельского 

хозяйства и проведения 

работ в области растение-

водства и животновод-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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ства; методы санитарно-

гигиенического  исследо-

вания сырья животного 

происхождения и пище-

вых продуктов для вы-

пуска биобезопасной про-

дукции. 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выбирать опти-

мальные способы реше-

ния задач в области вете-

ринарно-санитарной экс-

пертизы сырья и продук-

тов растительного и жи-

вотного происхождения, 

исходя из действующих 

правовых норм, имею-

щихся ресурсов и ограни-

чений Ветеринарного за-

конодательства; исполь-

зовать методы санитарно-

гигиенического  исследо-

вания сырья животного 

происхождения и пище-

вых продуктов для вы-

пуска биобезопасной про-

дукции. 

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: Навыками ре-

шения задач в рамках по-

ставленной цели, выби-

рать оптимальные спосо-

бы их решения, исходя из 

действующих правовых 

норм ветеринарного зако-

нодательства, имеющихся 

ресурсов и ограничений в 

области ветеринарно-

санитарной экспертизы 



67 
 

сырья и продуктов жи-

вотного происхождения. 

Владеет методами сани-

тарно-гигиенического  

исследования сырья жи-

вотного происхождения и 

пищевых продуктов для 

выпуска биобезопасной 

продукции. 

 ОПК-2.4 Оформляет спе-

циальные документы для 

осуществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: специальные до-

кументы для осуществле-

ния производства, пере-

работки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: ставить задачи и 

подбирать специальные 

документы для осуществ-

ления производства, пе-

реработки и хранения 

про-дукции растениевод-

ства и животноводства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами по-

строения професссио-

нальной деятельности в  

соответствии документы 

для осуществления про-

изводства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

 ОПК-2.5 Ведет учетно-

отчетную документацию 

по производству растени-

еводче-ской и животно-

водческой продукции, в 

том числе в электронном 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: законодательные 

и нормативно-правовые 

акты, регламентирующие 

деятельность предприя-

тий разных организаци-

онно-правовых форм; за-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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виде кономерности и принци-

пы организации произ-

водства на сельскохозяй-

ственных и других пред-

приятиях АПК. 

 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:обосновать выбор 

рационального варианта 

построения производ-

ственных процессов на 

сельскохозяйственных и 

других предприятиях 

АПК; давать оценку про-

изводству растениеводче-

ской и животноводческой 

продукции; 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками веде-

ния учетно-отчетную до-

кументацию по производ-

ству растениеводческой и 

животноводческой про-

дукции, в том числе в 

электронном виде 

ОПК – 3 Способен 

создавать и поддер-

живать безопасные 

условия выполнения 

производственных 

процессов 

ОПК-3.1Владеет метода-

ми поиска и анализа нор-

мативных правовых до-

кументов, регламентиру-

ющих вопросы охраны 

труда в сельском хозяй-

стве 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: нормативные пра-

вовые документы, регла-

ментирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

Уметь: находить и ана-

лизировать нормативные 

правовые документы, ре-
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уровень) гламентирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами поис-

ка и анализа нормативных 

правовых документов, 

регламентирующих во-

просы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

 ОПК-3.2Выявляет и 

устраняет проблемы, 

нарушающие безопас-

ность выполнения произ-

водственных процессов 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: требования без-

опасности при выполне-

нии производственных 

процессов 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: выявлять и 

устранять проблемы, 

нарушающие безопас-

ность выполнения произ-

водственных процессов 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по выявлению 

и устранению проблем, 

нарушающих безопас-

ность выполнения произ-

водственных процессов 

 ОПК-3.3Проводит про-

филактические мероприя-

тия по предупреждению 

производственного трав-

матизма и профессио-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: перечень и поря-

док проведения профи-

лактических мероприятий 

по предупреждению про-

изводственного травма-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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нальных заболеваний тизма и профессиональ-

ных заболеваний 

 ального задания  

 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: проводить про-

филактические мероприя-

тия по предупреждению 

производственного трав-

матизма и профессио-

нальных заболеваний 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами и 

навыками по проведению 

профилактических меро-

приятий по предупрежде-

нию производственного 

травматизма и професси-

ональных заболеваний 

ОПК -4  Способен 

реализовывать совре-

менные технологии и 

обосновывать их 

применение в про-

фессиональной дея-

тельности 

ОПК-4.1. Использует 

справочные материалы 

для разработки производ-

ства и переработки сель-

скохозяйственной про-

дукции 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: как использовать 

справочные материалы 

для разработки производ-

ства и переработки сель-

скохозяй-ственной про-

дукции 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: правильно ис-

пользовать справочные 

материа-лы для разработ-

ки производства и пере-

работки сельскохозяй-

ственной продукции 

Третий этап 

(высокий 

Владеть техникой:  ра-

ционального использова-
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уровень) ния справочных материа-

лов для разработки про-

изводства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

 ОПК – 4.2. Обосновывает 

элементы системы техно-

логии в области произ-

водства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: как обосновывать 

элементы системы техно-

логии в области произ-

водства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: обосновывать 

элементы системы техно-

логии в области произ-

водства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть техникой:  

обоснования элементов 

системы технологии в 

области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

 ОПК-4.3 Обосновывает и 

реализует современные 

технологии производства 

сельскохозяйственной 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:  как обосновать и 

реализовать современные 

технологии производства 

сельскохозяйственной 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-
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продукции продукции  ального задания  

 

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: обосновать и ре-

ализовать современные 

технологии производства 

сельскохозяйственной 

продукции 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть техникой: 

обоснования и реализации 

современных технологий 

производства сельскохо-

зяйственной продукции 

ОПК- 5 Способен к 

участию в проведении 

экспериментальных 

исследований в про-

фессиональной дея-

тельности 

ОПК-5.1. Под руковод-

ством специалиста более 

высокой квалификации 

участвует в проведении 

экспериментальных ис-

следований в области 

производства, переработ-

ки и хранения продукции 

растениеводства и живот-

новодства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:- основные источ-

ники научной информа-

ции, их характеристику и 

достоинства; 

- методику работы с 

научной литературой; 

- принципиальную струк-

туру научного труда и 

основные правила оформ-

ления различных научных 

трудов; 

- методические основы 

учета качественных пока-

зателей продукции расте-

ниеводства и животно-

водства в период прове-

дении научных исследо-

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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ваний 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:- анализировать и 

критически осмысливать 

данные отечественной и 

зарубежной научно-

технической литературы в 

области производства и 

переработки сельскохо-

зяйственной продукции;- 

применять информацион-

ные технологии в опыт-

ном деле;- составлять от-

чет о проведении научно-

исследовательской рабо-

ты 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:- навыками 

оформления обзора лите-

ратуры, ссылок и цитиро-

вания работ;- навыками 

литературного оформле-

ния законченной научно-

исследовательской рабо-

ты (научный отчет, науч-

ная статья, монография, 

брошюра, диссертация, 

курсовая и дипломная 

работы и др.) 

 ОПК-5.2. Проводит экс-

периментальные исследо-

вания в области произ-

Первый этап 

(пороговой 

Знать:- основные методы 

зоотехнических и агроно-

мических исследований;- 

Выпускная квали-

фикационная ра-

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-
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водства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

уровень) этапы планирования экс-

перимента; 

- статистические методы 

проверки гипотез;- прави-

ла составления програм-

мы наблюдений и уче-

тов;- сущность и основы 

дисперсионного, корре-

ляционного и регрессив-

ного анализов и их при-

менение в зоотехнических 

и агрономических иссле-

дованиях 

бота 

 

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:- заложить и про-

вести опыты в зоотехнии 

и агрономии;- применять 

статистические методы 

для анализа результатов 

экспериментов;- вычис-

лять и использовать для 

анализа статистические 

показатели с целью выбо-

ра лучших вариантов 

опыта; - определять коли-

чественную зависимость 

между изучаемыми при-

знаками и составлять про-

гноз на использование 

изучаемых технологий 

Третий этап 

(высокий 

Владеть:- основными 

приемами и методами ор-
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уровень) ганизации зоотехниче-

ских и агрономических 

опытов с целью совер-

шенствования технологии 

производства сельскохо-

зяйственной продукции;- 

навыками обобщения и 

статистической обработки 

результатов эксперимен-

тов в зоотехнии и агроно-

мии, формулирования 

выводов и предложений 

 ОПК-5.3. Использует 

классические и современ-

ные методы исследования 

в области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:- методику органи-

зации и проведения опы-

тов в зоотехнии и агроно-

мии;- порядок планирова-

ния объема выборки, эм-

пирические и теоретиче-

ские распределения 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:- планировать 

научные, научно-

хозяйственные и произ-

водственные опыты в зоо-

технии и полевой опыт в 

агрономии;- составить и 

обосновать программу и 

методику наблюдений и 

анализов в период экспе-

риментов;- провести ис-

пытания инновационных 

зоотехнических и агроно-
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мических приемов и тех-

нологий в условиях про-

изводства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:основными при-

емами и методами орга-

низации зоотехнических и 

агрономических опытов с 

целью совершенствования 

технологии хранения и 

переработки продукции 

растениеводства и живот-

новодства 

ОПК – 6 Способен 

использовать базовые 

знания экономики и 

определять экономи-

чес-кую эффектив-

ность в профессио-

нальной деятельности 

ОПК-6.2 Определяет эко-

номическую эффектив-

ность применения техно-

логиче-ских приемов 

производства и перера-

ботки сельскохозяй-

ственной продукции 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: 

экономическое содержа-

ние факторов сельскохо-

зяйственного производ-

ства, особенности исполь-

зования ресурсов в раз-

личных отраслях растени-

еводства и животновод-

ства; тенденции развития 

отраслей сельского хозяй-

ства. 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:  

разрабатывать мероприя-

тия по повышению эф-

фективности производ-

ства продукции сельского 

хозяйства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: 

навыками определения 

экономической эффек-
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тивность применения 

технологических приемов 

производства и перера-

ботки сельскохозяйствен-

ной продукции 

 ОПК-6.3 

Определяет экономиче-

скую эффективность при-

менения технологиче-

ских приемов в области 

производства, переработ-

ки и хранения продукции 

растениевод-ства и жи-

вотновод-ства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: 

законодательные доку-

менты, регламентирую-

щие учетную и экономи-

ческую политику в сель-

ском хозяйстве; теорию и 

практику хозяйственного 

и внутрихозяйственного 

расчета и экономического 

стимулирования сельско-

хозяйственного производ-

ства; организационные 

формы сельскохозяй-

ственных предприятий и 

особенности их деятель-

ности 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:  

решать насущные про-

блемы и задачи сельского 

хозяйства; анализировать 

во взаимосвязи экономи-

ческие явления, процессы 

и институты; использо-

вать источники экономи-

ческой информации; 

устанавливать степень 

влияния различных фак-

торов на результаты дея-

тельности сельскохозяй-
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ственного и пищевых 

предприятия и его под-

разделений 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: 

методами экономического 

анализа и систему показа-

телей, характеризующих 

экономическую эффек-

тивность применения 

технологических приемов 

в области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

ПК – 6 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии переработки и 

хранения продукции 

животноводства 

ПК-6.1 

Рационально подбирает 

технологии переработки 

продукции животновод-

ства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: технологические 

схемы микробиологиче-

ского производства орга-

нических удобрений, 

кормов и т.д. с использо-

ванием сырья животного 

происхождения 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: рационально 

подбирать биотехнологи-

ческие схемы для перера-

ботки сырья животного 

происхождения 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: современными 

методами работы с сырь-

ем животного происхож-

дения при производстве 

продуктов биотехнологии 

 ПК 6.2  Подбирает опти-

мальные условия хранения 

продукции животноводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: условия хранения 

продукции животновод-

ства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-
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 Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: подбирать опти-

мальные условия хранения 

продукции животновод-

ства 

 оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

бота  

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами под-

бора оптимальных условий 

хранения продукции жи-

вотноводства 

ПК -3 Способен 

обосновать режимы 

хранения сельскохо-

зяйственной продук-

ции 

 

ПК-3.1. Определяет спо-

собы и режимы послеубо-

рочной доработки  сель-

скохозяйственной про-

дукции и закладки ее на 

хранение 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: способы и режимы 

послеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: правильно выби-

рать способы и режимы 

послеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: подбором спо-

собов и режимов после-

уборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

ПК 3.2. Определя-

ет соответствие условий 

хранения различных ви-

дов сельскохозяйственной 

продукции, обеспечива-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать соответствие усло-

вий хранения различных 

видов сельскохозяйствен-

ной продукции, обеспечи-

вающие сохранность 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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ющие сохранность Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь определяеть соот-

ветствие условий хранения 

различных видов сельско-

хозяйственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность 

 ального задания  

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть способность 

подбирать условия хране-

ния различных видов 

сельскохозяйственной 

продукции, обеспечива-

ющие сохранность 

 ПК-3.3 Способен прове-

сти товароведческую 

оценку сельскохозяй-

ственной продукции 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: основные понятия 

и категории товароведе-

ния сельскохо-

зяйственной продукции; -

факторы, потребительную 

формирующие ценность 

продукции ибсельскохо-

зяйственнойбспособствую

щие сохранению их каче-

ства;ь-методы анализа 

основополагающих ха-

рактеристик сельскохо-

зяйственных продуктов; -

сырьевые материалы и 

основы производства то-

варных групп; потреби-

тельские свойства и ас-

сортимент товарных 

групп;- требования к ка-

честву, особенности мар-

кировки, упаковки, 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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транспортирования и хра-

нения товарных групп, 

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: давать товаро-

ведную различных каче-

ственные характеристику 

товарных групп; образцов 

-определять характери-

стики товара; - проводить 

анализ структуры ассор-

тимента товаров и разра-

батывать мероприятия по 

ее совершенствованию; -

принимать решения по 

повышению уровня каче-

ства реализуемых това-

ров; -определять рацио-

нальные способы и мето-

ды хранения, транспорти-

рования, 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: навыками по 

определению и оценки 

качества сельскохо-

зяйственной продукции. 

ПК- 1 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

продукции растение-

водства 

 

ПК 1.1 Анализирует эф-

фективность различных 

технологий производства 

продукции растениевод-

ства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: основные техноло-

гии производства продук-

ции растениеводства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять основ-

ные технологии производ-

ства продукции растение-

водства  в практической 

деятельности 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: способностью  

выявлять и применять в 

профессиональной дея-

тельности эффективные  

технологии производства 

продукции растениевод-

ства 

ПК 1.2 Способен выбирать 

и применять существую-

щие технологии производ-

ства продукции растение-

водства в зависимости от 

поставленных задач 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: существующие 

технологии производства 

продукции растениевод-

ства в зависимости от по-

ставленных задач 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: подбирать техно-

логии производства про-

дукции растениеводства в 

зависимости от постав-

ленных задач 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: различными 

технологиями производ-

ства продукции растение-

водства в зависимости от 

поставленных задач 

ПК-2 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

продукции животно-

водства 

ПК 2.1 Анализирует эф-

фективность применения 

различных технологий 

производства продукции 

животноводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: основные техноло-

гии производства продук-

ции животноводства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: применять основ-

ные технологии производ-

ства продукции животно-

водства  в практической 

деятельности 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: способностью  

выявлять эффективные  

технологии производства 

продукции животновод-

ства и применять в про-

фессиональной деятельно-

сти. 

 ПК 2.2 Способен выбирать 

и применять существую-

щие технологии производ-

ства продукции животно-

водства в зависимости от 

поставленных задач 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: существующие 

технологии производства 

продукции животновод-

ства в зависимости от по-

ставленных задач 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: подбирать техно-

логии производства про-

дукции животноводства в 

зависимости от постав-

ленных задач 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: различными 

технологиями производ-

ства продукции животно-

водства в зависимости от 

поставленных задач 

ПК- 7  Способен реа-

лизовывать техноло-

гий переработки про-

дукции плодоводства 

и овощеводства 

ПК 7.1. Определяет спо-

собы переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: способы перера-

ботки продукции плодо-

водства и овощеводства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: определять спо-

собы переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:  

способами переработки 

продукции плодоводства 

и овощеводства 

ПК 7.2. Рационально под-

бирает технологии пере-

работки продукции пло-

доводства и овощеводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать алгоритм проведе-

ния технологических ре-

жимов переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь ставить задачи и 

подбирать режимы пере-

работки продукции пло-

доводства и овощеводства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть способами и ре-

жимными параметрами 

переработки продукции 

плодоводства и овоще-

водства 

ПК -8 Способен осу-

ществлять контроль 

качества и безопас-

ность сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки 

ПК 8.1 Способен исполь-

зовать законодательную 

базу в области безопасно-

сти сельскохозяйственно-

го сырья и продуктов его 

переработки для контроля 

качества 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: современные до-

кументы в области без-

опасности и контроля ка-

чества 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: использовать 

нормативные документы 

в целях контроля 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: принципами 

организации контроля 

качества сельскохозяй-

ственного сырья и про-

дуктов его переработки 
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ПК 8.2 Владеет методами 

оценки качества сельско-

хозяйственного сырья и 

продуктов его переработ-

ки 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: 

алгоритм проведения ана-

лиза контроля качества и 

безопасности сырья, гото-

вых продуктов, техноло-

гического процесса;  

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: ставить задачи и 

подбирать методы кон-

троля качества 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами кон-

троля качества  

ПК-4 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

плодоовощной про-

дукции 

ПК 4.1 Определяет соот-

ветствие условий произ-

растания требованиям 

плодоовощных культур 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать соответствие усло-

вий произрастания требо-

ваниям плодоовощных 

культур 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь использовать зна-

ния соответствия условий 

произрастания требова-

ниям плодоовощных 

культур 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть техникой выра-

щивания плодоовощных 

культур 

ПК-4.2. Определяет соот-

ветствие условий хране-

ния различных видов 

сельскохозяйственной 

продукции, обеспечива-

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: условия хранения 

различных видов сельско-

хозяй-ственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
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ющие сохранность Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:определять соот-

ветствие условий хранения 

различных видов сельско-

хозяйственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность  

 ального задания  

 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами под-

бора условий хранения 

различных видов сельско-

хозяйственной продукции, 

обеспечивающие со-

хранность   

ПК- 5 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии переработки и 

хранения продукции 

растениеводства 

 

ПК-5.1. Рационально 

подбирает технологии 

переработки продукции 

растениеводства 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать:положения основ-

ных технологических 

свойств сырья для произ-

водства продукции бро-

дильных предприятий, 

технологических схем и 

особенностей подготовки 

сырья к использованию 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  

Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь:выбрать опти-

мальные режимы работы 

отдельных машин, уста-

новок технологических 

линий, давать объектив-

ную технологическую 

оценку эффективности 

исполнения соответству-

ющих операций или про-

цессов. 
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Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть:новыми знания-

ми, используя при этом 

современные образова-

тельные технологии 

 

 ПК 5.2 Подбирает опти-

мальные условия хранения 

продукции растениевод-

ства 

 

Первый этап 

(пороговой 

уровень) 

Знать: условия хранения 

продукции растениевод-

ства 

Выпускная квали-

фикационная ра-

бота 

 

Выполнение работ соглас-

но календарного графика 

выпускной  квалификаци-

оннойработы, индивиду-

ального задания  

 

Выпускная 

квалифика-

ционная ра-

бота  
Второй этап 

(продвинутый 

уровень) 

Уметь: подбирать опти-

мальные условия хранения 

продукции растениевод-

ства 

Третий этап 

(высокий 

уровень) 

Владеть: методами под-

бора оптимальных условий 

хранения продукции рас-

тениеводства 

 

2. Описание показателей и критериев оценки компетенций, описание шкал оценивания 

Компетенция 

Планируемые ре-

зультаты обучения, 

соотнесенные с ин-

дикаторами дости-

жения компетенции 

(показатели дости-

жения заданного 

уровня компетен-

ции) 

Этапы (уровни) и критерии оценивания результатов обучения, шкалы оценивания 

Компетентность 

не сформирована 

 

Пороговый уровень 

компетентности 

 

Продвинутый уровень 

компетентности 

Высокий уровень 

 

«неудовлетворительно» «удовлетворительно» «хорошо» «отлично» 

УК-1 Способен осу-

ществлять поиск, 

критический анализ и 

УК 1.1 Анализирует 

задачу, выделяя ее 

базовые составляю-

Фрагментарные пред-

ставления задачу, выде-

ляя ее базовые состав-

Неполные представления 

задачу, выделяя ее базо-

вые составляющие, осу-

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления  задачу, выде-

Сформированные системати-

ческие представления об. за-

дачу, выделяя ее базовые со-
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синтез информации, 

применять системный 

подход для решения 

поставленных задач 

щие, осуществляет 

декомпозицию зада-

чи 

ляющие, осуществляет 

декомпозицию задачи 

ществляет декомпозицию 

задачи   

ляя ее базовые составляющие, 

осуществляет декомпозицию 

задачи 

ставляющие, осуществляет 

декомпозицию задачи 

 Знать  

базовые составляю-

щие для решения 

поставленных задач 

Фрагментарное знание 

базовые составляющие 

для решения поставлен-

ных задач  

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

базовые составляющие 

для решения поставлен-

ных задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний базовые составляющие 

для решения поставленных 

задач 

Успешное и систематическое 

знание базовые составляю-

щие для решения поставлен-

ных задач 

 Уметь поставить 

задачу 

  

Частично освоенное 

умение поставить задачу 

 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение по-

ставить задачу 

 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение поставить задачу 

 

Сформированное умение по-

ставить задачу 

 

 Владеть анализом 

поставленных задач 

Фрагментарное приме-

нение анализом постав-

ленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение анализом постав-

ленных задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение анализом постав-

ленных задач 

Успешное и систематическое 

применение анализом по-

ставленных задач 

 УК 1.2 Находит и 

критически анали-

зирует информацию, 

необходимую для 

решения поставлен-

ной задачи 

Фрагментарные пред-

ставления критический 

анализ информации 

Неполные представления 

критический анализ ин-

формации  

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления критический 

анализ информации 

Сформированные системати-

ческие представления о кри-

тический анализ информации 

 Знать критический 

анализ информации 

Фрагментарное знание 

критический анализ ин-

формации 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

критический анализ ин-

формации 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний критический анализ 

информации 

Успешное и систематическое 

знание критический анализ 

информации 
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 Уметь критически 

анализировать ин-

формацию 

Частично освоенное 

умение критически ана-

лизировать информацию 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение кри-

тически анализировать 

информацию  

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение критически анализиро-

вать информацию 

Сформированное умение 

критически анализировать 

информацию 

 Владеть способно-

стью критически 

анализировать ин-

формацию  

Фрагментарное приме-

нение способностью 

критически анализиро-

вать информацию 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение способностью кри-

тически анализировать 

информацию 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение способностью 

критически анализировать ин-

формацию 

Успешное и систематическое 

применение способностью 

критически анализировать 

информацию 

 УК 1.3 Рассматри-

вает возможные ва-

рианты решения 

задачи, оценивая их 

достоинства и недо-

статки 

Фрагментарные пред-

ставления рассмотрения 

возможных вариантов 

решения задач, оценивая 

их достоинства и недо-

статки 

Неполные представления 

рассмотрения возможных 

вариантов решения задач, 

оценивая их достоинства и 

недостатки  

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления рассмотрения 

возможных вариантов решения 

задач, оценивая их достоин-

ства и недостатки 

Сформированные системати-

ческие представления об рас-

смотрении возможных вари-

антов решения задач, оцени-

вая их достоинства и недо-

статки 

 Знать возможные 

варианты решения 

задачи, оценивая их 

достоинства и недо-

статки 

Фрагментарное знание 

возможные варианты 

решения задачи, оцени-

вая их достоинства и не-

достатки 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

возможные варианты ре-

шения задачи, оценивая 

их достоинства и недо-

статки 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний возможные варианты 

решения задачи, оценивая их 

достоинства и недостатки 

Успешное и систематическое 

знание возможные варианты 

решения задачи, оценивая их 

достоинства и недостатки 

 Уметь выбирать ва-

рианты решения 

задач 

Частично освоенное 

умение выбирать вари-

анты решения задач 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение вы-

бирать варианты решения 

задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение выбирать варианты 

решения задач 

Сформированное умение вы-

бирать варианты решения 

задач 

 Владеть выбирать 

варианты решения 

Фрагментарное приме-

нение выбирать вариан-

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

Успешное и систематическое 

применение выбирать вари-
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задач ты решения задач нение выбирать варианты 

решения задач 

применение выбирать вариан-

ты решения задач 

анты решения задач 

 УК 1.4 Определяет 

и оценивает послед-

ствия возможных 

решений задачи 

Фрагментарные пред-

ставления об определе-

нии и оценивании по-

следствий возможных 

решений задачи 

Неполные представления 

об определении и оцени-

вании последствий воз-

можных решений задачи  

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления об определении 

и оценивании последствий 

возможных решений задачи 

Сформированные системати-

ческие представления об 

определении и оценивании 

последствий возможных ре-

шений задачи 

 Знать последствия 

возможных решений 

задачи 

Фрагментарное знание 

последствия возможных 

решений задачи 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

последствия возможных 

решений задачи 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний последствия возмож-

ных решений задачи 

Успешное и систематическое 

знание последствия послед-

ствия возможных решений 

задачи возможных решений 

задачи 

 Уметь последствия 

возможных решений 

задачи 

Частично освоенное 

умение последствия 

возможных решений за-

дачи 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение по-

следствия возможных ре-

шений задачи 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение последствия возмож-

ных решений задачи 

Сформированное умение 

 Владеть послед-

ствия возможных 

решений задачи 

Фрагментарное приме-

нение последствия воз-

можных решений задачи 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение последствия воз-

можных решений задачи 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение последствия воз-

можных решений задачи 

Успешное и систематическое 

применение последствия 

возможных решений задачи 

УК-2 

Способен определять 

круг задач в рамках 

поставленной цели и 

выбирать оптималь-

ные способы их ре-

шения, исходя из дей-

ствующих правовых 

УК-2.1. Формули-

рует в рамках по-

ставленной цели 

проекта совокуп-

ность взаимосвязан-

ных задач, обеспе-

чивающих ее до-

стижение. Опреде-

Не способен определять 

круг задач в рамках по-

ставленной цели и выби-

рать оптимальные спо-

собы их решения, исходя 

из действующих право-

вых норм, имеющихся 

ресурсов и ограничений 

Частично способен 

определять круг задач в 

рамках поставленной цели 

и выбирать оптимальные 

способы их решения, ис-

ходя из действующих пра-

вовых норм, имеющихся 

Владеет способностью опре-

делять круг задач в рамках по-

ставленной цели и выбирать 

оптимальные способы их ре-

шения, исходя из действую-

щих правовых норм, имею-

щихся ресурсов и ограничений 

Свободно владеет способ-

ностью определять круг за-

дач в рамках поставленной 

цели и выбирать оптималь-

ные способы их решения, 

исходя из действующих пра-

вовых норм, имеющихся ре-

сурсов и ограничений 
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норм, имеющихся 

ресурсов и ограниче-

ний 

ляет ожидаемые ре-

зультаты решения 

выделенных задач

  

ресурсов и ограничений 

 знать: характерные 

черты современного 

концепции проект-

ной деятельности 

(по отраслям).   

Допускает грубые ошиб-

ки при описании харак-

терных черт современ-

ной концепции проект-

ной деятельности 

Может описать характер-

ные черты современной 

концепции проектной дея-

тельности 

Знает основы современной 

концепции проектной деятель-

ности   

 

Знает и может изложить ос-

новы современной концеп-

ции проектной деятельности. 

  

 уметь: разрабаты-

вать концепцию 

проекта в рамках 

обозначенной про-

блемы. 

Не умеет разрабатывать 

концепцию проекта в 

рамках обозначенной 

проблемы. 

 

Частично способен разра-

батывать концепцию про-

екта в рамках обозначен-

ной проблемы. 

 

Способен разрабатывать кон-

цепцию проекта в рамках обо-

значенной проблемы. 

 

Способен самостоятельно 

разрабатывать концепцию 

проекта в рамках обозначен-

ной проблемы. 

 

 владеть: базовыми 

навыками формули-

ровки цели, задачи, 

актуальности, зна-

чимости (научную, 

практическую, ме-

тодическую и иную 

в зависимости от 

типа проекта), мето-

дами оценки ожида-

емых результатов и 

возможных сфер их 

применения. 

Не владеет базовыми 

навыками формулировки 

цели, задачи, актуально-

сти, значимости (науч-

ную, практическую, ме-

тодическую и иную в 

зависимости от типа 

проекта), методами 

оценки ожидаемых ре-

зультатов и возможных 

сфер их применения. 

Частично владеет базовы-

ми навыками формули-

ровки цели, задачи, акту-

альности, значимости 

(научную, практическую, 

методическую и иную в 

зависимости от типа про-

екта), методами оценки 

ожидаемых результатов и 

возможных сфер их при-

менения. 

Владеет базовыми навыками 

формулировки цели, задачи, 

актуальности, значимости 

(научную, практическую, ме-

тодическую и иную в зависи-

мости от типа проекта), мето-

дами оценки ожидаемых ре-

зультатов и возможных сфер 

их применения. 

Свободно владеет базовыми 

навыками формулировки це-

ли, задачи, актуальности, 

значимости (научную, прак-

тическую, методическую и 

иную в зависимости от типа 

проекта), методами оценки 

ожидаемых результатов и 

возможных сфер их приме-

нения. 

 УК - 2.2 Выявляет и 

анализирует раз-

Не способен выявлять и  

анализировать различ-

Частично способен 

выявлять и  анализировать 

Владеет способностью  

выявлять и  анализировать 

Свободно владеет способ-

ностью выявлять и  анализи-
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личные методы, 

способы решения 

поставленных задач, 

исходя из действу-

ющих правовых 

норм, имеющихся 

ресурсных ограни-

чений  

 

ные методы, способы 

решения поставленных 

задач, исходя из дей-

ствующих правовых 

норм, имеющихся ре-

сурсных ограничений 

различные методы, спосо-

бы решения поставленных 

задач, исходя из действу-

ющих правовых норм, 

имеющихся ресурсных 

ограничений 

различные методы, способы 

решения поставленных задач, 

исходя из действующих пра-

вовых норм, имеющихся ре-

сурсных ограничений 

ровать различные методы, 

способы решения поставлен-

ных задач, исходя из дей-

ствующих правовых норм, 

имеющихся ресурсных огра-

ничений 

 Знать:  

основы конституци-

онного, трудового, 

административного, 

семейного и уголов-

ного  законодатель-

ства 

Допускает грубые ошиб-

ки при рассмотрении 

основ конституционно-

го, трудового, админи-

стративного, семейного 

и уголовного  законода-

тельства 

Может изложить основы 

конституционного, трудо-

вого, административного, 

семейного и уголовного  

законодательства 

 

Знает основы 

конституционного, трудового, 

административного, семейного 

и уголовного  законодатель-

ства  

Знает и аргументирует при-

меняет основы конституци-

онного, трудового, админи-

стративного, семейного и 

уголовного  законодательства 

 Уметь: 

использовать необ-

ходимые норматив-

ные правовые доку-

менты в профессио-

нальной деятельно-

сти; 

- защищать свои 

права в соответ-

ствии с  законода-

тельством 

Не умеет анализировать 

и использовать необхо-

димые нормативные 

правовые документы в 

профессиональной дея-

тельности; 

- защищать свои права в 

соответствии с  законо-

дательством  

  

Частично анализирует  и 

использует  необходимые 

нормативные правовые 

документы в профессио-

нальной деятельности; 

- защищать свои права в 

соответствии с  законода-

тельством  

 

Способен в типовой ситуации  

анализировать  и использовать 

необходимые нормативные 

правовые документы в про-

фессиональной деятельности; 

- защищать свои права в 

соответствии с  законодатель-

ством  

Способен самостоятельно 

анализировать   и использо-

вать необходимые норматив-

ные правовые документы в 

профессиональной деятель-

ности; 

- защищать свои права 

в соответствии с  законода-

тельством  
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 Владеть: способно-

стью использовать 

базовые правовые 

знания в различных 

сферах деятельно-

сти 

Не владеет способно-

стью использовать базо-

вые правовые знания в 

различных сферах дея-

тельности 

Частично владеет способ-

ностью использовать ба-

зовые правовые знания в 

различных сферах дея-

тельности 

Владеет методами работы и 

использования базовых право-

вых знаний в различных сфе-

рах деятельности 

Свободно владеет методами 

работы и  использования ба-

зовых правовых знаний в 

различных сферах деятельно-

сти 

 УК-2.3. Решает кон-

кретные задачи про-

екта заявленного 

качества и за уста-

новленное время 

Не способен решать 

конкретные задачи про-

екта заявленного каче-

ства и за установленное 

время данного результа-

та 

Частично способен 

решать конкретные задачи 

проекта заявленного каче-

ства и за установленное 

время данного результата 

Владеет способностью решать 

конкретные задачи проекта 

заявленного качества и за 

установленное время данного 

результата 

Свободно владеет способ-

ностью решать конкретные 

задачи проекта заявленного 

качества и за установленное 

время данного результата 

 знать: основные 

способы планирова-

ния последователь-

ности шагов для до-

стижения данного 

результата.  

 

Допускает грубые ошиб-

ки в описании основных 

способов планирования 

последовательности ша-

гов для достижения дан-

ного результата.  

 

Может описать основные 

способы планирования 

последовательности шагов 

для достижения данного 

результата.  

 

Знает основные способы пла-

нирования последовательности 

шагов для достижения данного 

результата. 

Знает и может изложить зна-

ет основные способы плани-

рования последовательности 

шагов для достижения дан-

ного результата.  

 

 уметь:  

решать конкретные 

задачи проекта за-

явленного качества 

и за установленное 

время. 

Не умеет решать кон-

кретные задачи проекта 

заявленного качества и 

за установленное время. 

Частично способен ре-

шать конкретные задачи 

проекта заявленного каче-

ства и за установленное 

время. 

Способен решать конкретные 

задачи проекта заявленного 

качества и за установленное 

время. 

 

Способен самостоятельно 

решать конкретные задачи 

проекта заявленного качества 

и за установленное время. 

 владеть:  

базовыми навыками 

планирования в об-

Не владеет базовыми 

навыками планирования 

в области экономики, 

менеджмента и марке-

Частично владеет базовы-

ми навыками планирова-

ния в области экономики, 

менеджмента и маркетин-

Владеет базовыми навыками 

планирования в области эко-

номики, менеджмента и мар-

Свободно владеет базовыми 

навыками планирования в 

области экономики, менедж-
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ласти экономики, 

менеджмента и мар-

кетинга. 

тинга. га. кетинга. мента и маркетинга. 

 УК-2.4. Публично 

представляет ре-

зультаты решения 

конкретной задачи 

проекта  

Не способен публично 

представить результаты 

решения конкретной за-

дачи проекта  

Частично способен пред-

ставить результаты реше-

ния конкретной задачи 

проекта  

 

Владеет способностью пред-

ставлять результаты решения 

конкретной задачи проекта  

Свободно владеет способ-

ностью представлять резуль-

таты решения конкретной 

задачи проекта 

 

 знать: основные 

способы публичного 

представления реа-

лизации конкретной 

задачи проекта.  

Допускает грубые ошиб-

ки в изложении основ-

ных способов публично-

го представления реали-

зации конкретной задачи 

проекта. 

Может описать основные 

способы публичного 

представления реализации 

конкретной задачи проек-

та. 

Знает основные способы пуб-

личного представления реали-

зации конкретной задачи про-

екта. 

Знает и может изложить ос-

новные способы публичного 

представления реализации 

конкретной задачи проекта. 

 уметь:  

создавать презента-

цию реализованного 

экономического 

проекта в целом. 

 

Не умеет создавать пре-

зентацию реализованно-

го экономического про-

екта в целом. 

Частично способен созда-

вать презентацию реали-

зованного экономического 

проекта в целом. 

Способен создавать презента-

цию реализованного экономи-

ческого проекта в целом. 

Способен самостоятельно 

создавать презентацию реа-

лизованного экономического 

проекта в целом. 

 

 владеть:  

навыками публич-

ного представления 

реализованного 

проекта. 

Не владеет навыками 

публичного представле-

ния реализованного про-

екта.  

Частично владеет навыка-

ми публичного представ-

ления реализованного 

проекта. 

Владеет навыками публичного 

представления реализованного 

проекта. 

Свободно владеет навыками 

публичного представления 

реализованного проекта. 

УК-3 Способен осу-

ществлять социальное 

УК-3.1. Демонстри-

рует знания право-

Фрагментарные пред-

ставлениязнаний право-

Неполные представления 

знаний правовых и этиче-

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

Сформированные системати-

ческие представления знаний 
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взаимодействие и ре-

ализовывать свою 

роль в команде 

вых и этических 

принципов и норм 

социального взаи-

модействия 

вых и этических прин-

ципов и норм социаль-

ного взаимодействия 

ских принципов и норм 

социального взаимодей-

ствия 

представлениязнаний право-

вых и этических принципов и 

норм социального взаимодей-

ствия 

правовых и этических прин-

ципов и норм социального 

взаимодействия 

 Знать:правовые и 

этические принципы 

и нормы социально-

го взаимодействия;  

Фрагментарное знание 

правовых и этических 

принципов и норм соци-

ального взаимодействия; 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

правовых и этических 

принципов и норм соци-

ального взаимодействия; 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний правовых и этических 

принципов и норм социально-

го взаимодействия; 

Успешное и систематическое 

знание правовых и этических 

принципов и норм социаль-

ного взаимодействия; 

 Уметь: применять 

правовые и этиче-

ские принципы и 

нормы социального 

взаимодействия в 

практической дея-

тельности; 

Частично освоенное 

умение применения пра-

вовых и этических прин-

ципов и норм социаль-

ного взаимодействия в 

практической деятельно-

сти; 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение при-

менения правовых и эти-

ческих принципов и норм 

социального взаимодей-

ствия в практической дея-

тельности; 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения применения правовых 

и этических принципов и норм 

социального взаимодействия в 

практической деятельности; 

Сформированное умение 

применения правовых и эти-

ческих принципов и норм 

социального взаимодействия 

в практической деятельно-

сти; 

 Владеть:навыками 

эффективного соци-

ального поведения в 

соответствии с пра-

вовыми и этически-

ми принципами и 

нормами социально-

го взаимодействия 

Фрагментарное приме-

нениенавыков эффек-

тивного социального 

поведения в соответ-

ствии с правовыми и 

этическими принципами 

и нормами социального 

взаимодействия 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков эффектив-

ного социального поведе-

ния в соответствии с пра-

вовыми и этическими 

принципами и нормами 

социального взаимодей-

ствия 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применения навыков эффек-

тивного социального поведе-

ния в соответствии с правовы-

ми и этическими принципами 

и нормами социального взаи-

модействия 

Успешное и систематическое 

применение навыков эффек-

тивного социального поведе-

ния в соответствии с право-

выми и этическими принци-

пами и нормами социального 

взаимодействия 

 УК-3.2. Понимает 

эффективность ис-

пользования страте-

гии сотрудничества 

для достижения по-

ставленной цели, 

определяет свою 

роль в команде 

Фрагментарные пред-

ставления понимания 

эффективности исполь-

зования стратегии со-

трудничества для дости-

жения поставленной це-

ли, определяет свою 

роль в команде 

Неполные представления 

понимания эффективно-

сти использования страте-

гии сотрудничества для 

достижения поставленной 

цели, определяет свою 

роль в команде 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления понимания эф-

фективности использования 

стратегии сотрудничества для 

достижения поставленной це-

ли, определяет свою роль в 

команде 

Сформированные системати-

ческие представления о по-

нимании эффективности ис-

пользования стратегии со-

трудничества для достиже-

ния поставленной цели, 

определяет свою роль в ко-

манде 

 Знать: эффектив-

ные стратегии со-

трудничества, поз-

воляющие достигать 

Фрагментарное знание 

эффективных стратегий 

сотрудничества, позво-

ляющие достигать по-

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

эффективных стратегий 

сотрудничества, позволя-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний эффективных страте-

гий сотрудничества, позволя-

Успешное и систематическое 

знание эффективных страте-

гий сотрудничества, позво-

ляющие достигать постав-
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поставленные цели, 

социальные роли 

членов команды; 

ставленные цели, соци-

альные роли членов ко-

манды; 

ющие достигать постав-

ленные цели, социальные 

роли членов команды; 

ющие достигать поставленные 

цели, социальные роли членов 

команды; 

ленные цели, социальные 

роли членов команды; 

 Уметь: эффективно 

использовать стра-

тегии сотрудниче-

ства для достижения 

поставленной цели, 

определять свою 

роль в команде; 

Частично освоенное 

умение эффективно ис-

пользовать стратегии 

сотрудничества для до-

стижения поставленной 

цели, определять свою 

роль в команде; 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение эф-

фективно использовать 

стратегии сотрудничества 

для достижения постав-

ленной цели, определять 

свою роль в команде; 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение эффективно использо-

вать стратегии сотрудничества 

для достижения поставленной 

цели, определять свою роль в 

команде; 

Сформированное умение эф-

фективно использовать стра-

тегии сотрудничества для 

достижения поставленной 

цели, определять свою роль в 

команде; 

 Владеть: навыками 

эффективного ис-

пользования страте-

гии сотрудничества 

для достижения по-

ставленной цели, 

определения своей 

роли в команде 

Фрагментарное приме-

нение навыков эффек-

тивного использования 

стратегии сотрудниче-

ства для достижения по-

ставленной цели, опре-

деления своей роли в 

команде 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков эффектив-

ного использования стра-

тегии сотрудничества для 

достижения поставленной 

цели, определения своей 

роли в команде 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применения навыков эффек-

тивного использования страте-

гии сотрудничества для до-

стижения поставленной цели, 

определения своей роли в ко-

манде 

Успешное и систематическое 

применение навыков эффек-

тивного использования стра-

тегии сотрудничества для 

достижения поставленной 

цели, определения своей ро-

ли в команде 

 УК-3.3 Владеет 

приемами эффек-

тивного социально-

го взаимодействия в 

различных социаль-

ных группах (в за-

висимости от целей 

подготовки - по воз-

растным особенно-

стям, по этническо-

му и религиозному 

признаку, по при-

надлежности к со-

циальному классу) 

Фрагментарные пред-

ставления о владении 

приемами эффективного 

социального взаимодей-

ствия в различных соци-

альных группах (в зави-

симости от целей подго-

товки - по возрастным 

особенностям, по этни-

ческому и религиозному 

признаку, по принад-

лежности к социальному 

классу) 

Неполные представления 

о владении приемами эф-

фективного социального 

взаимодействия в различ-

ных социальных группах 

(в зависимости от целей 

подготовки - по возраст-

ным особенностям, по эт-

ническому и религиозно-

му признаку, по принад-

лежности к социальному 

классу) 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления овладении при-

емами эффективного социаль-

ного взаимодействия в различ-

ных социальных группах (в 

зависимости от целей подго-

товки - по возрастным особен-

ностям, по этническому и ре-

лигиозному признаку, по при-

надлежности к социальному 

классу) 

Сформированные системати-

ческие представления о вла-

дении приемами эффектив-

ного социального взаимодей-

ствия в различных социаль-

ных группах (в зависимости 

от целей подготовки - по воз-

растным особенностям, по 

этническому и религиозному 

признаку, по принадлежно-

сти к социальному классу) 

 Знать:приемы эф-

фективного соци-

ального взаимодей-

ствия в различных 

социальных группах 

Фрагментарное знание о 

приемах эффективного 

социального взаимодей-

ствия в различных соци-

альных группах (в зави-

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

приемах эффективного 

социального взаимодей-

ствия в различных соци-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о приемах эффективно-

го социального взаимодей-

ствия в различных социальных 

Успешное и систематическое 

знание о приемах эффектив-

ного социального взаимодей-

ствия в различных социаль-

ных группах (в зависимости 
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(в зависимости от 

целей подготовки - 

по возрастным осо-

бенностям, по этни-

ческому и религиоз-

ному признаку, по 

принадлежности к 

социальному клас-

су);  

симости от целей подго-

товки - по возрастным 

особенностям, по этни-

ческому и религиозному 

признаку, по принад-

лежности к социальному 

классу); 

альных группах (в зави-

симости от целей подго-

товки - по возрастным 

особенностям, по этниче-

скому и религиозному 

признаку, по принадлеж-

ности к социальному 

классу); 

группах (в зависимости от це-

лей подготовки - по возраст-

ным особенностям, по этниче-

скому и религиозному призна-

ку, по принадлежности к соци-

альному классу); 

от целей подготовки - по воз-

растным особенностям, по 

этническому и религиозному 

признаку, по принадлежно-

сти к социальному классу); 

 Уметь:применять 

на практике приемы 

эффективного соци-

ального взаимодей-

ствия в различных 

социальных группах 

(в зависимости от 

целей подготовки - 

по возрастным осо-

бенностям, по этни-

ческому и религиоз-

ному признаку, по 

принадлежности к 

социальному клас-

су); 

Частично освоенное 

умениеприменять на 

практике приемы эффек-

тивного социального 

взаимодействия в раз-

личных социальных 

группах (в зависимости 

от целей подготовки - по 

возрастным особенно-

стям, по этническому и 

религиозному признаку, 

по принадлежности к 

социальному классу); 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение при-

менять на практике прие-

мы эффективного соци-

ального взаимодействия в 

различных социальных 

группах (в зависимости от 

целей подготовки - по 

возрастным особенностям, 

по этническому и религи-

озному признаку, по при-

надлежности к социаль-

ному классу); 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение применять на практике 

приемы эффективного соци-

ального взаимодействия в раз-

личных социальных группах (в 

зависимости от целей подго-

товки - по возрастным особен-

ностям, по этническому и ре-

лигиозному признаку, по при-

надлежности к социальному 

классу); 

Сформированное умение 

применять на практике прие-

мы эффективного социально-

го взаимодействия в различ-

ных социальных группах (в 

зависимости от целей подго-

товки - по возрастным осо-

бенностям, по этническому и 

религиозному признаку, по 

принадлежности к социаль-

ному классу); 

 Владеть: приемами 

эффективного соци-

ального взаимодей-

ствия в различных 

социальных группах 

(в зависимости от 

целей подготовки - 

по возрастным осо-

бенностям, по этни-

ческому и религиоз-

ному признаку, по 

принадлежности к 

социальному клас-

су) 

Фрагментарное приме-

нениеприемов эффек-

тивного социального 

взаимодействия в раз-

личных социальных 

группах (в зависимости 

от целей подготовки - по 

возрастным особенно-

стям, по этническому и 

религиозному признаку, 

по принадлежности к 

социальному классу) 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение приемов эффектив-

ного социального взаимо-

действия в различных со-

циальных группах (в зави-

симости от целей подго-

товки - по возрастным 

особенностям, по этниче-

скому и религиозному 

признаку, по принадлеж-

ности к социальному 

классу) 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение приемов эффек-

тивного социального взаимо-

действия в различных соци-

альных группах (в зависимо-

сти от целей подготовки - по 

возрастным особенностям, по 

этническому и религиозному 

признаку, по принадлежности 

к социальному классу) 

Успешное и систематическое 

применение приемов эффек-

тивного социального взаимо-

действия в различных соци-

альных группах (в зависимо-

сти от целей подготовки - по 

возрастным особенностям, по 

этническому и религиозному 

признаку, по принадлежно-

сти к социальному классу) 
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 УК-3.4 Эффективно 

взаимодействует с 

другими членами 

команды, в т. ч. 

участвует в обмене 

информацией, зна-

ниями и опытом, и 

презентации резуль-

татов работы ко-

манды 

Фрагментарные пред-

ставления об эффектив-

ном взаимодействии с 

другими членами коман-

ды, в т. ч. участвует в 

обмене информацией, 

знаниями и опытом, и 

презентации результатов 

работы команды 

Неполные представления 

об эффективном взаимо-

действии с другими чле-

нами команды, в т. ч. 

участвует в обмене ин-

формацией, знаниями и 

опытом, и презентации 

результатов работы ко-

манды 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления об эффектив-

ном взаимодействии с другими 

членами команды, в т. ч. 

участвует в обмене информа-

цией, знаниями и опытом, и 

презентации результатов рабо-

ты команды 

Сформированные системати-

ческие представления об эф-

фективном взаимодействии с 

другими членами команды, в 

т. ч. участвует в обмене ин-

формацией, знаниями и опы-

том, и презентации результа-

тов работы команды 

 Знать: способывза-

имодействия с дру-

гими членами ко-

манды, в т. ч. уча-

стия в обмене ин-

формацией, знания-

ми и опытом, и пре-

зентации результа-

тов работы коман-

ды; 

Фрагментарное знание о 

способахвзаимодействия 

с другими членами ко-

манды, в т. ч. участия в 

обмене информацией, 

знаниями и опытом, и 

презентации результатов 

работы команды; 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

способахвзаимодействия с 

другими членами коман-

ды, в т. ч. участия в об-

мене информацией, зна-

ниями и опытом, и пре-

зентации результатов ра-

боты команды; 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о способахвзаимодей-

ствия с другими членами ко-

манды, в т. ч. участия в обмене 

информацией, знаниями и 

опытом, и презентации резуль-

татов работы команды; 

Успешное и систематическое 

знание о способахвзаимодей-

ствия с другими членами ко-

манды, в т. ч. участия в об-

мене информацией, знаниями 

и опытом, и презентации ре-

зультатов работы команды; 

 Уметь:эффективно 

взаимодействовать с 

другими членами 

команды, в т. ч. 

участвовать в об-

мене информацией, 

знаниями и опытом, 

и презентации ре-

зультатов работы 

команды; 

Частично освоенное 

умение эффективно вза-

имодействовать с други-

ми членами команды, в 

т. ч. участвовать в об-

мене информацией 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение эф-

фективно взаимодейство-

вать с другими членами 

команды, в т. ч. участво-

вать в обмене информаци-

ей 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение эффективно взаимо-

действовать с другими члена-

ми команды, в т. ч. участво-

вать в обмене информацией 

Сформированное умение эф-

фективно взаимодействовать 

с другими членами команды, 

в т. ч. участвовать в обмене 

информацией 

 Владеть:навыками 

эффективного взаи-

модействия с дру-

гими членами ко-

манды, в т. ч. уча-

стия в обмене ин-

формацией, знания-

ми и опытом, и пре-

Фрагментарное приме-

нениенавыков эффек-

тивного взаимодействия 

с другими членами ко-

манды, в т. ч. участия в 

обмене информацией, 

знаниями и опытом, и 

презентации результатов 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков эффектив-

ного взаимодействия с 

другими членами коман-

ды, в т. ч. участия в об-

мене информацией, зна-

ниями и опытом, и пре-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение навыков эффек-

тивного взаимодействия с дру-

гими членами команды, в т. ч. 

участия в обмене информаци-

ей, знаниями и опытом, и пре-

зентации результатов работы 

Успешное и систематическое 

применение навыков эффек-

тивного взаимодействия с 

другими членами команды, в 

т. ч. участия в обмене ин-

формацией, знаниями и опы-

том, и презентации результа-

тов работы команды 
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зентации результа-

тов работы команды 

работы команды зентации результатов ра-

боты команды 

команды 

УК 4 

Способен осуществ-

лять деловую комму-

никацию в устной и 

письменной формах 

на государственном 

языке Российской 

Федерации и ино-

странном языке 

УК 4.1  

Грамотно и ясно 

строит диалогиче-

скую речь в рамках 

межличностного и 

межкультурного 

общения на ино-

странном языке 

 

 

Обучающийся не спосо-

бен грамотно и ясно 

строит диалогическую 

речь в рамках межлич-

ностного и межкультур-

ного общения на ино-

странном языке 

 

 

Обучающийся частично 

способен грамотно и ясно 

строит диалогическую 

речь в рамках межлич-

ностного и межкультурно-

го общения на иностран-

ном языке 

 

 

Обучающийся способен гра-

мотно и ясно строит диалоги-

ческую речь в рамках межлич-

ностного и межкультурного 

общения на иностранном язы-

ке 

 

 

Обучающийся способен гра-

мотно и ясно строит диало-

гическую речь в рамках меж-

личностного и межкультур-

ного общения на иностран-

ном языке 

 

 Знать 

 основы и 

модели межлич-

ностного и меж-

культурного взаи-

модействия; 

 языковые 

средства (лексиче-

ские, грамматиче-

ские, фонетиче-

ские), на основе ко-

торых формируются 

и совершенствуются 

базовые умения го-

ворения, аудирова-

ния, чтения и пись-

ма 

 

 

Допускает грубые 

ошибки при употреб-

лении 

 основ и моделей 

межличностного и меж-

культурного взаимодей-

ствия; 

 языковых 

средств (лексических, 

грамматических, фоне-

тических), на основе ко-

торых формируются и 

совершенствуются базо-

вые умения говорения, 

аудирования, чтения и 

письма 

 

Частично знает 

 основы и модели 

межличностного и меж-

культурного взаимодей-

ствия; 

 языковые средства 

(лексические, граммати-

ческие, фонетические), на 

основе которых форми-

руются и совершенству-

ются базовые умения го-

ворения, аудирования, 

чтения и письма 

 

Знает, но допускает неболь-

шие неточности в основах и 

моделях межличностного и 

межкультурного взаимодей-

ствия; 

 языковых средствах 

(лексических, грамматических, 

фонетических), на основе ко-

торых формируются и совер-

шенствуются базовые умения 

говорения, аудирования, чте-

ния и письма 

Отлично знает 

 основы и модели 

межличностного и межкуль-

турного взаимодействия; 

 языковые средства 

(лексические, грамматиче-

ские, фонетические), на ос-

нове которых формируются и 

совершенствуются базовые 

умения говорения, аудирова-

ния, чтения и письма 
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 2. Уметь 

осуществлять диа-

логическое и моно-

логическое общение 

(говорение): 

 использовать 

языковые средства 

выражения основ-

ных коммуникатив-

но-речевых функций 

при высказывании 

на иностранном 

языке; 

 правильно (в 

рамках соответ-

ствующего комму-

никативно-

достаточного мини-

мума) оформлять 

речевые высказыва-

ния 

 

Не умеет  

осуществлять диалоги-

ческое и монологическое 

общение (говорение): 

 использовать 

языковые средства вы-

ражения основных ком-

муникативно-речевых 

функций при высказы-

вании на иностранном 

языке; 

 правильно (в 

рамках соответствующе-

го коммуникативно-

достаточного минимума) 

оформлять речевые вы-

сказывания 

Частично умеет  

осуществлять диалогиче-

ское и монологическое 

общение (говорение): 

 использовать язы-

ковые средства выраже-

ния основных коммуника-

тивно-речевых функций 

при высказывании на ино-

странном языке; 

 правильно (в рам-

ках соответствующего 

коммуникативно-

достаточного минимума) 

оформлять речевые вы-

сказывания 

Умеет  

осуществлять диалогическое и 

монологическое общение (го-

ворение): 

 использовать языковые 

средства выражения основных 

коммуникативно-речевых 

функций при высказывании на 

иностранном языке; 

 правильно (в рамках 

соответствующего коммуника-

тивно-достаточного миниму-

ма) оформлять речевые выска-

зывания 

Умеет безошибочно 

осуществлять диалогическое 

и монологическое общение 

(говорение): 

 использовать языко-

вые средства выражения ос-

новных коммуникативно-

речевых функций при выска-

зывании на иностранном 

языке; 

 правильно (в рамках 

соответствующего коммуни-

кативно-достаточного мини-

мума) оформлять речевые 

высказывания 

 3. Владеть 

 способно-

стью соотносить 

языковые средства с 

конкретными ситуа-

циями, условиями и 

задачами межкуль-

турного речевого 

общения; 

умением свободно 

пользоваться ино-

Не владеет 

 способностью 

соотносить языковые 

средства с конкретными 

ситуациями, условиями 

и задачами межкультур-

ного речевого общения; 

умением свободно поль-

зоваться иностранным 

языком как средством 

общения; навыками ан-

Частично владеет 

 способностью со-

относить языковые сред-

ства с конкретными ситу-

ациями, условиями и за-

дачами межкультурного 

речевого общения; 

умением свободно поль-

зоваться иностранным 

языком как средством 

общения;  навыками ан-

Владеет  

способностью соотносить язы-

ковые средства с конкретными 

ситуациями, условиями и за-

дачами межкультурного рече-

вого общения; 

умением свободно пользовать-

ся иностранным языком как 

средством общения; навыками 

Свободно владеет способно-

стью соотносить языковые 

средства с конкретными си-

туациями, условиями и зада-

чами межкультурного рече-

вого общения; 

умением свободно пользо-

ваться иностранным языком 

как средством общения; 

навыками аннотирования и 
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странным языком 

как средством об-

щения; навыками 

аннотирования и 

реферирования на 

иностранном языке. 

нотирования и рефери-

рования на иностранном 

языке. 

нотирования и рефериро-

вания на иностранном 

языке. 

аннотирования и реферирова-

ния на иностранном языке. 

 

реферирования на иностран-

ном языке. 

 УК 4.2  

Демонстрирует 

умение осуществ-

лять деловую пере-

писку на иностран-

ном языке, перево-

дов профессиональ-

ных текстов 

 

1. Знать: 

1) лингвистические 

сведения: лексиче-

ского характера 

(наиболее распро-

страненные языко-

вые средства выра-

жения коммуника-

тивно-речевых 

функций и обще-

употребительные 

речевые единицы; 

некоторые фразео-

логические явле-

неудовлетворительно 

Обучающийся не спосо-

бен демонстрировать 

умение осуществлять 

деловую переписку на 

иностранном языке, пе-

реводов профессиональ-

ных текстов 

Допускает грубые  

ошибки 

1) в лингвистических 

сведениях: лексического 

характера (наиболее 

распространенные язы-

ковые средства выраже-

ния коммуникативно-

речевых функций и об-

щеупотребительные ре-

чевые единицы; некото-

рые фразеологические 

явления); 

2) в социокультурных 

сведениях: основная ин-

удовлетворительно 

Обучающийся частично 

способен демонстрировать 

умение осуществлять де-

ловую переписку на ино-

странном языке, перево-

дов профессиональных 

текстов 

 

Частично знает 

1) лингвистические сведе-

ния:лексического характе-

ра (наиболее распростра-

ненные языковые средства 

выражения коммуника-

тивно-речевых функций и 

общеупотребительные 

речевые единицы; некото-

рые фразеологические яв-

ления); 2) социокультур-

ные сведения: основную 

информацию о социокуль-

турных особенностях 

хорошо 

Обучающийся способен де-

монстрировать умение осу-

ществлять деловую переписку 

на иностранном языке, пере-

водов профессиональных тек-

стов 

 

Знает, но допускает неболь-

шие неточности: 

1) в лингвистических сведени-

ях: лексического характера 

(наиболее распространенные 

языковые средства выражения 

коммуникативно-речевых 

функций и общеупотребитель-

ные речевые единицы; некото-

рые фразеологические явле-

ния); 

2) в социокультурных сведе-

ниях: основная информация о 

социокультурных особенно-

стях стран изучаемого языка; 

отлично 

Обучающийся способен де-

монстрировать умение осу-

ществлять деловую перепис-

ку на иностранном языке, 

переводов профессиональ-

ных текстов 

 

Отлично знает 

1) лингвистические сведе-

ния:лексического характера 

(наиболее распространенные 

языковые средства выраже-

ния коммуникативно-

речевых функций и общеупо-

требительные речевые еди-

ницы; некоторые фразеоло-

гические явления); 

2) социокультурные сведе-

ния: основную информацию 

о социокультурных особен-

ностях стран изучаемого 

языка; правила вербального и 
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ния); 

2) социокультурные 

сведения:основную 

информацию о со-

циокультурных осо-

бенностях стран 

изучаемого языка; 

правила вербально-

го и невербального 

поведения в типич-

ных ситуациях об-

щения;3) учебные 

сведения:принцип 

организации мате-

риала в основных 

двуязычных слова-

рях и структуру 

словарной статьи, 

алгоритмы самосто-

ятельного овладения 

материалом. 

 

2. Уметь: использо-

вать формы речево-

го письменного об-

щения для выраже-

ния различных ком-

муникативных 

намерений; - вести 

деловую переписку 

на иностранном 

формация о социокуль-

турных особенностях 

стран изучаемого языка; 

правила вербального и 

невербального поведе-

ния в типичных ситуа-

циях общения; 

3) в учебных сведени-

ях:принцип организации 

материала в основных 

двуязычных словарях и 

структуру словарной 

статьи, алгоритмы само-

стоятельного овладения 

материалом. 

 

 

 

 

Не умеет использовать 

формы речевого пись-

менного общения для 

выражения различных 

коммуникативных наме-

рений; - вести деловую 

переписку на иностран-

ном языке; запрашивать 

информацию на ино-

странном языке в пись-

стран изучаемого языка; 

правила вербального и 

невербального поведения 

в типичных ситуациях 

общения; 

3) учебные сведе-

ния:принцип организации 

материала в основных 

двуязычных словарях и 

структуру словарной ста-

тьи, алгоритмы самостоя-

тельного овладения мате-

риалом. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Частично умеет исполь-

зовать формы речевого 

письменного общения для 

выражения различных 

коммуникативных наме-

правила вербального и невер-

бального поведения в типич-

ных ситуациях общения; 

3) в учебных сведени-

ях:принцип организации мате-

риала в основных двуязычных 

словарях и структуру словар-

ной статьи, алгоритмы само-

стоятельного овладения мате-

риалом. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Умеет использовать формы 

речевого письменного обще-

ния для выражения различных 

коммуникативных намерений; 

- вести деловую переписку на 

невербального поведения в 

типичных ситуациях обще-

ния; 

3) учебные сведения:принцип 

организации материала в ос-

новных двуязычных словарях 

и структуру словарной ста-

тьи, алгоритмы самостоя-

тельного овладения материа-

лом реферата; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Отлично умеет использовать 

формы речевого письменного 

общения для выражения раз-

личных коммуникативных 

намерений; - вести деловую 

переписку на иностранном 
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языке; запрашивать 

информацию на 

иностранном языке 

в письменной фор-

ме; вести деловую 

переписку на ино-

странном языке; 

осуществлять пись-

менное общение: 

корректно заполнять 

официальные блан-

ки и уметь писать 

краткие письма; 

правильно приме-

нять основные пра-

вила орфографии и 

пунктуации. 

3. Владеть: способ-

ностью соотносить 

языковые средства с 

конкретными ситуа-

циями, условиями и 

задачами межкуль-

турного речевого 

общения; умением 

свободно пользо-

ваться иностранным 

языком как сред-

ством общения;  

навыками анноти-

рования и рефери-

рования на ино-

менной форме; вести 

деловую переписку на 

иностранном языке; 

осуществлять письмен-

ное общение: корректно 

заполнять официальные 

бланки и уметь писать 

краткие письма; пра-

вильно применять ос-

новные правила орфо-

графии и пунктуации. 

 

 

 

Не владеет способно-

стью соотносить языко-

вые средства с конкрет-

ными ситуациями, усло-

виями и задачами меж-

культурного речевого 

общения умением сво-

бодно пользоваться ино-

странным языком как 

средством общения; 

навыками аннотирова-

ния и реферирования на 

иностранном языке. 

 

рений; - вести деловую 

переписку на иностран-

ном языке;запрашивать 

информацию на ино-

странном языке в пись-

менной форме;вести дело-

вую переписку на ино-

странном языке; 

осуществлять письменное 

общение:корректно за-

полнять официальные 

бланки и уметь писать 

краткие письма; правиль-

но применять основные 

правила орфографии и 

пунктуации. 

 

 

 

 

Частично владеет спо-

собностью соотносить 

языковые средства с кон-

кретными ситуациями, 

условиями и задачами 

межкультурного речевого 

общения; умением сво-

бодно пользоваться ино-

странным языком как 

иностранном языке; запраши-

вать информацию на ино-

странном языке в письменной 

форме; вести деловую пере-

писку на иностранном языке; 

осуществлять письменное об-

щение: корректно заполнять 

официальные бланки и уметь 

писать краткие письма; пра-

вильно применять основные 

правила орфографии и пункту-

ации. 

 

 

 

 

 

 

Владеет способностью соот-

носить языковые средства с 

конкретными ситуациями, 

условиями и задачами меж-

культурного речевого обще-

ния; умением свободно поль-

зоваться иностранным языком 

как средством общения; 

навыками аннотирования и 

реферирования на иностран-

языке; запрашивать инфор-

мацию на иностранном языке 

в письменной форме; вести 

деловую переписку на ино-

странном языке; осуществ-

лять письменное общение: 

корректно заполнять офици-

альные бланки и уметь пи-

сать краткие письма; пра-

вильно применять основные 

правила орфографии и пунк-

туации. 

 

 

 

 

 

Свободно владеет способно-

стью соотносить языковые 

средства с конкретными си-

туациями, условиями и зада-

чами межкультурного рече-

вого общения; умением сво-

бодно пользоваться ино-

странным языком как сред-

ством общения;  навыками 

аннотирования и рефериро-

вания на иностранном языке. 
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странном языке. средством общения;  

навыками аннотирования 

и реферирования на ино-

странном языке. 

 

ном языке. 

 

 

 УК-4.3. 

Демонстрирует  

знания 

коммуникативных, 

этических аспектов 

устной и 

письменной речи;  

правила и 

закономерности 

личной и деловой 

устной и 

письменной 

коммуникации 

Не способен 

демонстрировать знания 

коммуникативных, 

этических аспектов 

устной и письменной 

речи;  правила и 

закономерности личной 

и деловой устной и 

письменной 

коммуникации 

Частично способен де-

монстрировать знания 

коммуникативных, этиче-

ских аспектов устной и 

письменной речи;  прави-

ла и закономерности лич-

ной и деловой устной и 

письменной коммуника-

ции 

 

Владеет способностью де-

монстрировать знания комму-

никативных, этических аспек-

тов устной и письменной речи;  

правила и закономерности 

личной и деловой устной и 

письменной коммуникации 

 

Свободно владеет 

способностью 

демонстрировать знания 

коммуникативных, этических 

аспектов устной и 

письменной речи;  правила и 

закономерности личной и 

деловой устной и 

письменной коммуникации 

 Знать: норматив-

ный, коммуникатив-

ный, этический ас-

пекты устной и 

письменной речи, 

особенности стили-

стической диффе-

ренциации совре-

менного языка, осо-

бенности оформле-

ния официально-

деловых докумен-

тов, особенности 

Допускает грубые ошиб-

ки при рассмотрении 

нормативного, коммуни-

кативного, этического 

аспектов устной и пись-

менной речи, особенно-

стей стилистической 

дифференциации совре-

менного языка, особен-

ностей оформления 

официально-деловых 

документов, особенно-

стей оформления пись-

Может изложить норма-

тивный, коммуникатив-

ный, этический аспекты 

устной и письменной ре-

чи, особенности стили-

стической дифференциа-

ции современного языка, 

особенности оформления 

официально-деловых до-

кументов, особенности 

оформления письменного 

научного текста. 

Знает нормативный, коммуни-

кативный, этический аспекты 

устной и письменной речи, 

особенности стилистической 

дифференциации современно-

го языка, особенности оформ-

ления официально-деловых 

документов, особенности 

оформления письменного 

научного текста. 

 

Знает и аргументирует нор-

мативный, коммуникативный, 

этический аспекты устной и 

письменной речи, особенно-

сти стилистической диффе-

ренциации современного 

языка, особенности оформ-

ления официально-деловых 

документов, особенности 

оформления письменного 

научного текста. 
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оформления пись-

менного научного 

текста. 

 

 

менного научного тек-

ста. 

 

 

 

 

 

 Уметь: применять  

знания  нормативно-

го, коммуникативно-

го, этического ас-

пектов культуры 

речи в различных 

текстах устной и 

письменной разно-

видности в ходе вы-

полнения заданий, 

решения ситуаци-

онных задач; анали-

зировать и  созда-

вать тексты разных 

стилей в зависимо-

сти от сферы обще-

ния. 

 

Не умеет применять  

знания  нормативного, 

коммуникативного, эти-

ческого аспектов куль-

туры речи в различных 

текстах устной и пись-

менной разновидности в 

ходе выполнения зада-

ний, решения ситуаци-

онных задач; анализиро-

вать и  создавать тексты 

разных стилей в зависи-

мости от сферы обще-

ния. 

 

Частично умеет приме-

нять  знания  нормативно-

го, коммуникативного, 

этического аспектов куль-

туры речи в различных 

текстах устной и пись-

менной разновидности в 

ходе выполнения заданий, 

решения ситуационных 

задач; анализировать и  

создавать тексты разных 

стилей в зависимости от 

сферы общения. 

 

Способен в типовой ситуации  

применять  знания  норматив-

ного, коммуникативного, эти-

ческого аспектов культуры 

речи в различных текстах уст-

ной и письменной разновидно-

сти в ходе выполнения зада-

ний, решения ситуационных 

задач; анализировать и  созда-

вать тексты разных стилей в 

зависимости от сферы обще-

ния. 

Способен самостоятельно 

применять  знания  норма-

тивного, коммуникативного, 

этического аспектов культу-

ры речи в различных текстах 

устной и письменной разно-

видности в ходе выполнения 

заданий, решения ситуаци-

онных задач; анализировать 

и  создавать тексты разных 

стилей в зависимости от сфе-

ры общения. 

 

 Владеть: 

навыками создания 

текстов разных 

функциональных 

разновидностей, 

общими правилами 

Не владеет навыками 

создания текстов разных 

функциональных 

разновидностей, общими 

правилами оформления 

документов различных 

Частично владеет 

навыками создания 

текстов разных 

функциональных 

разновидностей, общими 

правилами оформления 

Владеет навыками создания 

текстов разных 

функциональных 

разновидностей, общими 

правилами оформления 

документов различных типов 

Свободно владеет навыками 

создания текстов разных 

функциональных 

разновидностей, общими 

правилами оформления 

документов различных типов 
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оформления доку-

ментов различных 

типов на государ-

ственном языке, 

навыками составле-

ния  научного текста 

и оформления науч-

ных студенческих 

работ. 

типов на 

государственном языке, 

навыками составления  

научного текста и 

оформления научных 

студенческих работ. 

документов различных 

типов на государственном 

языке, навыками 

составления  научного 

текста и оформления 

научных студенческих 

работ. 

на государственном языке, 

навыками составления  

научного текста и оформления 

научных студенческих работ. 

на государственном языке, 

навыками составления  

научного текста и 

оформления научных 

студенческих работ. 

 УК-4.4. Применяет 

на практике   ком-

муникативные тех-

нологии, методы и 

способы делового 

общения для акаде-

мического и про-

фессионального об-

щения 

Не способен 

демонстрировать на 

практике   

коммуникативные 

технологии, методы и 

способы делового 

общения для 

академического и 

профессионального 

общения 

Частично способен де-

монстрировать на практи-

ке   коммуникативные 

технологии, методы и 

способы делового обще-

ния для академического и 

профессионального обще-

ния 

 

Владеет способностью де-

монстрировать на практике   

коммуникативные технологии, 

методы и способы делового 

общения для академического и 

профессионального общения 

Свободно владеет 

способностью 

демонстрировать на практике   

коммуникативные 

технологии, методы и 

способы делового общения 

для академического и 

профессионального общения 

 Знать: основные 

характеристики де-

лового общения, его 

этические нормы, 

принципы, нацио-

нальные особенно-

сти,  кинесические 

особенности невер-

бального общения. 

Допускает грубые ошиб-

ки при рассмотрении 

основных характеристик 

делового общения, его 

этических норм, прин-

ципов, национальных 

особенностей,  кинеси-

ческих особенностей 

невербального общения. 

Может изложить основ-

ные характеристики дело-

вого общения, его этиче-

ские нормы, принципы, 

национальные особенно-

сти,  кинесические осо-

бенности невербального 

общения.  

 

 

Знает основные характеристи-

ки делового общения, его эти-

ческие нормы, принципы, 

национальные особенности,  

кинесические особенности не-

вербального общения. 

 

 

Знает и аргументирует ос-

новные характеристики де-

лового общения, его этиче-

ские нормы, принципы, 

национальные особенности,  

кинесические особенности 

невербального общения. 
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 Уметь: терминоло-

гически правильно 

строить устную и 

письменную моно-

логическую речь 

делового общения, 

грамотно применять 

вербальные и невер-

бальные средства 

общения в процессе 

составления устных 

текстов делового 

общения. 

Не умеет терминологи-

чески правильно строить 

устную и письменную 

монологическую речь 

делового общения, гра-

мотно применять вер-

бальные и невербальные 

средства общения в про-

цессе составления уст-

ных текстов делового 

общения. 

 

Частично умеет термино-

логически правильно 

строить устную и пись-

менную монологическую 

речь делового общения, 

грамотно применять вер-

бальные и невербальные 

средства общения в про-

цессе составления устных 

текстов делового обще-

ния. 

 

Способен в типовой ситуации  

терминологически правильно 

строить устную и письменную 

монологическую речь делово-

го общения, грамотно приме-

нять вербальные и невербаль-

ные средства общения в про-

цессе составления устных тек-

стов делового общения. 

Способен самостоятельно 

терминологически правильно 

строить устную и письмен-

ную монологическую речь 

делового общения, грамотно 

применять вербальные и не-

вербальные средства обще-

ния в процессе составления 

устных текстов делового об-

щения. 

 

 Владеть: навыками 

составления текстов 

делового общения 

для академического 

и профессионально-

го общения, навы-

ками создания бла-

гоприятного психо-

логического клима-

та в сфере делового 

общения. 

Не владеет навыками 

составления текстов 

делового общения для 

академического и 

профессионального 

общения, навыками 

создания благоприятного 

психологического 

климата в сфере 

делового общения. 

Частично владеет 

навыками составления 

текстов делового общения 

для академического и 

профессионального 

общения, навыками 

создания благоприятного 

психологического климата 

в сфере делового 

общения.  

Владеет навыками составления 

текстов делового общения для 

академического и 

профессионального общения, 

навыками создания 

благоприятного 

психологического климата в 

сфере делового общения. 

Свободно владеет навыками 

составления текстов делового 

общения для академического 

и профессионального 

общения, навыками создания 

благоприятного 

психологического климата в 

сфере делового общения. 

 УК-4.5. Демонстри-

рует  владение ме-

тодикой межлич-

ностного делового 

общения, методикой 

составления сужде-

ния в межличност-

Не способен 

демонстрировать 

владение методикой 

межличностного 

делового общения, 

методикой составления 

суждения в 

Частично способен де-

монстрировать владение 

методикой межличностно-

го делового общения, ме-

тодикой составления суж-

дения в межличностном 

деловом общении и изло-

Владеет способностью де-

монстрировать владение мето-

дикой межличностного дело-

вого общения, методикой со-

ставления суждения в меж-

личностном деловом общении 

и изложения собственной точ-

Свободно владеет 

способностью 

демонстрировать владение 

методикой межличностного 

делового общения, 

методикой составления 

суждения в межличностном 
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ном деловом обще-

нии и изложения 

собственной точки 

зрения 

межличностном деловом 

общении и изложения 

собственной точки 

зрения 

жения собственной точки 

зрения 

ки зрения  деловом общении и 

изложения собственной 

точки зрения  

 Знать: основные 

признаки речевого 

общения, его виды,  

функции, тенден-

ции, жанры устного 

делового общения, 

способы речевого 

воздействия в дело-

вом общении;  осо-

бенности ведения 

деловых перегово-

ров, подготовки 

публичной речи, 

особенности поле-

мического мастер-

ства в деловом об-

щении. 

Допускает грубые ошиб-

ки при рассмотрении 

основных признаков ре-

чевого общения, его ви-

дов,  функций, тенден-

ций, жанров устного де-

лового общения, спосо-

бов речевого воздей-

ствия в деловом обще-

нии;  особенностей ве-

дения деловых перего-

воров, подготовки пуб-

личной речи, особенно-

стей полемического ма-

стерства в деловом об-

щении. 

Может изложить основ-

ные признаки речевого 

общения, его виды,  функ-

ции, тенденции, жанры 

устного делового обще-

ния, способы речевого 

воздействия в деловом 

общении;  особенности 

ведения деловых перего-

воров, подготовки пуб-

личной речи, особенности 

полемического мастерства 

в деловом общении. 

 

 

Знает основные признаки ре-

чевого общения, его виды,  

функции, тенденции, жанры 

устного делового общения, 

способы речевого воздействия 

в деловом общении;  особен-

ности ведения деловых пере-

говоров, подготовки публич-

ной речи, особенности поле-

мического мастерства в дело-

вом общении. 

 

 

Знает и аргументирует ос-

новные признаки речевого 

общения, его виды,  функ-

ции, тенденции, жанры уст-

ного делового общения, спо-

собы речевого воздействия в 

деловом общении;  особен-

ности ведения деловых пере-

говоров, подготовки публич-

ной речи, особенности поле-

мического мастерства в де-

ловом общении. 

 Уметь: применять 

различные способы 

речевого воздей-

ствия в деловом об-

щении в зависимо-

сти от ситуации; 

аргументировано 

излагать свою точку 

зрения. 

Не умеет применять раз-

личные способы речево-

го воздействия в дело-

вом общении в зависи-

мости от ситуации; ар-

гументировано излагать 

свою точку зрения. 

 

Частично умеет приме-

нять различные способы 

речевого воздействия в 

деловом общении в зави-

симости от ситуации; ар-

гументировано излагать 

свою точку зрения.  

 

Способен в типовой ситуации  

применять различные способы 

речевого воздействия в дело-

вом общении в зависимости от 

ситуации; аргументировано 

излагать свою точку зрения. 

Способен самостоятельно 

применять различные спосо-

бы речевого воздействия в 

деловом общении в зависи-

мости от ситуации; аргумен-

тировано излагать свою точ-

ку зрения.  
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 Владеть: техникой 

и тактикой аргумен-

тирования в процес-

се составления тек-

стов делового об-

щения; навыками 

бесконфликтного 

разрешения проти-

воречий, возникаю-

щих в профессио-

нальной сфере дело-

вого общения. 

Не владеет техникой и 

тактикой 

аргументирования в 

процессе составления 

текстов делового 

общения; навыками 

бесконфликтного 

разрешения 

противоречий, 

возникающих в 

профессиональной сфере 

делового общения. 

Частично владеет 

техникой и тактикой 

аргументирования в 

процессе составления 

текстов делового 

общения; навыками 

бесконфликтного 

разрешения 

противоречий, 

возникающих в 

профессиональной сфере 

делового общения. 

Владеет техникой и тактикой 

аргументирования в процессе 

составления текстов делового 

общения; навыками 

бесконфликтного разрешения 

противоречий, возникающих в 

профессиональной сфере 

делового общения. 

Свободно владеет техникой и 

тактикой аргументирования в 

процессе составления текстов 

делового общения; навыками 

бесконфликтного разрешения 

противоречий, возникающих 

в профессиональной сфере 

делового общения. 

УК-5 
Способен восприни-

мать межкультурное 

разнообразие обще-

ства в социально-

историческом, этиче-

ском и философском 

контекстах 

 

УК-5.1  
Демонстрирует зна-

ния в вопросах осо-

бенностей различ-

ных эпох всеобщей 

истории и истории 

России, факторов 

многовекторности 

исторического раз-

вития общества 

Не способен демонстри-

ровать знания в вопросах 

особенностей различных 

эпох всеобщей истории и 

истории России, факто-

ров многовекторности 

исторического развития 

общества 

Частично способен де-

монстрировать знания в 

вопросах особенностей 

различных эпох всеобщей 

истории и истории Рос-

сии, факторов многовек-

торности исторического 

развития общества 

Владеет способностью демон-

стрировать знания в вопросах 

особенностей различных эпох 

всеобщей истории и истории 

России, факторов многовек-

торности исторического разви-

тия общества 

Свободно владеет способно-

стью демонстрировать зна-

ния в вопросах особенностей 

различных эпох всеобщей 

истории и истории России, 

факторов многовекторности 

исторического развития об-

щества 

 Знать:  

- важнейшие даты, 

события и явления 

всемирной и 

отечественной 

истории 

Не знает важнейшие 

даты, события и явления 

всемирной и 

отечественной истории, 

Частично знает 

важнейшие даты, события 

и явления всемирной и 

отечественной истории 

Знает важнейшие даты, 

события и явления всемирной 

и отечественной истории 

Свободно владеет 

важнейшими датами, 

событиями и явлениями 

всемирной и отечественной 

истории 

  Уметь:  

 - анализировать 

Не может анализировать 

содержание различных 

Частично может 

анализировать содержание 

Может анализировать 

содержание различных 

Свободно умеет 

анализировать содержание 
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содержание различ-

ных периодов оте-

чественной и все-

мирной истории 

периодов отечественной 

и всемирной истории 

различных периодов 

отечественной и 

всемирной истории 

периодов отечественной и 

всемирной истории 

различных периодов 

отечественной и всемирной 

истории 

  Владеть:  

 -  способностью 

структурировать 

исторический мате-

риал и рассматри-

вать закономерно-

сти истории России 

в сравнении с зако-

номерностями исто-

рии стран Запада и 

Востока, осознавая 

социальную значи-

мость своей дея-

тельности 

Не владеет 

способностью 

структурировать 

исторический материал 

и рассматривать 

закономерности истории 

России в сравнении с 

закономерностями 

истории стран Запада и 

Востока 

Частично владеет 

способностью 

структурировать 

исторический материал и 

рассматривать 

закономерности истории 

России в сравнении с 

закономерностями 

истории стран Запада и 

Востока 

Владеет способностью 

структурировать исторический 

материал и рассматривать 

закономерности истории 

России в сравнении с 

закономерностями истории 

стран Запада и Востока 

Свободно владеет 

способностью 

структурировать 

исторический материал и 

рассматривать 

закономерности истории 

России в сравнении с 

закономерностями истории 

стран Запада и Востока 

  УК-5.2. Демон-

стрирует уважи-

тельное отношение 

к историческому 

наследию и социо-

культурным тради-

циям различных со-

циальных групп, 

опирающееся на 

знание этапов исто-

рического развития 

России (включая 

основные события, 

основных историче-

ских деятелей) в 

контексте мировой 

истории и ряда 

культурных тради-

ций мира 

Не способен 

демонстрировать 

уважительное 

отношение к 

историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп, 

опирающееся на знание 

этапов исторического 

развития России 

(включая основные 

события, основных 

исторических деятелей) 

в контексте мировой 

истории и ряда 

Частично владеет 

способностью 

демонстрировать 

уважительное отношение 

к историческому 

наследию и 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп, 

опирающееся на знание 

этапов исторического 

развития России (включая 

основные события, 

основных исторических 

деятелей) в контексте 

мировой истории и ряда 

культурных традиций 

Владеет способностью 

демонстрировать 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным традициям 

различных социальных групп, 

опирающееся на знание этапов 

исторического развития 

России (включая основные 

события, основных 

исторических деятелей) в 

контексте мировой истории и 

ряда культурных традиций 

мира 

Свободно владеет 

способностью 

демонстрировать 

уважительное отношение к 

историческому наследию и 

социокультурным традициям 

различных социальных 

групп, опирающееся на 

знание этапов исторического 

развития России (включая 

основные события, основных 

исторических деятелей) в 

контексте мировой истории и 

ряда культурных традиций 

мира 
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культурных традиций 

мира 

мира 

 Знать: основные 

этапы развития Рос-

сии в социально-

историческом, эти-

ческом контекстах; 

важнейшие дости-

жения культуры и 

системы ценностей, 

сформировавшиеся 

в ходе историческо-

го развития 

Допускает грубые 

ошибки при 

характеристике 

основных этапов 

развития России в 

социально-

историческом, 

этическом контекстах; 

важнейших достижений 

культуры и системы 

ценностей, 

сформировавшихся в 

ходе исторического 

развития 

Частично знает основные 

этапы развития России в 

социально-историческом, 

этическом контекстах; 

важнейшие достижения 

культуры и системы 

ценностей, 

сформировавшиеся в ходе 

исторического развития 

Знает основные этапы 

развития России в социально-

историческом, этическом 

контекстах; важнейшие 

достижения культуры и 

системы ценностей, 

сформировавшиеся в ходе 

исторического развития 

Свободно владеет знанием 

основных этапов развития 

России в социально-

историческом, этическом 

контекстах; важнейших 

достижений культуры и 

системы ценностей, 

сформировавшихся в ходе 

исторического развития 

 Уметь: логически 

мыслить, вести ар-

гументированные 

дискуссии 

Не умеет логически 

мыслить, вести 

аргументированные 

дискуссии 

Частично может 

логически мыслить, вести 

аргументированные 

дискуссии 

Может логически мыслить, 

вести аргументированные 

дискуссии 

Свободно умеет логически 

мыслить, вести 

аргументированные 

дискуссии 

  Владеть: пред-

ставлениями о важ-

нейших событиях 

российской и все-

мирной истории, 

основанными на 

принципе историзма 

Не владеет 

представлениями о 

важнейших событиях 

российской и всемирной 

истории, основанными 

на принципе историзма 

Частично владеет 

представлениями о 

важнейших событиях 

российской и всемирной 

истории, основанными на 

принципе историзма 

Владеет представлениями о 

важнейших событиях 

российской и всемирной 

истории, основанными на 

принципе историзма 

Свободно владеет 

представлениями о 

важнейших событиях 

российской и всемирной 

истории, основанными на 

принципе историзма 

 УК-5.3. Демонстри-

рует навыки разно-

стороннего подхода 

к анализу философ-

Не обладает способно-

стью демонстрировать 

навыки разностороннего 

подхода к анализу фило-

Частично обладает спо-

собностью демонстриро-

вать навыки разносторон-

него подхода к анализу 

Владеет способностью демон-

стрировать навыки разносто-

роннего подхода к анализу 

философских проблем и само-

Свободно владеет способно-

стью демонстрировать навы-

ки разностороннего подхода 

к анализу философских про-
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ских проблем и са-

мостоятельного ана-

лиза современных 

проблем мировоз-

зрения. 

 

софских проблем и са-

мостоятельного анализа 

современных проблем 

мировоззрения. 

 

философских проблем и 

самостоятельного анализа 

современных проблем ми-

ровоззрения. 

 

стоятельного анализа совре-

менных проблем мировоззре-

ния. 

 

блем и самостоятельного 

анализа современных про-

блем мировоззрения. 

 

 Знать:  

основной понятий-

но-категориальный  

аппарат, достиже-

ния философии  

прошлого и совре-

менности 

Допускает грубые 

ошибки в знании 

основного понятийно-

категориального  

аппарата, достижений 

философии  прошлого и 

современности 

Может изложить лишь 

основы понятийно-

категориального  аппарата 

и частично достижения 

философии  прошлого и 

современности 

Знает основы понятийно-

категориального  аппарата и 

достижения философии  

прошлого и современности 

Знает основной понятийно-

категориальный  аппарат и 

аргументированно излагает 

достижения философии  

прошлого и современности 

 Уметь: правильно 

использовать фило-

софские понятия и 

разносторонне под-

ходить к анализу 

основных философ-

ских проблем 

 

Не умеет правильно 

использовать 

философские понятия и 

разносторонне 

подходить к анализу 

основных философских 

проблем 

Частично умеет правильно 

использовать 

философские понятия и 

разносторонне подходить 

к анализу основных 

философских проблем 

Умеет правильного 

использования философские 

понятия и способен в типовых 

ситуациях разносторонне 

подходить к анализу основных 

философских проблем 

Умеет правильно 

использовать философские 

понятия и способен  

самостоятельно и 

разносторонне подходить к 

анализу основных 

философских проблем 

 Владеть: навыками  

самостоятельного 

формирования и 

анализа принципи-

альных вопросов 

мировоззрения 

Не владеет навыками  

самостоятельного 

формирования и анализа 

принципиальных 

вопросов мировоззрения 

Частично владеет 

навыками  

самостоятельного 

формирования и анализа 

принципиальных 

вопросов мировоззрения 

Владеет навыками  

самостоятельного 

формирования и анализа 

принципиальных вопросов 

мировоззрения 

Свободно владеет навыками  

самостоятельного 

формирования и анализа 

принципиальных вопросов 

мировоззрения 
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 УК-5,4.   Демон-

стрирует уважи-

тельное отношение 

к социокультурным 

традициям различ-

ных социальных 

групп, опирающих-

ся на знание миро-

вых религий, фило-

софских и этических 

учений. 

Не обладает 

способностью  

уважительного 

отношения к 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп, 

опирающихся на знание 

мировых религий, 

философских и 

этических учений. 

Частично обладает 

способностью  

уважительного отношения 

к социокультурным 

традициям различных 

социальных групп, 

опирающихся на знание 

мировых религий, 

философских и этических 

учений. 

Обладает способностью  

уважительного отношения к 

социокультурным традициям 

различных социальных групп, 

опирающихся на знание 

мировых религий, 

философских и этических 

учений. 

Свободно владеет 

способностью  

уважительного отношения к 

социокультурным традициям 

различных социальных 

групп, опирающихся на 

знание мировых религий, 

философских и этических 

учений. 

 Знать: основные 

философские учения 

и возникающие на 

их основе социо-

культурные тради-

ции. 

 

Не знает основные фи-

лософские учения и воз-

никающие на их основе 

социокультурные тради-

ции. 

 

Частично знает основные 

философские учения и 

возникающие на их осно-

ве социокультурные тра-

диции. 

 

Знает основные философские 

учения и возникающие на их 

основе социокультурные тра-

диции. 

 

Знает и самостоятельно ар-

гументирует основные фило-

софские учения и возникаю-

щие на их основе социокуль-

турные традиции. 

 

 Уметь: уважитель-

но  относиться к со-

циокультурным 

традициям различ-

ных социальных 

групп 

Не умеет уважительно  

относиться к 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп 

Частично умеет 

уважительно  относиться к 

социокультурным 

традициям различных 

социальных групп 

Умеет уважительно  

относиться к 

социокультурным традициям 

различных социальных групп 

Умеет уважительно  и 

аргументированно 

относиться к 

социокультурным традициям 

различных социальных групп 

 Владеть: навыками 

отказа от односто-

роннего подхода к 

анализу философ-

ских проблем и со-

циокультурных тра-

Не владеет навыками 

отказа от 

одностороннего подхода 

к анализу философских 

проблем и 

социокультурных 

Частично владеет 

навыками отказа от 

одностороннего подхода к 

анализу философских 

проблем и 

социокультурных 

Владеет навыками отказа от 

одностороннего подхода к 

анализу философских проблем 

и социокультурных традиций 

Свободно владеет навыками 

отказа от одностороннего 

подхода к анализу 

философских проблем и 

социокультурных традиций 



114 
 

диций традиций традиций 

УК-6. Способен 

управлять своим вре-

менем, выстраивать и 

реализовывать траек-

торию саморазвития 

на основе принципов 

образования в тече-

ние всей жизни 

УК-6.1. Применяет 

знание о своих ре-

сурсах и их преде-

лах (личностных, 

ситуативных, вре-

менных и т.д.), для 

успешного выпол-

нения порученной 

работы 

Фрагментарные пред-

ставления применения 

знаний о своих ресурсах 

и их пределах (личност-

ных, ситуативных, вре-

менных и т.д.), для 

успешного выполнения 

порученной работы 

Неполные представления 

применения знаний о сво-

их ресурсах и их пределах 

(личностных, ситуатив-

ных, временных и т.д.), 

для успешного выполне-

ния порученной работы 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления применения 

знаний о своих ресурсах и их 

пределах (личностных, ситуа-

тивных, временных и т.д.), для 

успешного выполнения пору-

ченной работы 

Сформированные системати-

ческие представления приме-

нения знаний о своих ресур-

сах и их пределах (личност-

ных, ситуативных, времен-

ных и т.д.), для успешного 

выполнения порученной ра-

боты 

 Знать:свои ресурсы 

и их пределы (лич-

ностные, ситуатив-

ные, временные и 

т.д.) 

Фрагментарное знание 

оресурсах и их пределах 

(личностные, ситуатив-

ные, временные и т.д.) 

В целом успешное, но не 

систематическое знание-

оресурсах и их пределах 

(личностные, ситуатив-

ные, временные и т.д.) 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о ресурсах и их преде-

лах (личностные, ситуативные, 

временные и т.д.) 

Успешное и систематическое 

знаниеоресурсах и их преде-

лах (личностные, ситуатив-

ные, временные и т.д.) 

 Уметь: применять 

знания о своих ре-

сурсах и их преде-

лах (личностных, 

ситуативных, вре-

менных и т.д.) для 

успешного выпол-

нения порученной 

работы 

Частично освоенное 

умениеприменять знания 

о своих ресурсах и их 

пределах (личностных, 

ситуативных, временных 

и т.д.) для успешного 

выполнения порученной 

работы 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умениепри-

менять знания о своих ре-

сурсах и их пределах 

(личностных, ситуатив-

ных, временных и т.д.) для 

успешного выполнения 

порученной работы 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умениеприменять знания о 

своих ресурсах и их пределах 

(личностных, ситуативных, 

временных и т.д.) для успеш-

ного выполнения порученной 

работы 

Сформированное умение-

применять знания о своих 

ресурсах и их пределах (лич-

ностных, ситуативных, вре-

менных и т.д.) для успешного 

выполнения порученной ра-

боты 

 Владеть: возможно-

стью применения 

собственных ресур-

сов для успешного 

выполнения пору-

ченной работы 

Фрагментарное приме-

нение собственных ре-

сурсов для успешного 

выполнения порученной 

работы 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение собственных ресур-

сов для успешного выпол-

нения порученной работы 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение собственных ре-

сурсов для успешного выпол-

нения порученной работы 

Успешное и систематическое 

применение собственных ре-

сурсов для успешного вы-

полнения порученной работы 

 УК-6.2. Понимает 

важность планиро-

вания перспектив-

ных целей соб-

ственной деятельно-

Фрагментарные пред-

ставления по пониманию 

важности планирования 

перспективных целей 

собственной деятельно-

Неполные представления 

применения знанийпо по-

ниманию важности пла-

нирования перспективных 

целей собственной дея-

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

пониманию важности плани-

рования перспективных целей 

собственной деятельности с 

Сформированные системати-

ческие представления по по-

ниманию важности планиро-

вания перспективных целей 

собственной деятельности с 
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сти с учетом усло-

вий, средств, лич-

ностных возможно-

стей, этапов карьер-

ного роста, времен-

ной перспективы 

развития деятельно-

сти и требований 

рынка труда 

сти с учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, этапов 

карьерного роста, вре-

менной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

тельности с учетом усло-

вий, средств, личностных 

возможностей, этапов ка-

рьерного роста, времен-

ной перспективы развития 

деятельности и требова-

ний рынка труда 

учетом условий, средств, лич-

ностных возможностей, этапов 

карьерного роста, временной 

перспективы развития дея-

тельности и требований рынка 

труда 

учетом условий, средств, 

личностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы раз-

вития деятельности и требо-

ваний рынка труда 

 Знать:перспективн

ые цели собствен-

ной деятельности с 

учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, эта-

пов карьерного ро-

ста, временной пер-

спективы развития 

деятельности и тре-

бований рынка тру-

да 

Фрагментарное знание 

перспективных целей 

собственной деятельно-

сти с учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, этапов 

карьерного роста, вре-

менной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

перспективных целей соб-

ственной деятельности с 

учетом условий, средств, 

личностных возможно-

стей, этапов карьерного 

роста, временной перспек-

тивы развития деятельно-

сти и требований рынка 

труда 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний перспективных целей 

собственной деятельности с 

учетом условий, средств, лич-

ностных возможностей, этапов 

карьерного роста, временной 

перспективы развития дея-

тельности и требований рынка 

труда 

Успешное и систематическое 

знание перспективных целей 

собственной деятельности с 

учетом условий, средств, 

личностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы раз-

вития деятельности и требо-

ваний рынка труда 

 Уметь:планировать 

перспективные цели 

собственной дея-

тельности с учетом 

условий, средств, 

личностных воз-

можностей, этапов 

карьерного роста, 

временной перспек-

тивы развития дея-

тельности и требо-

ваний рынка труда 

Частично освоенное 

умение планировать 

перспективные цели 

собственной деятельно-

сти с учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, этапов 

карьерного роста, вре-

менной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

планировать перспектив-

ные цели собственной де-

ятельности с учетом усло-

вий, средств, личностных 

возможностей, этапов ка-

рьерного роста, времен-

ной перспективы развития 

деятельности и требова-

ний рынка труда 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения планировать перспек-

тивные цели собственной дея-

тельности с учетом условий, 

средств, личностных возмож-

ностей, этапов карьерного ро-

ста, временной перспективы 

развития деятельности и тре-

бований рынка труда 

Сформированное умение 

планировать перспективные 

цели собственной деятельно-

сти с учетом условий, 

средств, личностных воз-

можностей, этапов карьерно-

го роста, временной перспек-

тивы развития деятельности 

и требований рынка труда 

 Владеть:навыками 

планирования пер-

спективных целей 

собственной дея-

тельности с учетом 

Фрагментарное приме-

нение навыков планиро-

вания перспективных 

целей собственной дея-

тельности с учетом 

В целом успешное, но не 

систематическое владение 

навыками планирования 

перспективных целей соб-

ственной деятельности с 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

владения навыками планиро-

вания перспективных целей 

собственной деятельности с 

Успешное и систематическое 

применение навыков плани-

рования перспективных це-

лей собственной деятельно-

сти с учетом условий, 
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условий, средств, 

личностных воз-

можностей, этапов 

карьерного роста, 

временной перспек-

тивы развития дея-

тельности и требо-

ваний рынка труда 

условий, средств, лич-

ностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

учетом условий, средств, 

личностных возможно-

стей, этапов карьерного 

роста, временной перспек-

тивы развития деятельно-

сти и требований рынка 

труда 

учетом условий, средств, лич-

ностных возможностей, этапов 

карьерного роста, временной 

перспективы развития дея-

тельности и требований рынка 

труда 

средств, личностных воз-

можностей, этапов карьерно-

го роста, временной перспек-

тивы развития деятельности 

и требований рынка труда 

 УК-6.3 Реализует 

намеченные цели 

деятельности с уче-

том условий, 

средств, личностных 

возможностей, эта-

пов карьерного ро-

ста, временной пер-

спективы развития 

деятельности и тре-

бований рынка тру-

да 

Фрагментарные пред-

ставления по реализации 

намеченных целей дея-

тельности с учетом 

условий, средств, лич-

ностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

Неполные представления 

применения знанийпо ре-

ализации намеченных це-

лей деятельности с учетом 

условий, средств, лич-

ностных возможностей, 

этапов карьерного роста, 

временной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

реализации намеченных целей 

деятельности с учетом усло-

вий, средств, личностных воз-

можностей, этапов карьерного 

роста, временной перспективы 

развития деятельности и тре-

бований рынка труда 

Сформированные системати-

ческие представления по реа-

лизации намеченных целей 

деятельности с учетом усло-

вий, средств, личностных 

возможностей, этапов карь-

ерного роста, временной пер-

спективы развития деятель-

ности и требований рынка 

труда 

 Знать:цели буду-

щей деятельности с 

учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, эта-

пов карьерного ро-

ста, временной пер-

спективы развития 

деятельности и тре-

бований рынка тру-

да 

Фрагментарное знание 

цели будущей деятель-

ности с учетом условий, 

средств, личностных 

возможностей, этапов 

карьерного роста, вре-

менной перспективы 

развития деятельности и 

требований рынка труда 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

цели будущей деятельно-

сти с учетом условий, 

средств, личностных воз-

можностей, этапов карь-

ерного роста, временной 

перспективы развития де-

ятельности и требований 

рынка труда 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний цели будущей деятель-

ности с учетом условий, 

средств, личностных возмож-

ностей, этапов карьерного ро-

ста, временной перспективы 

развития деятельности и тре-

бований рынка труда 

Успешное и систематическое 

знание цели будущей дея-

тельности с учетом условий, 

средств, личностных воз-

можностей, этапов карьерно-

го роста, временной перспек-

тивы развития деятельности 

и требований рынка труда 

 Уметь:реализовыва

ть намеченные цели 

будущей деятельно-

сти 

Частично освоенное 

умение реализовывать 

намеченные цели буду-

щей деятельности 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

реализовывать намечен-

ные цели будущей дея-

тельности 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения реализовывать наме-

ченные цели будущей дея-

тельности 

Сформированное умение ре-

ализовывать намеченные це-

ли будущей деятельности 
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 Владеть: навыками 

реализации наме-

ченных целей бу-

дущей деятельности 

в области производ-

ства и переработки 

сельскохозяйствен-

ной продукции 

Фрагментарное знание 

навыков реализации 

намеченных целей бу-

дущей деятельности в 

области производства и 

переработки сельскохо-

зяйственной продукции 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

навыков реализации наме-

ченных целей будущей 

деятельности в области 

производства и перера-

ботки сельскохозяйствен-

ной продукции 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний навыков реализации 

намеченных целей будущей 

деятельности в области произ-

водства и переработки сель-

скохозяйственной продукции 

Успешное и систематическое 

знание навыков реализации 

намеченных целей будущей 

деятельности в области про-

изводства и переработки 

сельскохозяйственной про-

дукции 

 УК-6.4 Критически 

оценивает эффек-

тивность использо-

вания времени и 

других ресурсов при 

решении поставлен-

ных задач, а также 

относительно полу-

ченного результата 

Фрагментарные пред-

ставления по критиче-

скому оцениванию эф-

фективности использо-

вания времени и других 

ресурсов при решении 

поставленных задач, а 

также относительно по-

лученного результата 

Неполные представления 

применения знанийпо 

критическому оценива-

нию эффективности ис-

пользования времени и 

других ресурсов при ре-

шении поставленных за-

дач, а также относительно 

полученного результата 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

критическому оцениванию 

эффективности использования 

времени и других ресурсов при 

решении поставленных задач, 

а также относительно полу-

ченного результата 

Сформированные системати-

ческие представления по 

критическому оцениванию 

эффективности использова-

ния времени и других ресур-

сов при решении поставлен-

ных задач, а также относи-

тельно полученного резуль-

тата 

 Знать: возможности 

использования вре-

мени и других ре-

сурсов при решении 

поставленных задач, 

а также относитель-

но полученного ре-

зультата 

Фрагментарное знание 

возможности использо-

вания времени и других 

ресурсов при решении 

поставленных задач, а 

также относительно по-

лученного результата 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

возможности использова-

ния времени и других ре-

сурсов при решении по-

ставленных задач, а также 

относительно полученно-

го результата 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний возможности исполь-

зования времени и других ре-

сурсов при решении постав-

ленных задач, а также относи-

тельно полученного результата 

Успешное и систематическое 

знание возможности исполь-

зования времени и других 

ресурсов при решении по-

ставленных задач, а также 

относительно полученного 

результата 

 Уметь:критически 

оценивать эффек-

тивность использо-

вания времени и 

других ресурсов при 

решении поставлен-

ных задач, а также 

относительно полу-

ченного результата 

Частично освоенное 

умение критически оце-

нивать эффективность 

использования времени 

и других ресурсов при 

решении поставленных 

задач, а также относи-

тельно полученного ре-

зультата 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

критически оценивать эф-

фективность использова-

ния времени и других ре-

сурсов при решении по-

ставленных задач, а также 

относительно полученно-

го результата 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения критически оценивать 

эффективность использования 

времени и других ресурсов при 

решении поставленных задач, 

а также относительно полу-

ченного результата 

Сформированное умение 

критически оценивать эф-

фективность использования 

времени и других ресурсов 

при решении поставленных 

задач, а также относительно 

полученного результата 

 Владеть:навыками 

использования соб-

ственного времени и 

других ресурсов при 

Фрагментарное знание 

навыков использования 

собственного времени и 

других ресурсов при ре-

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

навыковиспользования 

собственного времени и 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний навыковиспользования 

собственного времени и дру-

Успешное и систематическое 

знание навыковиспользова-

ния собственного времени и 

других ресурсов при реше-
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решении поставлен-

ных задач 

шении поставленных 

задач 

других ресурсов при ре-

шении поставленных за-

дач 

гих ресурсов при решении по-

ставленных задач 

нии поставленных задач 

 УК- 6.5. Демон-

стрирует интерес к 

учебе и использует 

предоставляемые 

возможности для 

приобретения новых 

знаний и навыков 

Фрагментарные пред-

ставления по демонстра-

ции интереса к учебе и 

использует предоставля-

емые возможности для 

приобретения новых 

знаний и навыков 

Неполные представления 

применения знанийпо де-

монстрации интереса к 

учебе и использует предо-

ставляемые возможности 

для приобретения новых 

знаний и навыков 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

демонстрации интереса к уче-

бе и использует предоставляе-

мые возможности для приоб-

ретения новых знаний и навы-

ков 

Сформированные системати-

ческие представления по де-

монстрации интереса к учебе 

и использует предоставляе-

мые возможности для приоб-

ретения новых знаний и 

навыков 

 Знать: организацию 

учебного процесса в 

ФГБОУ ВО «Белго-

родский ГАУ им. 

В.Я. Горина», 

направления работ 

на предприятиях по 

хранению и перера-

ботке сельскохозяй-

ственной продукции 

Фрагментарное знание 

организации учебного 

процесса в ФГБОУ ВО 

«Белгородский ГАУ им. 

В.Я. Горина», направле-

ния работ на предприя-

тиях по хранению и пе-

реработке сельскохозяй-

ственной продукции 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

организации учебного 

процесса в ФГБОУ ВО 

«Белгородский ГАУ им. 

В.Я. Горина», направле-

ния работ на предприяти-

ях по хранению и перера-

ботке сельскохозяйствен-

ной продукции 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний организации учебного 

процесса в ФГБОУ ВО «Бел-

городский ГАУ им. В.Я. Гори-

на», направления работ на 

предприятиях по хранению и 

переработке сельскохозяй-

ственной продукции 

Успешное и систематическое 

знание организации учебного 

процесса в ФГБОУ ВО «Бел-

городский ГАУ им. В.Я. Го-

рина», направления работ на 

предприятиях по хранению и 

переработке сельскохозяй-

ственной продукции 

 Уметь:работать с 

библиотечными ка-

талогами и базами 

данных в Интернете 

по профессиональ-

ным вопросам 

Частично освоенное 

умение работать с биб-

лиотечными каталогами 

и базами данных в Ин-

тернете по профессио-

нальным вопросам 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

работать с библиотечны-

ми каталогами и базами 

данных в Интернете по 

профессиональным во-

просам 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения работать с библиотеч-

ными каталогами и базами 

данных в Интернете по про-

фессиональным вопросам 

Сформированное умение ра-

ботать с библиотечными ка-

талогами и базами данных в 

Интернете по профессио-

нальным вопросам 

 Владеть:навыками 

работы по обобще-

нию необходимой 

учебной, научной и 

специальной лите-

ратуры 

Фрагментарное знание 

навыковработы по 

обобщению необходи-

мой учебной, научной и 

специальной литературы 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

навыков работы по обоб-

щению необходимой 

учебной, научной и спе-

циальной литературы 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний навыковработы по 

обобщению необходимой 

учебной, научной и специаль-

ной литературы 

Успешное и систематическое 

знание навыковработы по 

обобщению необходимой 

учебной, научной и специ-

альной литературы 

УК-7 Способен под-

держивать должный 

уровень физической 

подготовленности для 

УК-7.1 Поддержи-

вает должный уро-

вень физической 

подготовленности 

способность использо-

вать методы и средства 

физической культуры 

для обеспечения пол-

Частично владеет спо-

собностью использовать 

методы и средства физи-

ческой культуры для 

Владеет способностью ис-

пользовать методы и сред-

ства физической культуры 

для обеспечения полноцен-

Свободно владеет способ-

ностью использовать мето-

ды и средства физической 

культуры для обеспечения 
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обеспечения полно-

ценной социальной и 

профессиональной 

деятельности 

для обеспечения 

полноценной соци-

альной и професси-

ональной деятель-

ности и соблюдает 

нормы здорового 

образа жизни 

ноценной социальной и 

профессиональной дея-

тельности не сформи-

рована 

обеспечения полноцен-

ной социальной и про-

фессиональной деятель-

ности 

ной социальной и професси-

ональной деятельности 

полноценной социальной и 

профессиональной дея-

тельности 

 Знать: - способы 

контроля и оценки 

физического разви-

тия и физической 

подготовленности и 

основы здорового 

образа жизни. 

Не знает способы кон-

троля и оценки физиче-

ского развития и физи-

ческой подготовленно-

сти и основы здорового 

образа жизни. 

Может перечислить спо-

собы контроля и оценки 

физического развития и 

физической подготовлен-

ности и основы здорового 

образа жизни. 

Знает способы контроля и 

оценки физического развития 

и физической подготовленно-

сти и основы здорового образа 

жизни. 

Хорошо знает способы кон-

троля и оценки физического 

развития и физической под-

готовленности и основы здо-

рового образа жизни. 

 Уметь: выполнять 

индивидуальные 

комплексы упраж-

нений оздорови-

тельной и адаптив-

ной физической 

культуры, компози-

ции ритмической и 

аэробной гимнасти-

ки, комплексы 

упражнения атлети-

ческой гимнастики; 

выполнять про-

стейшие приемы 

самомассажа и ре-

лаксации. 

Не умеет выполнять ин-

дивидуальные комплек-

сы упражнений оздоро-

вительной и адаптивной 

физической культуры, 

композиции ритмиче-

ской и аэробной гимна-

стики, комплексы 

упражнения атлетиче-

ской гимнасти-

ки;выполнять простей-

шие приемы самомасса-

жа и релаксации. 

. 

Может выполнять инди-

видуальные комплексы 

упражнений оздорови-

тельной и адаптивной фи-

зической культуры, ком-

позиции ритмической и 

аэробной гимнастики, 

комплексы упражнения 

атлетической гимнастики 

выполнять простейшие 

приемы самомассажа и 

релаксации. 

. 

Знает способы выполнения 

индивидуальных комплексов 

упражнений оздоровительной 

и адаптивной физической 

культуры, композиции ритми-

ческой и аэробной гимнастики, 

комплексы упражнения атле-

тической гимнастики; выпол-

нения простейших приемов 

самомассажа и релаксации. 

Умеет выполнять индивиду-

альные комплексы упражне-

ний оздоровительной и адап-

тивной физической культу-

ры, композиции ритмической 

и аэробной гимнастики, ком-

плексы упражнения атлети-

ческой гимнасти-

ки;выполнять простейшие 

приемы самомассажа и ре-

лаксации. 
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 Владеть: 

- средствами и ме-

тодами укрепления 

индивидуального 

здоровья, физиче-

ского самосовер-

шенствования, цен-

ностями физической 

культуры личности 

для успешной соци-

ально-культурной и 

профессиональной 

деятельности. 

Не владеет средствами и 

методами укрепления 

индивидуального здоро-

вья, физического само-

совершенствования, 

ценностями физической 

культуры личности для 

успешной социально-

культурной и професси-

ональной деятельности. 

Частично владеет сред-

ствами и методами укреп-

ления индивидуального 

здоровья, физического 

самосовершенствования, 

ценностями физической 

культуры личности для 

успешной социально-

культурной и профессио-

нальной деятельности. 

Хорошо владеет средствами и 

методами укрепления индиви-

дуального здоровья, физиче-

ского самосовершенствования, 

ценностями физической куль-

туры личности для успешной 

социально-культурной и про-

фессиональной деятельности. 

Отлично владеет средствами 

и методами укрепления ин-

дивидуального здоровья, фи-

зического самосовершен-

ствования, ценностями физи-

ческой культуры личности 

для успешной социально-

культурной и профессио-

нальной деятельности. 

 УК-7.2 

Использует основы 

физической культу-

ры для осознанного 

выбора здоро-

вьесберегающих 

технологий с учетом 

внутренних и внеш-

них условий реали-

зации конкретной 

профессиональной 

деятельности 

способность использо-

вать методы и средства 

физической культуры 

для обеспечения пол-

ноценной социальной и 

профессиональной дея-

тельности не сформи-

рована 

Частично владеет спо-

собностью использовать 

методы и средства физи-

ческой культуры для 

обеспечения полноцен-

ной социальной и про-

фессиональной деятель-

ности 

Владеет способностью ис-

пользовать методы и сред-

ства физической культуры 

для обеспечения полноцен-

ной социальной и професси-

ональной деятельности 

Свободно владеет способ-

ностью использовать мето-

ды и средства физической 

культуры для обеспечения 

полноценной социальной и 

профессиональной дея-

тельности 

 Знать:- основы здо-

рового образа жиз-

ни.- приемы, мето-

ды, технологии, ко-

торые не наносят 

Не знает - основы здоро-

вого образа жизни.- при-

емы, методы, техноло-

гии, которые не наносят 

прямого или косвенного 

Может перечислить - ос-

новы здорового образа 

жизни.- приемы, методы, 

технологии, которые не 

наносят прямого или кос-

Знает - основы здорового об-

раза жизни.- приемы, методы, 

технологии, которые не нано-

сят прямого или косвенного 

вреда здоровью- методы и 

Хорошо знает - основы здо-

рового образа жизни.- прие-

мы, методы, технологии, ко-

торые не наносят прямого 

или косвенного вреда здоро-
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прямого или кос-

венного вреда здо-

ровью- методы и 

средства физическо-

го развития и физи-

ческой подготов-

ленности с учетом 

реализации кон-

кретной профессио-

нальной деятельно-

сти.- основы здоро-

вьесберегающих 

технологий. 

 

вреда здоровью- методы 

и средства физического 

развития и физической 

подготовленности с уче-

том реализации конкрет-

ной профессиональной 

деятельности.- основы 

здоровьесберегающих 

технологий. 

 

венного вреда здоровью- 

методы и средства физи-

ческого развития и физи-

ческой подготовленности 

с учетом реализации кон-

кретной профессиональ-

ной деятельности.- основы 

здоровьесберегающих 

технологий. 

 

средства физического развития 

и физической подготовленно-

сти с учетом реализации кон-

кретной профессиональной 

деятельности.- основы здоро-

вьесберегающих технологий. 

 

 

вью- методы и средства фи-

зического развития и физиче-

ской подготовленности с 

учетом реализации конкрет-

ной профессиональной дея-

тельности.- основы здоро-

вьесберегающих технологий. 

 

 

 Уметь: 

- выполнять 

индивидуальные 

комплексы упраж-

нений оздорови-

тельной и адаптив-

ной физической 

культуры, компо-

зиции ритмической 

и аэробной гимна-

стики, комплексы 

упражнения атле-

тической гимна-

стики; 

- решать зада-

чи охраны здоровья 

- выполнять 

простейшие прие-

мы самомассажа и 

Не умеет 

- выполнять инди-

видуальные комплексы 

упражнений оздорови-

тельной и адаптивной 

физической культуры, 

композиции ритмиче-

ской и аэробной гимна-

стики, комплексы 

упражнения атлетиче-

ской гимнастики; 

- решать задачи 

охраны здоровья 

выполнять простейшие 

приемы самомассажа и 

релаксации 

Может выполнять инди-

видуальные комплексы 

упражнений оздорови-

тельной и адаптивной 

физической культуры, 

композиции ритмической 

и аэробной гимнастики, 

комплексы упражнения 

атлетической гимнасти-

ки; 

- решать задачи 

охраны здоровья 

выполнять простейшие 

приемы самомассажа и 

релаксации 

Знает способы  

как выполнять индивидуаль-

ные комплексы упражнений 

оздоровительной и адаптив-

ной физической культуры, 

композиции ритмической и 

аэробной гимнастики, ком-

плексы упражнения атлетиче-

ской гимнастики; 

- решать задачи охраны 

здоровья 

выполнять простейшие прие-

мы самомассажа и релаксации 

Умеет выполнять индивиду-

альные комплексы упраж-

нений оздоровительной и 

адаптивной физической 

культуры, композиции рит-

мической и аэробной гимна-

стики, комплексы упражне-

ния атлетической гимнасти-

ки; 

- решать задачи охраны 

здоровья 

выполнять простейшие при-

емы самомассажа и релакса-

ции 
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релаксации. 

 

 Владеть: 

- средствами и ме-

тодами укрепления 

индивидуального 

здоровья, физиче-

ского самосовер-

шенствования, цен-

ностями физической 

культуры личности 

для успешной соци-

ально-культурной и 

профессиональной 

деятельности. 

Не владеет  

- средствами и методами 

укрепления индивиду-

ального здоровья, физи-

ческого самосовершен-

ствования, ценностями 

физической культуры 

личности для успешной 

социально-культурной и 

профессиональной дея-

тельности 

Частично владеет  

- средствами и методами 

укрепления индивидуаль-

ного здоровья, физическо-

го самосовершенствова-

ния, ценностями физиче-

ской культуры личности 

для успешной социально-

культурной и профессио-

нальной деятельности 

Хорошо владеет  

- средствами и методами 

укрепления индивидуального 

здоровья, физического самосо-

вершенствования, ценностями 

физической культуры лично-

сти для успешной социально-

культурной и профессиональ-

ной деятельности 

Отлично владеет  

- средствами и методами 

укрепления индивидуального 

здоровья, физического само-

совершенствования, ценно-

стями физической культуры 

личности для успешной со-

циально-культурной и про-

фессиональной деятельности 

УК-8 Способен со-

здавать и поддержи-

вать безопасные 

условия жизнедея-

тельности, в том чис-

ле при возникновении 

чрезвычайных ситуа-

ций 

УК-8.1 Обеспечива-

ет безопасные и/или 

комфортные усло-

вия труда на рабо-

чем месте, в т.ч. с 

помощью средств 

защиты 

Фрагментарные пред-

ставления о безопасных 

и/или комфортных усло-

виях труда на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

Неполные представления 

о безопасных и/или ком-

фортных условиях труда 

на рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления о безопасных 

и/или комфортных условиях 

труда на рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Сформированные системати-

ческие представления о без-

опасных и/или комфортных 

условиях труда на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

Знать:требования 

по обеспечению 

безопасных и/или 

комфортных усло-

вий труда на рабо-

чем месте 

Фрагментарное знание 

отребованиях по обеспе-

чению безопасных и/или 

комфортных условий 

труда на рабочем месте 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

требований по обеспече-

нию безопасных и/или 

комфортных условий тру-

да на рабочем месте 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о требованиях по обес-

печению безопасных и/или 

комфортных условий труда на 

рабочем месте 

Успешное и систематическое 

знание о требованиях по 

обеспечению безопасных 

и/или комфортных условий 

труда на рабочем месте 

Уметь:обеспечиват

ь безопасные и/или 

комфортные усло-

вия труда на рабо-

чем месте, в т.ч. с 

Частично освоенное 

умениеобеспечивать 

безопасные и/или ком-

фортные условия труда 

на рабочем месте, в т.ч. с 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умениеобес-

печивать безопасные 

и/или комфортные усло-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умениеобеспечивать безопас-

ные и/или комфортные усло-

вия труда на рабочем месте, в 

Сформированное умение-

обеспечивать безопасные 

и/или комфортные условия 

труда на рабочем месте, в т.ч. 

с помощью средств защиты 
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помощью средств 

защиты 

помощью средств защи-

ты 

вия труда на рабочем ме-

сте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

т.ч. с помощью средств защи-

ты 

Владеть: методами 

и навыками по 

обеспечению без-

опасных и/или ком-

фортных условий 

труда на рабочем 

месте, в т.ч. с по-

мощью средств за-

щиты 

Фрагментарное приме-

нениеметодов и навыков 

по обеспечению без-

опасных и/или комфорт-

ных условий труда на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защи-

ты 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение методов и навыков 

по обеспечению безопас-

ных и/или комфортных 

условий труда на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применение методов и навы-

ков по обеспечению безопас-

ных и/или комфортных усло-

вий труда на рабочем месте, в 

т.ч. с помощью средств защи-

ты 

Успешное и систематическое 

применение методов и навы-

ков по обеспечению безопас-

ных и/или комфортных усло-

вий труда на рабочем месте, 

в т.ч. с помощью средств за-

щиты 

 УК – 8.2 Выявляет и 

устраняет пробле-

мы, связанные с 

нарушениями тех-

ники безопасности 

на рабочем месте 

Не способенвыявлять и 

устранять проблемы, 

связанные с нарушения-

ми техники безопасности 

на рабочем месте 

Частично владеет способ-

ностью выявлять и устра-

нять проблемы, связанные 

с нарушениями техники 

безопасности на рабочем 

месте 

Владеет способностью выяв-

лять и устранять проблемы, 

связанные с нарушениями тех-

ники безопасности на рабочем 

месте 

Свободно владеет способно-

стью выявлять и устранять 

проблемы, связанные с 

нарушениями техники без-

опасности на рабочем месте 

 Знать:правила ра-

боты с лаборатор-

ным и промышлен-

ным оборудовани-

ем;требования охра-

ны труда при орга-

низации биотехно-

логического произ-

водства 

Не владеет информацией 

о правилах работы с ла-

бораторным и промыш-

ленным оборудованием; 

требования охраны тру-

да при организации био-

технологического произ-

водства 

Может изложить в общих 

чертах правила работы с 

лабораторным и промыш-

ленным оборудованием; 

требования охраны труда 

при организации биотех-

нологического производ-

ства 

Хорошо знает правила работы 

с лабораторным и промыш-

ленным оборудованием; тре-

бования охраны труда при ор-

ганизации биотехнологическо-

го производства 

Аргументировано описывает 

правила работы с лаборатор-

ным и промышленным обо-

рудованием; требования 

охраны труда при организа-

ции биотехнологического 

производства 

 Уметь: выявлять и 

устранять пробле-

мы, связанные с 

нарушениями тех-

ники безопасности 

Не умеет выявлять и 

устранять проблемы, 

связанные с нарушения-

ми техники безопасности 

на рабочем месте 

Частично умеет выявлять 

и устранять проблемы, 

связанные с нарушениями 

техники безопасности на 

рабочем месте 

Способен выявлять и устра-

нять проблемы, связанные с 

нарушениями техники без-

опасности на рабочем месте 

Способен самостоятельно 

выявлять и устранять про-

блемы, связанные с наруше-

ниями техники безопасности 

на рабочем месте 
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на рабочем месте 

 Владеть: методами 

оценки безопасно-

сти сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов на его 

основе 

Не владеет методами 

оценки безопасности 

сельскохозяйственного 

сырья и продуктов на его 

основе 

Частично владеет  мето-

дами оценки безопасности 

сельскохозяйственного 

сырья и продуктов на его 

основе 

Владеет методами оценки без-

опасности сельскохозяйствен-

ного сырья и продуктов на его 

основе 

Свободно владеет методами 

оценки безопасности сель-

скохозяйственного сырья и 

продуктов на его основе 

 УК-8.3 Осуществ-

ляет действия по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситу-

аций (природного и 

техногенного про-

исхождения) на ра-

бочем месте, в т.ч. с 

помощью средств 

защиты 

Неспособен осуществ-

лять действия по 

предотвращению воз-

никновения чрезвычай-

ных ситуаций (природ-

ного и техногенного 

происхождения) на ра-

бочем месте, в т.ч. с по-

мощью средств защиты 

Частичноспособен 

осуществлять действия по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и 

техногенного 

происхождения) на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Владеет методами и навыками 

поосуществлению действий по 

предотвращению 

возникновения чрезвычайных 

ситуаций (природного и 

техногенного происхождения) 

на рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Свободно владеет методами 

и навыками 

поосуществлению действий 

по предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и техногенного 

происхождения) на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

 Знать: требования 

по предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситу-

аций (природного и 

техногенного про-

исхождения) на ра-

бочем месте, в т.ч. с 

помощью средств 

защиты 

Не знает требования по 

предотвращению воз-

никновения чрезвычай-

ных ситуаций (природ-

ного и техногенного 

происхождения) на ра-

бочем месте, в т.ч. с по-

мощью средств защиты 

Частично знает 

знаеттребования по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и 

техногенного 

происхождения) на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Знает требования по 

предотвращению 

возникновения чрезвычайных 

ситуаций (природного и 

техногенного происхождения) 

на рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Свободно владеет знаниями 

требований по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и техногенного 

происхождения) на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

 Уметь: выявлять и 

устранять пробле-

Не умеет выявлять и 

устранять проблемы, 

Частично умеет выявлять 

и устранять проблемы, 

Выявляет и устраняет 

проблемы, связанные с 

Свободно владеет знаниями 

по выявлению и устранению 
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мы, связанные с 

возникновением 

чрезвычайных ситу-

аций 

связанные с возникнове-

нием чрезвычайных си-

туаций 

связанные с возникнове-

нием чрезвычайных ситу-

аций 

возникновением 

чрезвычайных ситуаций 

проблемы, связанные с 

возникновением 

чрезвычайных ситуаций 

 Владеть: методами 

и навыками по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситу-

аций (природного и 

техногенного про-

исхождения) на ра-

бочем месте, в т.ч. с 

помощью средств 

защиты 

Не владеет методами и 

навыками по предот-

вращению возникнове-

ния чрезвычайных ситу-

аций (природного и тех-

ногенного происхожде-

ния) на рабочем месте, в 

т.ч. с помощью средств 

защиты 

Частично владеет 

методами и навыками по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и 

техногенного 

происхождения) на 

рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

Владеет методами и навыками 

по предотвращению 

возникновения чрезвычайных 

ситуаций (природного и 

техногенного происхождения) 

на рабочем месте, в т.ч. с 

помощью средств защиты 

 

Свободно владеет методами 

и навыками по 

предотвращению 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

(природного и техногенного 

происхождения) на рабочем 

месте, в т.ч. с помощью 

средств защиты 

 УК-8.4Принимает 

участие в спаса-

тельных и неотлож-

ных аварийно-

восстановительных 

мероприятиях в 

случае возникнове-

ния чрезвычайных 

ситуаций 

Не способен принимать 

участие в спасательных 

и неотложных аварийно-

восстановительных ме-

роприятиях в случае 

возникновения чрезвы-

чайных ситуаций 

Частичноспособен 

принимать участие в 

спасательных и 

неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

Владеет навыками по 

принятию участия в 

спасательных и неотложных 

аварийно-восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения чрезвычайных 

ситуаций 

Свободно владеет навыками 

по принятию участия в 

спасательных и неотложных 

аварийно-восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

 Знать: требования 

безопасности при 

проведении спаса-

тельных и неотлож-

ных аварийно-

восстановительных 

мероприятий в слу-

Не знает требования без-

опасности при проведе-

нии спасательных и не-

отложных аварийно-

восстановительных ме-

роприятий в случае воз-

никновения чрезвычай-

Частично знает 

требования безопасности 

при проведении 

спасательных и 

неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий в случае 

Знает требования безопасности 

при проведении спасательных 

и неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий в случае 

возникновения чрезвычайных 

Свободно владеет знаниями 

требований безопасности при 

проведении спасательных и 

неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий в случае 

возникновения 
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чае возникновения 

чрезвычайных ситу-

аций 

ных ситуаций возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

ситуаций чрезвычайных ситуаций 

 Уметь: выявлять и 

устранять проблемы 

при проведении 

спасательных и не-

отложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий 

Не умеет выявлять и 

устранять проблемы при 

проведении спасатель-

ных и неотложных ава-

рийно-

восстановительных ме-

роприятий 

Частично может выявлять 

и устранять проблемы при 

проведении спасательных 

и неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий 

Умеет выявлять и устранять 

проблемы при проведении 

спасательных и неотложных 

аварийно-восстановительных 

мероприятий 

Свободно выявляет и 

устраняет проблемы при 

проведении спасательных и 

неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятий 

 Владеть: методами 

и навыками по про-

ведению спасатель-

ных и неотложных 

аварийно-

восстановительных 

мероприятиях в 

случае возникнове-

ния чрезвычайных 

ситуаций 

Не владеет методами и 

навыками по проведе-

нию спасательных и не-

отложных аварийно-

восстановительных ме-

роприятиях в случае 

возникновения чрезвы-

чайных ситуаций 

Частично владеет 

методами и навыками по 

проведению спасательных 

и неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

Владеет методами и навыками 

по проведению спасательных и 

неотложных аварийно-

восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения чрезвычайных 

ситуаций 

Свободно владеет методами 

и навыками по проведению 

спасательных и неотложных 

аварийно-восстановительных 

мероприятиях в случае 

возникновения 

чрезвычайных ситуаций 

ОПК-1 

Способен решать ти-

повые задачи профес-

сиональной деятель-

ности на основе зна-

ний основных зако-

нов математических, 

естественнонаучных 

и обще профессио-

нальных дисциплин с 

ОПК-1.1. Демон-

стрирует и исполь-

зует знание основ-

ных законов мате-

матики, естествен-

нонаучных и обще-

профессиональных 

дисциплин с приме-

нением информаци-

онно-

коммуникационных 

Не способен продемон-

стрировать знание ос-

новных законов матема-

тических наук, необхо-

димых для решения ти-

повых задач в области 

агроинженерии   

Частично способен про-

демонстрировать знание 

основных законов матема-

тических наук, необходи-

мых для решения типовых 

задач в области агроинже-

нерии   

Владеет способностью про-

демонстрировать знание ос-

новных законов математиче-

ских наук, необходимых для 

решения типовых задач в об-

ласти агроинженерии 

Свободно владеет способ-

ностью продемонстрировать 

знание основных законов ма-

тематических наук, необхо-

димых для решения типовых 

задач в области агроинжене-

рии 
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применением инфор-

мационно-

коммуникационных 

технологий 

 

технологий 

 Знать: математиче-

ские методы реше-

ния инженерных 

задач;  объективно 

воспринимать, си-

стематизировать и 

анализировать ин-

формацию, ставить 

цели и определять 

пути их достижения. 

 

Допускает грубые ошиб-

ки при рассмотрении 

математических методов 

решения инженерных 

задач;  объективном вос-

приятии, систематизации 

и анализе информации, в 

постановки цели и опре-

делении пути их дости-

жения. 

Может изложить основы 

методов решения инже-

нерных задач;  частично 

воспринимать, системати-

зировать и анализировать 

информацию, ставить це-

ли и определять пути их 

достижения. 

Знает математические методы 

решения инженерных задач;  

может объективно восприни-

мать, систематизировать и 

анализировать информацию, 

ставить цели и определять пу-

ти их достижения. 

Знает и объясняет математи-

ческие методы решения ин-

женерных задач;  объективно 

воспринимает, систематизи-

рует и анализирует информа-

цию, ставит цели и определя-

ет пути их достижения. 

 

 

 Уметь: анализиро-

вать, синтезировать, 

обобщать необхо-

димую информа-

цию; использовать 

на практике знания 

о математических 

методах построения 

и решения моделей 

прикладных задач. 

 

Не умеет анализировать, 

синтезировать, обобщать 

необходимую информа-

цию; использовать на 

практике знания о мате-

матических методах по-

строения и решения мо-

делей прикладных задач. 

Частично анализирует, а 

также частично может 

синтезировать, обобщать 

необходимую информа-

цию; использовать на 

практике знания о матема-

тических методах постро-

ения и решения моделей 

прикладных задач. 

Способен в типовой ситуации  

анализировать, синтезировать, 

обобщать необходимую ин-

формацию; использовать на 

практике знания о математиче-

ских методах построения и 

решения моделей прикладных 

задач. 

 

Способен самостоятельно 

анализировать, синтезиро-

вать, обобщать необходимую 

информацию; использовать 

на практике знания о матема-

тических методах построения 

и решения моделей приклад-

ных задач. 

 

 Владеть: навыками 

применения совре-

Не владеет навыками 

применения современно-

Частично владеет навыка-

ми применения современ-

Владеет навыками применения 

современного математическо-

Свободно владеет навыками 

применения современного 
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менного математи-

ческого инструмен-

тария для решения 

инженерных задач; 

методикой матема-

тических методов 

прогнозирования 

развития процессов 

и проблем  объектов 

АПК. 

го математического ин-

струментария для реше-

ния инженерных задач; 

методикой математиче-

ских методов прогнози-

рования развития про-

цессов и проблем  объ-

ектов АПК. 

ного математического ин-

струментария для реше-

ния инженерных задач; 

методикой математиче-

ских методов прогнозиро-

вания развития процессов 

АПК. 

го инструментария для реше-

ния инженерных задач; мето-

дикой математических мето-

дов прогнозирования развития 

процессов и проблем  объектов 

АПК. 

математического инструмен-

тария для решения инженер-

ных задач; методикой мате-

матических методов прогно-

зирования развития процес-

сов и проблем  объектов 

АПК. 

 ОПК 1.2.Способен 

решать типовые за-

дачи профессио-

нальной деятельно-

сти на основе зна-

ний основных зако-

нов математических, 

естественнонаучных 

и общепрофессио-

нальных дисциплин 

с применением ин-

формационно-

коммуникационных 

технологий 

Не способен решать ти-

повые задачи професси-

ональной деятельности 

на основе знаний основ-

ных законов математи-

ческих, естественнона-

учных и общепрофесси-

ональных дисциплин с 

применением информа-

ционно-

коммуникационных тех-

нологий 

Частично способен ре-

шать типовые задачи про-

фессиональной деятельно-

сти на основе знаний ос-

новных законов матема-

тических, естественнона-

учных и общепрофессио-

нальных дисциплин с 

применением информаци-

онно-коммуникационных 

технологий 

Владеет способностью решать 

типовые задачи профессио-

нальной деятельности на осно-

ве знаний основных законов 

математических, естественно-

научных и общепрофессио-

нальных дисциплин с приме-

нением информационно-

коммуникационных техноло-

гий 

Свободно владеет способно-

стью решать типовые задачи 

профессиональной деятель-

ности на основе знаний ос-

новных законов математиче-

ских, естественнонаучных и 

общепрофессиональных дис-

циплин с применением ин-

формационно-

коммуникационных техноло-

гий 

 Знать: основные 

законы механики, 

термодинамики, 

электромагнетизма, 

оптики и атомной 

физики; 

Допускает грубые ошиб-

ки при воспроизводстве  

основных законов меха-

ники, термодинамики, 

электромагнетизма, оп-

тики и атомной физики; 

Может изложить основ-

ные законы механики, 

термодинамики, электро-

магнетизма, оптики и 

атомной физики; 

Знает основные законы меха-

ники, термодинамики, элек-

тромагнетизма, оптики и 

атомной физики; 

Свободно владеет основными 

законами механики, термо-

динамики, электромагнетиз-

ма, оптики и атомной физи-

ки; 

 Уметь:  

интерпретировать 

результаты физиче-

Не умеет интерпретиро-

вать результаты физиче-

Частично умеет интерпре-

тировать результаты фи-

Способен интерпретировать 

результаты физических лабо-

Способен самостоятельно 

интерпретировать результаты 
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ских лабораторных 

исследований 

ских лабораторных ис-

следований  

зических лабораторных 

исследований 

раторных исследований  физических лабораторных 

исследований 

 Владеть: 

методами наблюде-

ния и эксперимента; 

Не владеет методами 

наблюдения и экспери-

мента; 

Частично владеет  мето-

дами наблюдения и экспе-

римента; 

Владеет методами наблюдения 

и эксперимента; 

Свободно владеет методами 

наблюдения и эксперимента; 

 ОПК-1.3. Применя-

ет ИКТ в решении 

типовых задач в 

профессиональной 

деятельности 

способность 

использовать 

классические и 

современные методы 

исследования в 

профессиональной 

деятельностине 

сформирована 

частично использует клас-

сические и современные 

методы исследования в 

профессиональной дея-

тельности 

Использует классические и 

современные методы исследо-

вания в профессиональной де-

ятельности 

свободно использует класси-

ческие и современные мето-

ды исследования в професси-

ональной деятельности 

 Знать: 

Различные методы 

исследования и ре-

шения задач в про-

фессиональной дея-

тельности 

Не знает методы иссле-

дования и решения задач 

в профессиональной де-

ятельности 

Слабо знает методы ис-

следования и решения за-

дач в профессиональной 

деятельности 

Знает различные методы ис-

следования и решения задач в 

профессиональной деятельно-

сти 

 

Убедительно знает различ-

ные методы исследования и 

решения задач в профессио-

нальной деятельности 

 

 Уметь: 

Использовать раз-

личные методы ис-

следования и реше-

ния задач в профес-

сиональной дея-

тельности 

Не умеет использовать 

различные методы ис-

следования и решения 

задач в профессиональ-

ной деятельности 

Частично умеет использо-

вать различные методы 

исследования и решения 

задач в профессиональной 

деятельности 

Умеет использовать различные 

методы исследования и реше-

ния задач в профессиональной 

деятельности 

Уверенно умеет.использовать 

различные методы исследо-

вания и решения задач в 

профессиональной деятель-

ности 

 Владеть : Не владеет классически-

ми и современными ме-

Слабо владеетклассиче-

скими и современными 

Владеет классическими и со-

временными методами иссле-

Уверенно владеет классиче-

скими и современными мето-
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классическими и 

современными ме-

тодами исследова-

ния в профессио-

нальной деятельно-

сти 

тодами исследования в 

профессиональной дея-

тельности 

методами исследования в 

профессиональной дея-

тельности 

дования в профессиональной 

деятельности 

дами исследования в профес-

сиональной деятельности 

ОПК-2 Способен ис-

пользовать норматив-

ные правовые акты и 

оформлять специаль-

ную документацию в 

профессиональной 

деятельности 

ОПК-2.1 Владеет 

методами поиска и 

анализа норматив-

ных правовых до-

кументов, регламен-

тирующих различ-

ные аспекты про-

фессиональной дея-

тельности в области 

сельского хозяйства. 

Фрагментарные пред-

ставления по владению 

методов поиска и анали-

зу нормативных право-

вых документов, регла-

ментирующих различ-

ные аспекты профессио-

нальной деятельности в 

области сельского хо-

зяйства 

Неполные представления 

по владению методов по-

иска и анализунорматив-

ных правовых докумен-

тов, регламентирующих 

различные аспекты про-

фессиональной деятельно-

сти в области сельского 

хозяйства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

владению методов поиска и 

анализунормативных право-

вых документов, регламенти-

рующих различные аспекты 

профессиональной деятельно-

сти в области сельского хозяй-

ства 

Сформированные системати-

ческие представления по 

владению методов поиска и 

анализунормативных право-

вых документов, регламенти-

рующих различные аспекты 

профессиональной деятель-

ности в области сельского 

хозяйства. 

Знать: ветеринар-

ное законодатель-

ство в области диа-

гностики, лечения и 

профилактики неза-

разных и заразных 

болезней животных 

и птицы, производ-

ства полноценных в 

ветеринарном от-

ношении продуктов 

и сырья животного 

происхождения, за-

щиты населения от 

болезней общих для 

человека и живот-

ных. 

Фрагментарное знание 

ветеринарного законода-

тельства в области диа-

гностики, лечения и 

профилактики незараз-

ных и заразных болезней 

животных и птицы, про-

изводства полноценных 

в ветеринарном отноше-

нии продуктов и сырья 

животного происхожде-

ния, защиты населения 

от болезней общих для 

человека и животных. 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

ветеринарного законода-

тельства в области диа-

гностики, лечения и про-

филактики незаразных и 

заразных болезней живот-

ных и птицы, производ-

ства полноценных в вете-

ринарном отношении 

продуктов и сырья живот-

ного происхождения, за-

щиты населения от болез-

ней общих для человека и 

животных 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний ветеринарного законо-

дательства в области диагно-

стики, лечения и профилакти-

ки незаразных и заразных бо-

лезней животных и птицы, 

производства полноценных в 

ветеринарном отношении про-

дуктов и сырья животного 

происхождения, защиты насе-

ления от болезней общих для 

человека и животных 

Успешное и систематическое 

знание ветеринарного зако-

нодательства в области диа-

гностики, лечения и профи-

лактики незаразных и зараз-

ных болезней животных и 

птицы, производства полно-

ценных в ветеринарном от-

ношении продуктов и сырья 

животного происхождения, 

защиты населения от болез-

ней общих для человека и 

животных 

Уметь: интерпрети-

ровать Ветеринар-

ноезаконодатель-

Частично освоенное 

умение при решении ин-

терпретировать Ветери-

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ин-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение интерпретировать Ве-

Сформированное умение ин-

терпретировать Ветеринар-

ноезаконодательство в обла-
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ство в области в об-

ласти диагностики, 

лечения и профи-

лактики незаразных 

и заразных болезней 

животных и птицы, 

производства пол-

ноценных в ветери-

нарном отношении 

продуктов и сырья 

животного проис-

хождения, защиты 

населения от болез-

ней общих для че-

ловека и животных. 

нарноезаконодательство 

в области в области диа-

гностики, лечения и 

профилактики незараз-

ных и заразных болезней 

животных и птицы, про-

изводства полноценных 

в ветеринарном отноше-

нии продуктов и сырья 

животного происхожде-

ния, защиты населения 

от болезней общих для 

человека и животных. 

терпретировать Ветери-

нарноезаконодательство в 

области в области диагно-

стики, лечения и профи-

лактики незаразных и за-

разных болезней живот-

ных и птицы, производ-

ства полноценных в вете-

ринарном отношении 

продуктов и сырья живот-

ного происхождения, за-

щиты населения от болез-

ней общих для человека и 

животных. 

теринарноезаконодательство в 

области в области диагности-

ки, лечения и профилактики 

незаразных и заразных болез-

ней животных и птицы, произ-

водства полноценных в вете-

ринарном отношении продук-

тов и сырья животного проис-

хождения, защиты населения 

от болезней общих для челове-

ка и животных. 

сти в области диагностики, 

лечения и профилактики не-

заразных и заразных болез-

ней животных и птицы, про-

изводства полноценных в 

ветеринарном отношении 

продуктов и сырья животно-

го происхождения, защиты 

населения от болезней общих 

для человека и животных. 

Владеть: навыками 

использования Ве-

теринарного зако-

нодательства в об-

ласти в области диа-

гностики, лечения и 

профилактики неза-

разных и заразных 

болезней животных 

и птицы, производ-

ства полноценных в 

ветеринарном от-

ношении продуктов 

и сырья животного 

происхождения, за-

щиты населения от 

болезней общих для 

человека и живот-

ных. 

Фрагментарное приме-

нение навыков исполь-

зования Ветеринарного 

законодательства в обла-

сти в области диагности-

ки, лечения и профилак-

тики незаразных и зараз-

ных болезней животных 

и птицы, производства 

полноценных в ветери-

нарном отношении про-

дуктов и сырья животно-

го происхождения, за-

щиты населения от бо-

лезней общих для чело-

века и животных. 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков использо-

вания Ветеринарного за-

конодательства в области 

в области диагностики, 

лечения и профилактики 

незаразных и заразных 

болезней животных и 

птицы, производства пол-

ноценных в ветеринарном 

отношении продуктов и 

сырья животного проис-

хождения, защиты насе-

ления от болезней общих 

для человека и животных. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

навыков использования Вете-

ринарного законодательства в 

области в области диагности-

ки, лечения и профилактики 

незаразных и заразных болез-

ней животных и птицы, произ-

водства полноценных в вете-

ринарном отношении продук-

тов и сырья животного проис-

хождения, защиты населения 

от болезней общих для челове-

ка и животных. 

Успешное и систематическое 

применение навыков исполь-

зования Ветеринарного зако-

нодательства в области в об-

ласти диагностики, лечения и 

профилактики незаразных и 

заразных болезней животных 

и птицы, производства пол-

ноценных в ветеринарном 

отношении продуктов и сы-

рья животного происхожде-

ния, защиты населения от 

болезней общих для человека 

и животных. 

ОПК-2.2 Соблюдает 

требования приро-

доохранного зако-

нодательства Рос-

Фрагментарные пред-

ставления о Соблюдении 

требований природо-

охранного законодатель-

Неполные представления 

о Соблюдении требований 

природоохранного зако-

нодательства Российской 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

Соблюдении требований при-

родоохранного законодатель-

Сформированные системати-

ческие представления о Со-

блюдении требований при-

родоохранного законодатель-
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сийской Федерации 

для осуществления 

производства, пере-

работки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства 

ства Российской Феде-

рации для осуществле-

ния производства, пере-

работки и хранения про-

дукции растениеводства 

и животноводства 

Федерации для осуществ-

ления производства, пере-

работки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 

ства Российской Федерации 

для осуществления производ-

ства, переработки и хранения 

продукции растениеводства и 

животноводства 

ства Российской Федерации 

для осуществления произ-

водства, переработки и хра-

нения продукции растение-

водства и животноводства 

Знать: закон РФ о 

«Ветеринарии» и 

правовые акты, 

направленные на 

предупреждение  и  

ликвидацию каран-

тинных и особо 

опасных болезней, 

на охрану террито-

рии страны от зано-

са заразных болез-

ней из иностранных 

государств, на осу-

ществление ветери-

нарного государ-

ственного и ведом-

ственного надзора 

для  осуществления 

производства, пере-

работки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства. 

Фрагментарное знание 

закона РФ о «Ветерина-

рии» и правовых актов, 

направленные на преду-

преждение  и  ликвида-

цию карантинных и осо-

бо опасных болезней, на 

охрану территории стра-

ны от заноса заразных 

болезней из иностран-

ных государств, на осу-

ществление ветеринар-

ного государственного и 

ведомственного надзора 

для  осуществления про-

изводства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства. 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

закона РФ о «Ветерина-

рии» и правовых актов, 

направленные на преду-

преждение  и  ликвидацию 

карантинных и особо 

опасных болезней, на 

охрану территории страны 

от заноса заразных болез-

ней из иностранных госу-

дарств, на осуществление 

ветеринарного государ-

ственного и ведомствен-

ного надзора для  осу-

ществления производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний закона РФ о «Ветери-

нарии» и правовых актов, 

направленные на предупре-

ждение  и  ликвидацию каран-

тинных и особо опасных бо-

лезней, на охрану территории 

страны от заноса заразных бо-

лезней из иностранных госу-

дарств, на осуществление ве-

теринарного государственного 

и ведомственного надзора для  

осуществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и жи-

вотноводства. 

Успешное и систематическое 

знание закона РФ о «Ветери-

нарии» и правовых актов, 

направленные на предупре-

ждение  и  ликвидацию ка-

рантинных и особо опасных 

болезней, на охрану террито-

рии страны от заноса зараз-

ных болезней из иностран-

ных государств, на осу-

ществление ветеринарного 

государственного и ведом-

ственного надзора для  осу-

ществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 

Уметь: интерпрети-

ровать закон РФ о 

«Ветеринарии» и 

правовые акты, 

направленные на 

предупреждение и  

ликвидацию каран-

тинных и особо 

Частично освоенное 

умениеинтерпретировать 

закон РФ о «Ветерина-

рии» и правовые акты, 

направленные на преду-

преждение и  ликвида-

цию карантинных и осо-

бо опасных болезней, на 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умениеин-

терпретировать закон РФ 

о «Ветеринарии» и право-

вые акты, направленные 

на предупреждение и  

ликвидацию карантинных 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения интерпретировать за-

кон РФ о «Ветеринарии» и 

правовые акты, направленные 

на предупреждение и  ликви-

дацию карантинных и особо 

опасных болезней, на охрану 

Сформированное умениеин-

терпретировать закон РФ о 

«Ветеринарии» и правовые 

акты, направленные на пре-

дупреждение и  ликвидацию 

карантинных и особо опас-

ных болезней, на охрану тер-

ритории страны от заноса 
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опасных болезней, 

на охрану террито-

рии страны от зано-

са заразных болез-

ней из иностранных 

государств, на осу-

ществление ветери-

нарного государ-

ственного и ведом-

ственного надзора 

для  осуществления 

производства, пере-

работки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства. 

охрану территории стра-

ны от заноса заразных 

болезней из иностран-

ных государств, на осу-

ществление ветеринар-

ного государственного и 

ведомственного надзора 

для  осуществления про-

изводства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства 

и особо опасных болезней, 

на охрану территории 

страны от заноса заразных 

болезней из иностранных 

государств, на осуществ-

ление ветеринарного гос-

ударственного и ведом-

ственного надзора для  

осуществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции растени-

еводства и животновод-

ства 

территории страны от заноса 

заразных болезней из ино-

странных государств, на осу-

ществление ветеринарного 

государственного и ведом-

ственного надзора для  осу-

ществления производства, пе-

реработки и хранения продук-

ции растениеводства и живот-

новодства 

заразных болезней из ино-

странных государств, на 

осуществление ветеринарно-

го государственного и ведом-

ственного надзора для  осу-

ществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 

Владеть:навыками 

использования зако-

на РФ о «Ветерина-

рии» и правовыми 

актами, направлен-

ными на предупре-

ждение  и  ликвида-

цию карантинных и 

особо опасных бо-

лезней, на охрану 

территории страны 

от заноса заразных 

болезней из ино-

странных госу-

дарств, на осу-

ществление ветери-

нарного государ-

ственного и ведом-

ственного надзора 

для  осуществления 

производства, пере-

работки и хранения 

Фрагментарное приме-

нение навыков исполь-

зования закона РФ о 

«Ветеринарии» и право-

вых актов, направленных 

на предупреждение  и  

ликвидацию карантин-

ных и особо опасных 

болезней, на охрану тер-

ритории страны от зано-

са заразных болезней из 

иностранных государств, 

на осуществление вете-

ринарного государ-

ственного и ведомствен-

ного надзора для  осу-

ществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства. 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нениенавыков использо-

вания закона РФ о «Вете-

ринарии» и правовых ак-

тов, направленных на пре-

дупреждение  и  ликвида-

цию карантинных и особо 

опасных болезней, на 

охрану территории страны 

от заноса заразных болез-

ней из иностранных госу-

дарств, на осуществление 

ветеринарного государ-

ственного и ведомствен-

ного надзора для  осу-

ществления производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применения навыков исполь-

зования закона РФ о «Ветери-

нарии» и правовых актов, 

направленных на предупре-

ждение  и  ликвидацию каран-

тинных и особо опасных бо-

лезней, на охрану территории 

страны от заноса заразных бо-

лезней из иностранных госу-

дарств, на осуществление ве-

теринарного государственного 

и ведомственного надзора для  

осуществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и жи-

вотноводства. 

Успешное и систематическое 

применениенавыков исполь-

зования закона РФ о «Вете-

ринарии» и правовых актов, 

направленных на предупре-

ждение  и  ликвидацию ка-

рантинных и особо опасных 

болезней, на охрану террито-

рии страны от заноса зараз-

ных болезней из иностран-

ных государств, на осу-

ществление ветеринарного 

государственного и ведом-

ственного надзора для  осу-

ществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства. 
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продукции растени-

еводства и животно-

водства. 

ОПК-2.3 Использу-

ет существующие 

нормативные доку-

менты по вопросам 

сельского хозяйства, 

нормы и регламенты 

проведения работ в 

области растение-

водства и животно-

водства 

Фрагментарные пред-

ставления об Использо-

вании существующих 

нормативных докумен-

тов по вопросам сель-

ского хозяйства, нормы 

и регламенты проведе-

ния работ в области рас-

тениеводства и животно-

водства 

Неполные представления 

обИспользовании суще-

ствующих нормативных 

документов по вопросам 

сельского хозяйства, нор-

мы и регламенты прове-

дения работ в области 

растениеводства и живот-

новодства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления обИспользова-

нии существующих норматив-

ных документов по вопросам 

сельского хозяйства, нормы и 

регламенты проведения работ 

в области растениеводства и 

животноводства 

Сформированные системати-

ческие представления обИс-

пользовании существующих 

нормативных документов по 

вопросам сельского хозяй-

ства, нормы и регламенты 

проведения работ в области 

растениеводства и животно-

водства 

Знать: Правила ве-

теринарного осмот-

ра убойных живот-

ных и Ветеринарно-

санитарной экспер-

тизы мяса и мясных 

продуктов, ГОСТы, 

инструкции, регла-

менты и рекоменда-

ции по вопросам 

сельского хозяйства 

и проведения работ 

в области растение-

водства и животно-

водства; методы са-

нитарно-

гигиенического  ис-

следования сырья 

животного проис-

хождения и пище-

вых продуктов для 

выпуска биобез-

опасной продукции. 

Фрагментарное знание о 

Правилах ветеринарного 

осмотра убойных жи-

вотных и Ветеринарно-

санитарной экспертизы 

мяса и мясных продук-

тов, ГОСТы, инструк-

ции, регламенты и реко-

мендации по вопросам 

сельского хозяйства и 

проведения работ в об-

ласти растениеводства и 

животноводства; методы 

санитарно-

гигиенического  иссле-

дования сырья животно-

го происхождения и пи-

щевых продуктов для 

выпуска биобезопасной 

продукции 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

Правилах ветеринарного 

осмотра убойных живот-

ных и Ветеринарно-

санитарной экспертизы 

мяса и мясных продуктов, 

ГОСТы, инструкции, ре-

гламенты и рекомендации 

по вопросам сельского 

хозяйства и проведения 

работ в области растение-

водства и животновод-

ства; методы санитарно-

гигиенического  исследо-

вания сырья животного 

происхождения и пище-

вых продуктов для выпус-

ка биобезопасной продук-

ции 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о Правилах ветеринар-

ного осмотра убойных живот-

ных и Ветеринарно-

санитарной экспертизы мяса и 

мясных продуктов, ГОСТы, 

инструкции, регламенты и ре-

комендации по вопросам сель-

ского хозяйства и проведения 

работ в области растениевод-

ства и животноводства; мето-

ды санитарно-гигиенического  

исследования сырья животного 

происхождения и пищевых 

продуктов для выпуска био-

безопасной продукции. 

Успешное и систематическое 

знание о Правилах ветери-

нарного осмотра убойных 

животных и Ветеринарно-

санитарной экспертизы мяса 

и мясных продуктов, ГОСТы, 

инструкции, регламенты и 

рекомендации по вопросам 

сельского хозяйства и прове-

дения работ в области расте-

ниеводства и животновод-

ства; методы санитарно-

гигиенического  исследова-

ния сырья животного проис-

хождения и пищевых про-

дуктов для выпуска биобез-

опасной продукции. 

Уметь: выбиратьо-

птимальные спосо-

Частично освоенное 

умение о выборе опти-

В целом успешное, но не 

систематически осу-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

Сформированное умениео 

выборе оптимальных спосо-
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бы решения задач в 

области ветеринар-

но-санитарной экс-

пертизы сырья и 

продуктов расти-

тельного и животно-

го происхождения, 

исходя из действу-

ющих правовых 

норм, имеющихся 

ресурсов и ограни-

чений Ветеринарно-

го законодательства; 

использовать мето-

ды санитарно-

гигиенического  ис-

следования сырья 

животного проис-

хождения и пище-

вых продуктов для 

выпуска биобез-

опасной продукции. 

мальных способов реше-

ния задач в области ве-

теринарно-санитарной 

экспертизы сырья и про-

дуктов растительного и 

животного происхожде-

ния, исходя из действу-

ющих правовых норм, 

имеющихся ресурсов и 

ограничений Ветеринар-

ного законодательства; 

использовать методы 

санитарно-

гигиенического  иссле-

дования сырья животно-

го происхождения и пи-

щевых продуктов для 

выпуска биобезопасной 

продукции 

ществляемое умение о 

выборе оптимальных спо-

собов решения задач в 

области ветеринарно-

санитарной экспертизы 

сырья и продуктов расти-

тельного и животного 

происхождения, исходя из 

действующих правовых 

норм, имеющихся ресур-

сов и ограничений Вете-

ринарного законодатель-

ства; использовать методы 

санитарно-гигиенического  

исследования сырья жи-

вотного происхождения и 

пищевых продуктов для 

выпуска биобезопасной 

продукции 

умения в выборе оптимальных 

способов решения задач в об-

ласти ветеринарно-санитарной 

экспертизы сырья и продуктов 

растительного и животного 

происхождения, исходя из 

действующих правовых норм, 

имеющихся ресурсов и огра-

ничений Ветеринарного зако-

нодательства; использовать 

методы санитарно-

гигиенического  исследования 

сырья животного происхожде-

ния и пищевых продуктов для 

выпуска биобезопасной про-

дукции 

бов решения задач в области 

ветеринарно-санитарной экс-

пертизы сырья и продуктов 

растительного и животного 

происхождения, исходя из 

действующих правовых 

норм, имеющихся ресурсов и 

ограничений Ветеринарного 

законодательства; использо-

вать методы санитарно-

гигиенического  исследова-

ния сырья животного проис-

хождения и пищевых про-

дуктов для выпуска биобез-

опасной продукции 

Владеть: Навыками 

решения задач в 

рамках поставлен-

ной цели, выбирать 

оптимальные спосо-

бы их решения, ис-

ходя из действую-

щих правовых норм 

ветеринарного зако-

нодательства, име-

ющихся ресурсов и 

ограничений в обла-

сти ветеринарно-

санитарной экспер-

тизы сырья и про-

дуктов животного 

Фрагментарное приме-

нениенавыков решения 

задач в рамках постав-

ленной цели, выбирать 

оптимальные способы их 

решения, исходя из дей-

ствующих правовых 

норм ветеринарного за-

конодательства, имею-

щихся ресурсов и огра-

ничений в области вете-

ринарно-санитарной 

экспертизы сырья и про-

дуктов животного про-

исхождения. Владеет 

методами санитарно-

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нениеНавыков решения 

задач в рамках поставлен-

ной цели, выбирать опти-

мальные способы их ре-

шения, исходя из дей-

ствующих правовых норм 

ветеринарного законода-

тельства, имеющихся ре-

сурсов и ограничений в 

области ветеринарно-

санитарной экспертизы 

сырья и продуктов живот-

ного происхождения. Вла-

деет методами санитарно-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

применениенавыков решения 

задач в рамках поставленной 

цели, выбирать оптимальные 

способы их решения, исходя 

из действующих правовых 

норм ветеринарного законода-

тельства, имеющихся ресурсов 

и ограничений в области вете-

ринарно-санитарной эксперти-

зы сырья и продуктов живот-

ного происхождения. Владеет 

методами санитарно-

гигиенического исследования 

сырья животного происхожде-

Успешное и систематическое 

применениенавыков решения 

задач в рамках поставленной 

цели, выбирать оптимальные 

способы их решения, исходя 

из действующих правовых 

норм ветеринарного законо-

дательства, имеющихся ре-

сурсов и ограничений в обла-

сти ветеринарно-санитарной 

экспертизы сырья и продук-

тов животного происхожде-

ния. Владеет методами сани-

тарно-гигиенического иссле-

дования сырья животного 

происхождения и пищевых 
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происхождения. 

Владеет методами 

санитарно-

гигиенического ис-

следования сырья 

животного проис-

хождения и пище-

вых продуктов для 

выпуска биобез-

опасной продукции 

гигиенического исследо-

вания сырья животного 

происхождения и пище-

вых продуктов для вы-

пуска биобезопасной 

продукции 

гигиенического исследо-

вания сырья животного 

происхождения и пище-

вых продуктов для выпус-

ка биобезопасной продук-

ции 

ния и пищевых продуктов для 

выпуска биобезопасной про-

дукции 

продуктов для выпуска био-

безопасной продукции 

 ОПК-2.4 Оформля-

ет специальные до-

кументы для осу-

ществления произ-

водства, переработ-

ки и хранения про-

дукции растение-

водства и животно-

водства 

Фрагментарные пред-

ставления об оформле-

нии специальных доку-

ментов для осуществле-

ния производства, пере-

работки и хранения про-

дукции растениеводства 

и животноводства 

Неполные представления 

об оформлении специаль-

ных документов для осу-

ществления производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления об оформлении 

специальных документов для 

осуществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и жи-

вотноводствапродукции расте-

ниеводства 

Сформированные системати-

ческие представления об 

оформлении специальных 

документов для осуществле-

ния производства, перера-

ботки и хранения продукции 

растениеводства и животно-

водства 

Знать:специальные 

документы для осу-

ществления произ-

водства, переработ-

ки и хранения про-

дукции растение-

водства и животно-

водства 

Фрагментарное знание о 

специальных документах 

для осуществления про-

изводства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

специальных документах 

для осуществления произ-

водства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о специальных доку-

ментах для осуществления 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

Успешное и систематическое 

знание о специальных доку-

ментах для осуществления 

производства, переработки и 

хранения продукции расте-

ниеводства и животноводства 

Уметь:ставить за-

дачи и подбирать 

специальные доку-

менты для осу-

ществления произ-

водства, переработ-

ки и хранения про-

дукции растение-

водства и животно-

водства 

Частично освоенное 

умение ставить задачи и 

подбирать специальные 

документы для осу-

ществления производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ста-

вить задачи и подбирать 

специальные документы 

для осуществления произ-

водства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение ставить задачи и под-

бирать специальные докумен-

ты для осуществления произ-

водства, переработки и хране-

ния продукции растениевод-

ства и животноводства 

Сформированное умение 

ставить задачи и подбирать 

специальные документы для 

осуществления производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 



137 
 

Владеть:методами 

построения профес-

сиональной дея-

тельности в соот-

ветствии документы 

для осуществления 

производства, пере-

работки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства 

Фрагментарное приме-

нение методов построе-

ния профессиональной 

деятельности в соответ-

ствии документы для 

осуществления произ-

водства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение методов построения 

профессиональной дея-

тельности в соответствии 

документы для осуществ-

ления производства, пере-

работки и хранения про-

дукции растениеводства и 

животноводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

примененияметодов построе-

ния профессиональной дея-

тельности в соответствии до-

кументы для осуществления 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

Успешное и систематическое 

применение методов  постро-

ения профессиональной дея-

тельности в соответствии 

документы для осуществле-

ния производства, перера-

ботки и хранения продукции 

растениеводства и животно-

водства 

 ОПК-2.5 Ведет 

учетно-отчетную 

документацию по 

производству расте-

ниеводческой и жи-

вотноводческой 

продукции, в том 

числе в электронном 

виде 

Фрагментарные пред-

ставления о ведении 

учетно-отчетной доку-

ментации по производ-

ству растениеводческой 

и животноводческой 

продукции, в том числе в 

электронном виде 

Неполные представления 

о ведении учетно-

отчетной документации 

по производству растени-

еводческой и животно-

водческой продукции, в 

том числе в электронном 

виде 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы 

представления о ведении учет-

но-отчетной документации по 

производству растениеводче-

ской и животноводческой про-

дукции, в том числе в элек-

тронном виде 

Сформированные системати-

ческие представления о веде-

нии учетно-отчетной доку-

ментации по производству 

растениеводческой и живот-

новодческой продукции, в 

том числе в электронном ви-

де 

Знать:законодатель

ные и нормативно-

правовые акты, ре-

гламентирующие 

деятельность пред-

приятий разных ор-

ганизационно-

правовых форм; за-

кономерности и 

принципы органи-

зации производства 

на сельскохозяй-

ственных и других 

предприятиях АПК. 

Фрагментарное знание о 

законодательных и нор-

мативно-правовых актах, 

регламентирующих дея-

тельность предприятий 

разных организационно-

правовых форм; законо-

мерности и принципы 

организации производ-

ства на сельскохозяй-

ственных и других пред-

приятиях АПК. 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

законодательных и норма-

тивно-правовых актах, 

регламентирующих дея-

тельность предприятий 

разных организационно-

правовых форм; законо-

мерности и принципы ор-

ганизации производства 

на сельскохозяйственных 

и других предприятиях 

АПК. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о законодательных и 

нормативно-правовых актах, 

регламентирующих деятель-

ность предприятий разных ор-

ганизационно-правовых форм; 

закономерности и принципы 

организации производства на 

сельскохозяйственных и дру-

гих предприятиях АПК. 

Успешное и систематическое 

знание о законодательных и 

нормативно-правовых актах, 

регламентирующих деятель-

ность предприятий разных 

организационно-правовых 

форм; закономерности и 

принципы организации про-

изводства на сельскохозяй-

ственных и других предприя-

тиях АПК. 

Уметь: обосновать 

выбор рационально-

го варианта постро-

ения производ-

Частично освоенное 

умение обосновывать 

выбор рационального 

варианта построения 

В целом успешное, но не 

систематически обосно-

вывать выбор рациональ-

ного варианта построения 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

уменияобосновывать выбор 

рационального варианта по-

Сформированное умение 

обосновывать выбор рацио-

нального варианта построе-

ния производственных про-
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ственных процессов 

на сельскохозяй-

ственных и других 

предприятиях АПК; 

давать оценку про-

изводству растение-

водческой и живот-

новодческой про-

дукции; 

производственных про-

цессов на сельскохозяй-

ственных и других пред-

приятиях АПК; давать 

оценку производству 

растениеводческой и 

животноводческой про-

дукции; 

производственных про-

цессов на сельскохозяй-

ственных и других пред-

приятиях АПК; давать 

оценку производству рас-

тениеводческой и живот-

новодческой продукции; 

строения производственных 

процессов на сельскохозяй-

ственных и других предприя-

тиях АПК; давать оценку про-

изводству растениеводческой 

и животноводческой продук-

ции; 

цессов на сельскохозяй-

ственных и других предприя-

тиях АПК; давать оценку 

производству растениеводче-

ской и животноводческой 

продукции; 

Владеть:навыками 

ведения учетно-

отчетную докумен-

тацию по производ-

ству растениеводче-

ской и животновод-

ческой продукции, в 

том числе в элек-

тронном виде 

Фрагментарное приме-

нение навыков ведения 

учетно-отчетной доку-

ментации по производ-

ству растениеводческой 

и животноводческой 

продукции, в том числе в 

электронном виде 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

навыков ведения учетно-

отчетной документации 

по производству растени-

еводческой и животно-

водческой продукции, в 

том числе в электронном 

виде 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

навыков ведения учетно-

отчетной документации по 

производству растениеводче-

ской и животноводческой про-

дукции, в том числе в элек-

тронном виде 

Успешное и систематическое 

применение навыков ведения 

учетно-отчетной документа-

ции по производству расте-

ниеводческой и животновод-

ческой продукции, в том 

числе в электронном виде 

ОПК-3Способен 

создавать и 

поддерживать 

безопасные условия 

выполнения 

производственных 

процессов 

ОПК-3.1Владеет 

методами поиска и 

анализа норматив-

ных правовых до-

кументов, регламен-

тирующих вопросы 

охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Не владеет методами 

поиска и анализа 

нормативных правовых 

документов, 

регламентирующих 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Частично владеет 

методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, 

регламентирующих 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Владеет методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, 

регламентирующих вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве способностью 

Свободно владеет методами 

поиска и анализа 

нормативных правовых 

документов, 

регламентирующих вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

 

Знать: нормативные 

правовые докумен-

ты, регламентиру-

ющие вопросы 

охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Не знает нормативные 

правовые документы, 

регламентирующие 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Частично знает 

нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Знает нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

На высоком уровне знает 

нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 
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Уметь: находить и 

анализировать нор-

мативные правовые 

документы, регла-

ментирующие во-

просы охраны труда 

в сельском хозяй-

стве 

Не умеет находить и 

анализировать 

нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Частично умеет находить 

и анализировать 

нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Умеет находить и 

анализировать нормативные 

правовые документы, 

регламентирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

Самостоятельно способен 

находить и анализировать 

нормативные правовые 

документы, 

регламентирующие вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

 

Владеть: методами 

поиска и анализа 

нормативных пра-

вовых документов, 

регламентирующих 

вопросы охраны 

труда в сельском 

хозяйстве 

Не владеет методами 

поиска и анализа норма-

тивных правовых доку-

ментов, регламентиру-

ющих вопросы охраны 

труда в сельском хозяй-

стве 

Частично владеет 

методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, 

регламентирующих 

вопросы охраны труда в 

сельском хозяйстве 

Владеет методами поиска и 

анализа нормативных 

правовых документов, 

регламентирующих вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

Свободно владеет методами 

поиска и анализа 

нормативных правовых 

документов, 

регламентирующих вопросы 

охраны труда в сельском 

хозяйстве 

 

ОПК-3.2Выявляет и 

устраняет пробле-

мы, нарушающие 

безопасность вы-

полнения производ-

ственных процессов 

Не способен выявлять и 

устранять проблемы, 

нарушающие 

безопасность 

выполнения 

производственных 

процессов 

Частично способен 

выявлять и устранять 

проблемы, нарушающие 

безопасность выполнения 

производственных 

процессов 

Владеет способностью 

выявлять и устранять 

проблемы, нарушающие 

безопасность выполнения 

производственных процессов 

Свободно владеет 

способностью выявлять и 

устранять проблемы, 

нарушающие безопасность 

выполнения 

производственных процессов 

 

Знать: требования 

безопасности при 

выполнении произ-

водственных про-

цессов 

Не знает требования 

безопасности при 

выполнении 

производственных 

процессов 

Частично знает 

требования безопасности 

при выполнении 

производственных 

процессов 

Знает требования безопасности 

при выполнении 

производственных процессов 

Знает и аргументирует 

требования безопасности при 

выполнении 

производственных процессов 

 Уметь: выявлять и 

устранять пробле-

Не умеет выявлять и 

устранять проблемы, 

Частично умеет выявлять 

и устранять проблемы, 

Умеет выявлять и устранять 

проблемы, нарушающие 

Самостоятельно способен 

выявлять и устранять 
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мы, нарушающие 

безопасность вы-

полнения производ-

ственных процессов 

нарушающие 

безопасность 

выполнения 

производственных 

процессов 

нарушающие 

безопасность выполнения 

производственных 

процессов 

безопасность выполнения 

производственных процессов 

проблемы, нарушающие 

безопасность выполнения 

производственных процессов 

 

Владеть: методами 

и навыками по вы-

явлению и устране-

нию проблем, 

нарушающих без-

опасность выполне-

ния производствен-

ных процессов 

Не владеет методами и 

навыками по выявлению 

и устранению проблем, 

нарушающих безопас-

ность выполнения про-

изводственных процес-

сов 

Частично владеет 

методами и навыками по 

выявлению и устранению 

проблем, нарушающих 

безопасность выполнения 

производственных 

процессов 

Владеет методами и навыками 

по выявлению и устранению 

проблем, нарушающих 

безопасность выполнения 

производственных процессов 

Свободно владеет методами 

и навыками по выявлению и 

устранению проблем, 

нарушающих безопасность 

выполнения 

производственных процессов 

 

ОПК-3.3Проводит 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и про-

фессиональных за-

болеваний 

Не способен проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Частично способен 

проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Владеет способностью 

проводить профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Свободно владеет 

способностью проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

 

Знать: перечень и 

порядок проведения 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и про-

фессиональных за-

Не знает перечень и 

порядок проведения 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

Частично знает перечень и 

порядок проведения 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

Знает перечень и порядок 

проведения профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Знает и аргументирует 

перечень и порядок 

проведения 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 
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болеваний заболеваний заболеваний заболеваний 

 

Уметь: проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и про-

фессиональных за-

болеваний 

Не умеет проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Частично умеет проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Умеет проводить 

профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Самостоятельно способен 

проводить профилактические 

мероприятия по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

 

Владеть: методами 

и навыками по про-

ведению профилак-

тических мероприя-

тий по предупре-

ждению производ-

ственного травма-

тизма и профессио-

нальных заболева-

ний 

Не владеет методами и 

навыками по проведе-

нию профилактических 

мероприятий по преду-

преждению производ-

ственного травматизма и 

профессиональных забо-

леваний 

Частично владеет 

методами и навыками по 

проведению 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Владеет методами и навыками 

по проведению 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

Свободно владеет методами 

и навыками по проведению 

профилактических 

мероприятий по 

предупреждению 

производственного 

травматизма и 

профессиональных 

заболеваний 

ОПК-4 Способен ре-

ализовать современ-

ные технологии и 

обосновывать их 

применение в про-

фессиональной дея-

тельности 

ОПК-4.1 Использу-

ет справочные мате-

риалы для разработ-

ки производства и 

переработки сель-

скохозяйственной 

продукции  

Знать: - как исполь-

зовать справочные 

материалы для раз-

работки производ-

Не знает как использо-

вать справочные матери-

алы для разработки про-

изводства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

Слабо знает как использо-

вать справочные материа-

лы для разработки произ-

водства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

Знает как использовать спра-

вочные материалы для разра-

ботки производства и перера-

ботки сельскохозяйственной 

продукции 

Отлично знает как использо-

вать справочные материалы 

для разработки производства 

и переработки сельскохозяй-

ственной продукции 
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ства и переработки 

сельскохозяйствен-

ной продукции 

 Уметь:  

- использовать спра-

вочные материалы 

для разработки про-

изводства и перера-

ботки сельскохозяй-

ственной продукции 

Не умеет использовать 

справочные материалы 

для разработки произ-

водства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

Слабо умеет использовать 

справочные материалы 

для разработки производ-

ства и переработки сель-

скохозяйственной про-

дукции 

Умеет использовать справоч-

ные материалы для разработки 

производства и переработки 

сельскохозяйственной продук-

ции 

Отлично умеет использовать 

справочные материалы для 

разработки производства и 

переработки сельскохозяй-

ственной продукции 

 Владеть: - техникой 

использования 

справочных матери-

алов для разработки 

производства и пе-

реработки сельско-

хозяйственной про-

дукции 

Не владеет техникой ис-

пользования справочных 

материалов для разра-

ботки производства и 

переработки сельскохо-

зяйственной продукции 

Слабо владеет техникой 

использования справоч-

ных материалов для раз-

работки производства и 

переработки сельскохо-

зяйственной продукции 

Владеет техникой использова-

ния справочных материалов 

для разработки производства и 

переработки сельскохозяй-

ственной продукции 

Отлично владеет техникой 

использования справочных 

материалов для разработки 

производства и переработки 

сельскохозяйственной про-

дукции 

 ОПК-4.2 

Обосновывает эле-

менты системы тех-

но-логии в области 

производства, пере-

работки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства  Знать:  

Как обосновывать 

элементы системы 

Не знает как обосновы-

вать элементы системы 

техно-логии в области 

производства, перера-

ботки и хранения про-

дукции растениеводства 

и животноводства 

Слабо знает как обосно-

вывать элементы системы 

техно-логии в области 

производства, переработ-

ки и хранения продукции 

растениеводства и живот-

новодства 

Знает как обосновывать эле-

менты системы техно-логии в 

области производства, перера-

ботки и хранения продукции 

растениеводства и животно-

водства 

Отлично знает как обосно-

вывать элементы системы 

техно-логии в области произ-

водства, переработки и хра-

нения продукции растение-

водства и животноводства 
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техно-логии в обла-

сти производства, 

переработки и хра-

нения продукции 

растениеводства и 

животноводства 

 Уметь:  

- Обосновывать 

элементы системы 

технологии в обла-

сти производства, 

переработки и хра-

нения продукции 

растениеводства и 

животноводства 

Не умеет обосновывать 

элементы системы тех-

нологии в области про-

изводства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства 

Слабо умеет обосновы-

вать элементы системы 

технологии в области 

производства, переработ-

ки и хранения продукции 

растениеводства и живот-

новодства 

Умеет обосновывать элементы 

системы технологии в области 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

Отлично умеет обосновы-

вать элементы системы тех-

нологии в области производ-

ства, переработки и хранения 

продукции растениеводства и 

животноводства 

 Владеть техникой:   

обоснования эле-

ментов системы 

техно-логии в обла-

сти производства, 

переработки и хра-

нения продукции 

растениеводства и 

животноводства 

Не владеет техникой 

обоснования элементов 

системы техно-логии в 

области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

Слабо владеет техникой 

обоснования элементов 

системы техно-логии в 

области производства, пе-

реработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

Владеет техникой обоснова-

ния элементов системы техно-

логии в области производства, 

переработки и хранения про-

дукции растениеводства и жи-

вотноводства 

Отлично владеет техникой 

обоснования элементов си-

стемы техно-логии в области 

производства, переработки и 

хранения продукции расте-

ниеводства и животноводства 

 ОПК-4.3 

Обосновывает и ре-

ализует современ-

ные технологии 

производства сель-

Не знает  как обосновать 

и реализовать современ-

ные технологии произ-

водства сельскохозяй-

ственной продукции 

Слабо знает как обосно-

вать и реализовать совре-

менные технологии про-

изводства сельскохозяй-

ственной продукции 

Знает как обосновать и реали-

зовать современные техноло-

гии производства сельскохо-

зяйственной продукции 

Отлично знает как обосно-

вать и реализовать современ-

ные технологии производства 

сельскохозяйственной про-

дукции 
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скохозяйственной 

продукции  

Знать:  как обосно-

вать и реализовать 

современные техно-

логии производства 

сельскохозяйствен-

ной продукции 

 Уметь: обосновать и 

реализовать совре-

менные технологии 

производства сель-

скохозяйственной 

продукции 

Не умеет обосновать и 

реализовать современ-

ные технологии произ-

водства сельскохозяй-

ственной продукции 

Слабо умеет обосновать и 

реализовать современные 

технологии производства 

сельскохозяйственной 

продукции 

Умеет обосновать и реализо-

вать современные технологии 

производства сельскохозяй-

ственной продукции 

Отлично умеет обосновать и 

реализовать современные 

технологии производства 

сельскохозяйственной про-

дукции 

 Владеть техникой: 

обоснования и реа-

лизации современ-

ных технологий 

производства сель-

скохозяйственной 

продукции 

Не владеет тех-никой 

обоснования и реализа-

ции современных техно-

логий производства 

сельскохозяйственной 

продукции 

Слабо владеет техникой: 

обоснования и реализации 

современных технологий 

производства сельскохо-

зяйственной продукции 

Владеет техникой обоснования 

и реализации современных 

технологий производства сель-

скохозяйственной продукции 

Отлично владеет техникой 

обоснования и реализации 

современных технологий 

производства сельскохозяй-

ственной продукции 

ОПК-5 

Способен к участию в 

проведении экспери-

ментальных исследо-

ваний в профессио-

нальной деятельности 

ОПК-5.1. Под руко-

водством специали-

ста более высокой 

квалификации 

участвует в прове-

дении эксперимен-

тальных исследова-

ний в области про-

изводства, перера-

не способен под руко-

водством специалиста 

более высокой квалифи-

кации участвовать в 

проведении эксперимен-

тальных исследований в 

области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

частично способен под 

руководством специалиста 

более высокой квалифи-

кации участвовать в про-

ведении эксперименталь-

ных исследований в обла-

сти производства, перера-

ботки и хранения продук-

ции растениеводства и 

способен под руководством 

специалиста более высокой 

квалификации участвовать в 

проведении эксперименталь-

ных исследований в области 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

способен под руководством 

специалиста более высокой 

квалификации активно 

участвовать в проведении 

экспериментальных исследо-

ваний в области производ-

ства, переработки и хранения 

продукции растениеводства и 

животноводства, при этом 
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ботки и хранения 

продукции растени-

еводства и животно-

водства 

ства и животноводства животноводства выполнять многие операции 

самостоятельно 

 

знать: 

- основные источни-

ки научной инфор-

мации, их характе-

ристику и достоин-

ства; 

- методику работы с 

научной литерату-

рой; 

- принципиальную 

структуру научного 

труда и основные 

правила оформле-

ния различных 

научных трудов; 

- методические ос-

новы учета каче-

ственных показате-

лей продукции рас-

тениеводства и жи-

вотноводства в пе-

риод проведении 

научных исследова-

ний 

не знает: 

- основные источники 

научной информации, их 

характеристику и досто-

инства; 

- методику работы с 

научной литературой; 

- принципиальную 

структуру научного тру-

да и основные правила 

оформления различных 

научных трудов; 

- методические основы 

учета качественных по-

казателей продукции 

растениеводства и жи-

вотноводства в период 

проведении научных ис-

следований 

частично знает: 

- основные источники 

научной информации, их 

характеристику и досто-

инства; 

- методику работы с науч-

ной литературой; 

- принципиальную струк-

туру научного труда и ос-

новные правила оформле-

ния различных научных 

трудов; 

- методические основы 

учета качественных пока-

зателей продукции расте-

ниеводства и животновод-

ства в период проведении 

научных исследований 

знает: 

- основные источники научной 

информации, их характеристи-

ку и достоинства; 

- методику работы с научной 

литературой; 

- принципиальную структуру 

научного труда и основные 

правила оформления различ-

ных научных трудов; 

- методические основы учета 

качественных показателей 

продукции растениеводства и 

животноводства в период про-

ведении научных исследова-

ний 

знает и аргументирует: 

- основные источники науч-

ной информации, их характе-

ристику и достоинства; 

- методику работы с научной 

литературой; 

- принципиальную структуру 

научного труда и основные 

правила оформления различ-

ных научных трудов; 

- методические основы учета 

качественных показателей 

продукции растениеводства и 

животноводства в период 

проведении научных иссле-

дований 
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уметь: 

- анализировать и 

критически осмыс-

ливать данные оте-

чественной и зару-

бежной научно-

технической литера-

туры в области про-

изводства и перера-

ботки сельскохозяй-

ственной продук-

ции; 

- применять инфор-

мационные техноло-

гии в опытном деле; 

- составлять отчет о 

проведении научно-

исследовательской 

работы 

не умеет: 

- анализировать и крити-

чески осмысливать дан-

ные отечественной и за-

рубежной научно-

технической литературы 

в области производства 

и переработки сельско-

хозяйственной продук-

ции; 

- применять информаци-

онные технологии в 

опытном деле; 

- составлять отчет о про-

ведении научно-

исследовательской рабо-

ты 

частично умеет: 

- анализировать и крити-

чески осмысливать дан-

ные отечественной и за-

рубежной научно-

технической литературы в 

области производства и 

переработки сельскохо-

зяйственной продукции; 

- применять информаци-

онные технологии в опыт-

ном деле; 

- составлять отчет о про-

ведении научно-

исследовательской работы 

умеет: 

- анализировать и критически 

осмысливать данные отече-

ственной и зарубежной науч-

но-технической литературы в 

области производства и пере-

работки сельскохозяйственной 

продукции; 

- применять информационные 

технологии в опытном деле; 

- составлять отчет о проведе-

нии научно-исследовательской 

работы 

умеет самостоятельно: 

- анализировать и критически 

осмысливать данные отече-

ственной и зарубежной науч-

но-технической литературы в 

области производства и пе-

реработки сельскохозяй-

ственной продукции; 

- применять информацион-

ные технологии в опытном 

деле; 

- составлять отчет о проведе-

нии научно-

исследовательской работы 

 

владеть:навыками 

оформления обзора 

литературы, ссылок 

и цитирования ра-

бот;литературного 

оформления закон-

ченной научно-

исследовательской 

работы (научный 

отчет, научная ста-

тья, монография, 

не владеет навыками 

оформления обзора ли-

тературы, ссылок и ци-

тирования ра-

бот;литературного 

оформления закончен-

ной научно-

исследовательской рабо-

ты (научный отчет, 

научная статья, моно-

графия, брошюра, дис-

частично владеет навыка-

ми оформления обзора 

литературы, ссылок и ци-

тирования ра-

бот;литературного оформ-

ления законченной науч-

но-исследовательской ра-

боты (научный отчет, 

научная статья, моногра-

фия, брошюра, диссерта-

ция, курсовая и диплом-

владеет навыками оформления 

обзора литературы, ссылок и 

цитирования ра-

бот;литературного оформле-

ния законченной научно-

исследовательской работы 

(научный отчет, научная ста-

тья, монография, брошюра, 

диссертация, курсовая и ди-

пломная работы и др.) 

свободно владеет навыка-

миоформления обзора лите-

ратуры, ссылок и цитирова-

ния работ;литературного 

оформления законченной 

научно-исследовательской 

работы (научный отчет, 

научная статья, монография, 

брошюра, диссертация, кур-

совая и дипломная работы и 
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брошюра, диссерта-

ция, курсовая и ди-

пломная работы и 

др.) 

сертация, курсовая и ди-

пломная работы и др.) 

ная работы и др.) др.) 

 ОПК-5.2. Проводит 

экспериментальные 

исследования в об-

ласти производства 

и переработки сель-

скохозяйственной 

продукции 

не способен проводить 

экспериментальные ис-

следования в области 

производства и перера-

ботки сельскохозяй-

ственной продукции 

частично способен прово-

дить экспериментальные 

исследования в области 

производства и перера-

ботки сельскохозяйствен-

ной продукции 

способен проводить экспери-

ментальные исследования в 

области производства и пере-

работки сельскохозяйственной 

продукции 

способен самостоятельно 

проводить эксперименталь-

ные исследования в области 

производства и переработки 

сельскохозяйственной про-

дукции 

 знать: 

- основные методы 

зоотехнических и 

агрономических ис-

следований; 

- этапы планирова-

ния эксперимента; 

- статистические 

методы проверки 

гипотез; 

- правила составле-

ния программы 

наблюдений и уче-

тов; 

- сущность и основы 

дисперсионного, 

корреляционного и 

не знает: 

- основные методы зоо-

технических и агроно-

мических исследований; 

- этапы планирования 

эксперимента; 

- статистические методы 

проверки гипотез; 

- правила составления 

программы наблюдений 

и учетов; 

- сущность и основы 

дисперсионного, корре-

ляционного и регрессив-

ного анализов и их при-

менение в зоотехниче-

ских и агрономических 

частично знает: 

- основные методы зоо-

технических и агрономи-

ческих исследований; 

- этапы планирования экс-

перимента; 

- статистические методы 

проверки гипотез; 

- правила составления 

программы наблюдений и 

учетов; 

- сущность и основы дис-

персионного, корреляци-

онного и регрессивного 

анализов и их применение 

в зоотехнических и агро-

номических исследовани-

знает: 

- основные методы зоотехни-

ческих и агрономических ис-

следований; 

- этапы планирования экспе-

римента; 

- статистические методы про-

верки гипотез; 

- правила составления про-

граммы наблюдений и учетов; 

- сущность и основы диспер-

сионного, корреляционного и 

регрессивного анализов и их 

применение в зоотехнических 

и агрономических исследова-

ниях 

знает и обосновывает: 

- основные методы зоотехни-

ческих и агрономических 

исследований; 

- этапы планирования экспе-

римента; 

- статистические методы 

проверки гипотез; 

- правила составления про-

граммы наблюдений и уче-

тов; 

- сущность и основы диспер-

сионного, корреляционного и 

регрессивного анализов и их 

применение в зоотехниче-

ских и агрономических ис-
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регрессивного ана-

лизов и их примене-

ние в зоотехниче-

ских и агрономиче-

ских исследованиях 

исследованиях ях следованиях 

 уметь: 

- заложить и прове-

сти опыты в зоотех-

нии и агрономии; 

- применять стати-

стические методы 

для анализа резуль-

татов эксперимен-

тов; 

- вычислять и ис-

пользовать для ана-

лиза статистические 

показатели с целью 

выбора лучших ва-

риантов опыта;  

- определять коли-

чественную зависи-

мость между изуча-

емыми признаками 

и составлять про-

гноз на использова-

ние изучаемых тех-

нологий 

не умеет: 

- заложить и провести 

опыты в зоотехнии и аг-

рономии; 

- применять статистиче-

ские методы для анализа 

результатов эксперимен-

тов; 

- вычислять и использо-

вать для анализа стати-

стические показатели с 

целью выбора лучших 

вариантов опыта;  

- определять количе-

ственную зависимость 

между изучаемыми при-

знаками и составлять 

прогноз на использова-

ние изучаемых техноло-

гий 

частично умеет: 

- заложить и провести 

опыты в зоотехнии и аг-

рономии; 

- применять статистиче-

ские методы для анализа 

результатов эксперимен-

тов; 

- вычислять и использо-

вать для анализа стати-

стические показатели с 

целью выбора лучших ва-

риантов опыта;  

- определять количествен-

ную зависимость между 

изучаемыми признаками и 

составлять прогноз на ис-

пользование изучаемых 

технологий 

умеет: 

- заложить и провести опыты в 

зоотехнии и агрономии; 

- применять статистические 

методы для анализа результа-

тов экспериментов; 

- вычислять и использовать 

для анализа статистические 

показатели с целью выбора 

лучших вариантов опыта;  

- определять количественную 

зависимость между изучаемы-

ми признаками и составлять 

прогноз на использование изу-

чаемых технологий 

умеет самостоятельно: 

- заложить и провести опыты 

в зоотехнии и агрономии; 

- применять статистические 

методы для анализа резуль-

татов экспериментов; 

- вычислять и использовать 

для анализа статистические 

показатели с целью выбора 

лучших вариантов опыта;  

- определять количественную 

зависимость между изучае-

мыми признаками и состав-

лять прогноз на использова-

ние изучаемых технологий 
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 владеть: 

- основными прие-

мами и методами 

организации зоо-

технических и агро-

номических опытов 

с целью совершен-

ствования техноло-

гии производства 

сельскохозяйствен-

ной продукции; 

- навыками обобще-

ния и статистиче-

ской обработки ре-

зультатов экспери-

ментов в зоотехнии 

и агрономии, фор-

мулирования выво-

дов и предложений 

не владеет: 

- основными приемами и 

методами организации 

зоотехнических и агро-

номических опытов с 

целью совершенствова-

ния технологии произ-

водства сельскохозяй-

ственной продукции; 

- навыками обобщения и 

статистической обработ-

ки результатов экспери-

ментов в зоотехнии и 

агрономии, формулиро-

вания выводов и пред-

ложений 

частично владеет: 

- основными приемами и 

методами организации 

зоотехнических и агроно-

мических опытов с целью 

совершенствования тех-

нологии производства 

сельскохозяйственной 

продукции; 

- навыками обобщения и 

статистической обработки 

результатов эксперимен-

тов в зоотехнии и агроно-

мии, формулирования вы-

водов и предложений 

владеет: 

- основными приемами и ме-

тодами организации зоотехни-

ческих и агрономических опы-

тов с целью совершенствова-

ния технологии производства 

сельскохозяйственной продук-

ции; 

- навыками обобщения и ста-

тистической обработки ре-

зультатов экспериментов в зо-

отехнии и агрономии, форму-

лирования выводов и предло-

жений 

свободно владеет: 

- основными приемами и ме-

тодами организации зоотех-

нических и агрономических 

опытов с целью совершен-

ствования технологии произ-

водства сельскохозяйствен-

ной продукции; 

- навыками обобщения и ста-

тистической обработки ре-

зультатов экспериментов в 

зоотехнии и агрономии, фор-

мулирования выводов и 

предложений 

 ОПК-5.3. Использу-

ет классические и 

современные мето-

ды исследования в 

области производ-

ства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и 

животноводства 

не способен использо-

вать классические и со-

временные методы ис-

следования в области 

производства, перера-

ботки и хранения про-

дукции растениеводства 

и животноводства 

частично способен ис-

пользовать классические и 

современные методы ис-

следования в области про-

изводства, переработки и 

хранения продукции рас-

тениеводства и животно-

водства 

способен использовать клас-

сические и современные мето-

ды исследования в области 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

способен самостоятельно ис-

пользовать классические и 

современные методы иссле-

дования в области производ-

ства, переработки и хранения 

продукции растениеводства и 

животноводства 

 знать: не знает методику орга-

низации и проведения 

частично знает методику 

организации и проведения 

знает методику организации и 

проведения опытов в зоотех-

знает и аргументирует мето-

дику организации и проведе-
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- методику органи-

зации и проведения 

опытов в зоотехнии 

и агрономии; 

- порядок планиро-

вания объема вы-

борки, эмпириче-

ские и теоретиче-

ские распределения 

опытов в зоотехнии и 

агрономии; порядок 

планирования объема 

выборки, эмпирические 

и теоретические распре-

деления 

опытов в зоотехнии и аг-

рономии; порядок плани-

рования объема выборки, 

эмпирические и теорети-

ческие распределения 

нии и агрономии; порядок 

планирования объема выбор-

ки, эмпирические и теоретиче-

ские распределения 

ния опытов в зоотехнии и 

агрономии; порядок плани-

рования объема выборки, 

эмпирические и теоретиче-

ские распределения 

 уметь: 

- планировать науч-

ные, научно-

хозяйственные и 

производственные 

опыты в зоотехнии 

и полевой опыт в 

агрономии; 

- составить и обос-

новать программу и 

методику наблюде-

ний и анализов в 

период эксперимен-

тов; 

- провести испыта-

ния инновационных 

зоотехнических и 

агрономических 

приемов и техноло-

гий в условиях про-

не умеет: 

- планировать научные, 

научно-хозяйственные и 

производственные опы-

ты в зоотехнии и поле-

вой опыт в агрономии; 

- составить и обосновать 

программу и методику 

наблюдений и анализов 

в период экспериментов; 

- провести испытания 

инновационных зоотех-

нических и агрономиче-

ских приемов и техноло-

гий в условиях произ-

водства 

частично умеет: 

- планировать научные, 

научно-хозяйственные и 

производственные опыты 

в зоотехнии и полевой 

опыт в агрономии; 

- составить и обосновать 

программу и методику 

наблюдений и анализов в 

период экспериментов; 

- провести испытания ин-

новационных зоотехниче-

ских и агрономических 

приемов и технологий в 

условиях производства 

умеет: 

- планировать научные, науч-

но-хозяйственные и производ-

ственные опыты в зоотехнии и 

полевой опыт в агрономии; 

- составить и обосновать про-

грамму и методику наблюде-

ний и анализов в период экс-

периментов; 

- провести испытания иннова-

ционных зоотехнических и 

агрономических приемов и 

технологий в условиях произ-

водства 

умеет самостоятельно: 

- планировать научные, 

научно-хозяйственные и 

производственные опыты в 

зоотехнии и полевой опыт в 

агрономии; 

- составить и обосновать про-

грамму и методику наблюде-

ний и анализов в период экс-

периментов; 

- провести испытания инно-

вационных зоотехнических и 

агрономических приемов и 

технологий в условиях про-

изводства 
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изводства 

 владеть:основными 

приемами и метода-

ми организации зоо-

технических и агро-

номических опытов 

с целью совершен-

ствования техноло-

гии хранения и пе-

реработки продук-

ции растениеводства 

и животноводства 

не владеет основными 

приемами и методами 

организации зоотехниче-

ских и агрономических 

опытов с целью совер-

шенствования техноло-

гии хранения и перера-

ботки продукции расте-

ниеводства и животно-

водства 

частично владеет основ-

ными приемами и мето-

дами организации зоотех-

нических и агрономиче-

ских опытов с целью со-

вершенствования техно-

логии хранения и перера-

ботки продукции растени-

еводства и животновод-

ства 

владеет основными приемами 

и методами организации зоо-

технических и агрономических 

опытов с целью совершенство-

вания технологии хранения и 

переработки продукции расте-

ниеводства и животноводства 

свободно владеет основными 

приемами и методами орга-

низации зоотехнических и 

агрономических опытов с 

целью совершенствования 

технологии хранения и пере-

работки продукции растени-

еводства и животноводства 

ОПК-6 Способен ис-

пользовать базовые 

знания экономики и 

определять экономи-

ческую эффектив-

ность в профессио-

нальной деятельности 

ОПК-6.2 

 Определяет эконо-

мическую эффек-

тивность примене-

ния технологиче-

ских приемов про-

изводства и перера-

ботки сельскохозяй-

ственной продукции 

Не способен определять 

экономическую эффек-

тивность применения 

технологических прие-

мов производства и пе-

реработки сельскохозяй-

ственной продукции 

 

Частично способен опре-

делять экономическую 

эффективность примене-

ния технологических при-

емов производства и пере-

работки сельскохозяй-

ственной продукции 

Владеет способностью опре-

делять экономическую эффек-

тивность применения техноло-

гических приемов производ-

ства и переработки сельскохо-

зяйственной продукции 

  

Свободно владеет способ-

ностью определять экономи-

ческую эффективность при-

менения технологических 

приемов производства и пе-

реработки сельскохозяй-

ственной продукции 

 

 Знать: 

экономическое со-

держание факторов 

сельскохозяйствен-

ного производства, 

особенности ис-

пользования ресур-

сов в различных от-

раслях растениевод-

ства и животновод-

Допускает грубые ошиб-

ки  при определении 

экономического содер-

жания факторов сель-

скохозяйственного про-

изводства, особенностей 

использования ресурсов 

в различных отраслях 

растениеводства и жи-

Может изложить эконо-

мическое содержание 

факторов сельскохозяй-

ственного производства, 

особенности использова-

ния ресурсов в различных 

отраслях растениеводства 

и животноводства; тен-

денции развития отраслей 

Знает экономическое содержа-

ние факторов сельскохозяй-

ственного производства, осо-

бенности использования ре-

сурсов в различных отраслях 

растениеводства и животно-

водства; тенденции развития 

отраслей сельского хозяйства. 

Знает и аргументирует эко-

номическое содержание фак-

торов сельскохозяйственного 

производства, особенности 

использования ресурсов в 

различных отраслях растени-

еводства и животноводства; 

тенденции развития отраслей 
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ства; тенденции раз-

вития отраслей 

сельского хозяйства. 

вотноводства; тенденции 

развития отраслей сель-

ского хозяйства. 

сельского хозяйства. 

 

 

 

сельского хозяйства.  

 

 Уметь:  

разрабатывать ме-

роприятия по по-

вышению эффек-

тивности производ-

ства продукции 

сельского хозяйства 

Не умеет разрабатывать 

мероприятия по повы-

шению эффективности 

производства продукции 

сельского хозяйства 

 

Частично   

Разрабатывает мероприя-

тия по повышению эф-

фективности производства 

продукции сельского хо-

зяйства 

Способен в типовой ситуации 

разрабатывать мероприятия по 

повышению эффективности 

производства продукции сель-

ского хозяйства 

Способен самостоятельно  

разрабатывать мероприятия 

по повышению эффективно-

сти производства продукции 

сельского хозяйства  

 Владеть: 

навыками определе-

ния экономической 

эффективность при-

менения технологи-

ческих приемов 

производства и пе-

реработки сельско-

хозяйственной про-

дукции 

Не владеет навыками 

определения экономиче-

ской эффективность 

применения технологи-

ческих приемов произ-

водства и переработки 

сельскохозяйственной 

продукции 

 

Частично владеет навыка-

ми определения экономи-

ческой эффективность 

применения технологиче-

ских приемов производ-

ства и переработки сель-

скохозяйственной про-

дукции 

 

Владеет навыками определе-

ния экономической эффектив-

ность применения технологи-

ческих приемов производства 

и переработки сельскохозяй-

ственной продукции 

 

Свободно владеет навыками 

определения экономической 

эффективность применения 

технологических приемов 

производства и переработки 

сельскохозяйственной про-

дукции 

 

 ОПК-6.3 

Определяет эконо-

мическую эффек-

тивность примене-

ния технологиче-

ских приемов в об-

ласти производства, 

переработки и хра-

нения продукции 

растениеводства и 

Не способен  определять 

экономическую эффек-

тивность применения 

технологических прие-

мов в области производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции расте-

ниеводства и животно-

водства 

 

Частично способен опре-

делять экономическую 

эффективность примене-

ния технологических при-

емов в области производ-

ства, переработки и хра-

нения продукции растени-

еводства и животновод-

ства 

Владеет способностью опре-

делять экономическую эффек-

тивность применения техноло-

гических приемов в области 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

  

Свободно владеет способ-

ностью определять экономи-

ческую эффективность при-

менения технологических 

приемов в области производ-

ства, переработки и хранения 

продукции растениеводства и 

животноводства 
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животноводства 

 Знать: 

законодательные 

документы, регла-

ментирующие учет-

ную и экономиче-

скую политику в 

сельском хозяйстве; 

теорию и практику 

хозяйственного и 

внутрихозяйствен-

ного расчета и эко-

номического стиму-

лирования сельско-

хозяйственного 

производства; орга-

низационные формы 

сельскохозяйствен-

ных предприятий и 

особенности их дея-

тельности 

Допускает грубые ошиб-

ки  при рассмотрении 

законодательных доку-

ментов, регламентиру-

ющих учетную и эконо-

мическую политику в 

сельском хозяйстве; тео-

рии и практики хозяй-

ственного и внутрихо-

зяйственного расчета и 

экономического стиму-

лирования сельскохозяй-

ственного производства; 

организационных форм 

сельскохозяйственных 

предприятий и особен-

ностей их деятельности 

Может изложить  

законодательные доку-

менты, регламентирую-

щие учетную и экономи-

ческую политику в сель-

ском хозяйстве; теорию и 

практику хозяйственного 

и внутрихозяйственного 

расчета и экономического 

стимулирования сельско-

хозяйственного производ-

ства; организационные 

формы сельскохозяй-

ственных предприятий и 

особенности их деятель-

ности 

Знает  

законодательные документы, 

регламентирующие учетную и 

экономическую политику в 

сельском хозяйстве; теорию и 

практику хозяйственного и 

внутрихозяйственного расчета 

и экономического стимулиро-

вания сельскохозяйственного 

производства; организацион-

ные формы сельскохозяй-

ственных предприятий и осо-

бенности их деятельности 

 

Знает и аргументирует зако-

нодательные документы, ре-

гламентирующие учетную и 

экономическую политику в 

сельском хозяйстве; теорию 

и практику хозяйственного и 

внутрихозяйственного расче-

та и экономического стиму-

лирования сельскохозяй-

ственного производства; ор-

ганизационные формы сель-

скохозяйственных предприя-

тий и особенности их дея-

тельности 

 

 Уметь:  

решать насущные 

проблемы и задачи 

сельского хозяйства; 

анализировать во 

взаимосвязи эконо-

мические явления, 

процессы и инсти-

туты; использовать 

источники экономи-

ческой информации; 

устанавливать сте-

пень влияния раз-

Не умеет решать насущ-

ные проблемы и задачи 

сельского хозяйства; 

анализировать во взаи-

мосвязи экономические 

явления, процессы и ин-

ституты; использовать 

источники экономиче-

ской информации; уста-

навливать степень влия-

ния различных факторов 

на результаты деятель-

ности сельскохозяй-

Частично   

решает решать насущные 

проблемы и задачи сель-

ского хозяйства; анализи-

ровать во взаимосвязи 

экономические явления, 

процессы и институты; 

использовать источники 

экономической информа-

ции; устанавливать сте-

пень влияния различных 

факторов на результаты 

Способен в типовой ситуации 

решать насущные проблемы и 

задачи сельского хозяйства; 

анализировать во взаимосвязи 

экономические явления, про-

цессы и институты; использо-

вать источники экономической 

информации; устанавливать 

степень влияния различных 

факторов на результаты дея-

тельности сельскохозяйствен-

ного и пищевых предприятия и 

Способен самостоятельно  

решать насущные проблемы 

и задачи сельского хозяйства; 

анализировать во взаимосвя-

зи экономические явления, 

процессы и институты; ис-

пользовать источники эконо-

мической информации; уста-

навливать степень влияния 

различных факторов на ре-

зультаты деятельности сель-

скохозяйственного и пище-
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личных факторов на 

результаты деятель-

ности сельскохозяй-

ственного и пище-

вых предприятия и 

его подразделений 

ственного и пищевых 

предприятия и его под-

разделений 

 

деятельности сельскохо-

зяйственного и пищевых 

предприятия и его подраз-

делений 

его подразделений вых предприятия и его под-

разделений 

 Владеть: 

методами экономи-

ческого анализа и 

систему показате-

лей, характеризую-

щих экономическую 

эффективность при-

менения технологи-

ческих приемов в 

области производ-

ства, переработки и 

хранения продукции 

растениеводства и 

животноводства 

Не владеет методами 

экономического анализа 

и систему показателей, 

характеризующих эко-

номическую эффектив-

ность применения тех-

нологических приемов в 

области производства, 

переработки и хранения 

продукции растениевод-

ства и животноводства 

 

Частично владеет метода-

ми экономического анали-

за и систему показателей, 

характеризующих эконо-

мическую эффективность 

применения технологиче-

ских приемов в области 

производства, переработ-

ки и хранения продукции 

растениеводства и живот-

новодства 

 

Владеет методами экономиче-

ского анализа и систему пока-

зателей, характеризующих 

экономическую эффектив-

ность применения технологи-

ческих приемов в области 

производства, переработки и 

хранения продукции растение-

водства и животноводства 

 

Свободно владеет методами 

экономического анализа и 

систему показателей, харак-

теризующих экономическую 

эффективность применения 

технологических приемов в 

области производства, пере-

работки и хранения продук-

ции растениеводства и жи-

вотноводства 

 

ПК - 1 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

продукции растение-

водства 

 

ПК -1.1 Анализирует 

эффективность раз-

личных технологий 

производства про-

дукции растениевод-

ства 

 

способность реализо-

вывать технологии 

производства продук-

ции растениеводства не 

сформирована 

Частично владеет спо-

собностью реализовы-

вать технологии произ-

водства продукции рас-

тениеводства  

Владеет способностью реали-

зовывать технологии произ-

водства продукции растени-

еводства  

Свободно владеет способ-

ностью реализовывать тех-

нологии производства про-

дукции растениеводства  

 Знать:  

1) взаимосвязь 

процессов и биообъ-

Допускает грубые ошиб-

ки при описаниивзаимо-

связи процессов и био-

объектов, назначения и 

Может изложить в общих 

чертах взаимосвязь про-

цессов и биообъектов, 

назначение и последова-

Хорошо знает взаимосвязь 

процессов и биообъектов, 

назначение и последователь-

ность технологических стадий 

Аргументировано описывает 

взаимосвязь процессов и 

биообъектов, назначение и 

последовательность техноло-
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ектов, назначение и 

последовательность 

технологических 

стадий производства 

продукции растени-

еводства  

2) общую и част-

ные технологиче-

ские схемы выра-

щивания основных 

видов сельскохозяй-

ственных культур в 

условиях открытого 

и закрытого грунта; 

 

последовательности тех-

нологических стадий 

производства продукции 

растениеводства; 

общих и частных техно-

логические схемы выра-

щивания основных ви-

дов сельскохозяйствен-

ных культур в условиях 

открытого и закрытого 

грунта; 

 

тельность технологиче-

ских стадий производства 

продукции растениевод-

ства; 

технологические схемы 

выращивания основных 

видов сельскохозяйствен-

ных культур в условиях 

открытого и закрытого 

грунта; 

 

производства продукции рас-

тениеводства; 

технологические схемы выра-

щивания основных видов сель-

скохозяйственных культур в 

условиях открытого и закры-

того грунта; 

 

гических стадий производ-

ства продукции растениевод-

ства; 

технологические схемы вы-

ращивания основных видов 

сельскохозяйственных куль-

тур в условиях открытого и 

закрытого грунта; 

 

 Уметь:  

1) определять оп-

тимальные техноло-

гические параметры 

и режимы выращи-

вания различных 

видов овощных 

культур, в условиях 

открытых экосистем 

и установок замкну-

того водоснабжения 

Не умеет определять оп-

тимальные технологиче-

ские параметры и режи-

мы выращивания раз-

личных видов овощных 

культур, в условиях от-

крытых экосистем и 

установок замкнутого 

водоснабжения 

Частично умеет опреде-

лять оптимальные техно-

логические параметры и 

режимы выращивания 

различных видов овощ-

ных культур, в условиях 

открытых экосистем и 

установок замкнутого во-

доснабжения 

Способенопределять опти-

мальные технологические па-

раметры и режимы выращива-

ния различных видов овощных 

культур, в условиях открытых 

экосистем и установок замкну-

того водоснабжения 

Способен самостоятельно 

определять оптимальные 

технологические параметры 

и режимы выращивания раз-

личных видов овощных 

культур, в условиях откры-

тых экосистем и установок 

замкнутого водоснабжения 

 Владеть: 

1) методами 

повышения урожай-

ности основных ви-

дов сельскохозяй-

ственных культур; 

 

Не владеет методами 

повышения урожайности 

основных видов сель-

скохозяйственных куль-

тур; 

 

Частично владеет  мето-

дами повышения урожай-

ности основных видов 

сельскохозяйственных 

культур; 

 

Владеет методами повышения 

урожайности основных видов 

сельскохозяйственных куль-

тур; 

 

Свободно владеет методами 

повышения урожайности ос-

новных видов сельскохозяй-

ственных культур; 

 

 ПК-1.2 Способен Фрагментарные пред- Неполные представления Сформированные, но содер- Сформированные системати-
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выбирать и приме-

нять существующие 

технологии произ-

водства продукции 

растениеводства в 

зависимости от по-

ставленных задач 

ставления о способности 

выбирать и применять 

существующие техноло-

гии производства про-

дукции растениеводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

о способности выбирать и 

применять существующие 

технологии производства 

продукции растениевод-

ства в зависимости от по-

ставленных задач 

жащие отдельные пробелы о 

способности выбирать и при-

менять существующие техно-

логии производства продукции 

растениеводства в зависимости 

от поставленных задач 

ческие представления о спо-

собности выбирать и приме-

нять существующие техноло-

гии производства продукции 

растениеводства в зависимо-

сти от поставленных задач 

 Знать:существующ

ие технологии про-

изводства продук-

ции растениеводства 

в зависимости от 

поставленных задач 

Фрагментарное знание о 

существующих техноло-

гиях производства про-

дукции растениеводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

существующих техноло-

гиях производства про-

дукции растениеводства в 

зависимости от постав-

ленных задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о существующих тех-

нологиях производства про-

дукции растениеводства в за-

висимости от поставленных 

задач 

Успешное и систематическое 

знание о существующих тех-

нологиях производства про-

дукции растениеводства в 

зависимости от поставлен-

ных задач 

 Уметь:подбирать 

технологии произ-

водства продукции 

растениеводства в 

зависимости от по-

ставленных задач 

Частично освоенное 

умение подбирать тех-

нологии производства 

продукции растениевод-

ства в зависимости от 

поставленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

подбирать технологии 

производства продукции 

растениеводства в зависи-

мости от поставленных 

задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения подбирать технологии 

производства продукции рас-

тениеводства в зависимости от 

поставленных задач 

Сформированное умение 

подбирать технологии произ-

водства продукции растение-

водства в зависимости от по-

ставленных задач 

 Владеть: различ-

ными технологиями 

производства про-

дукции растение-

водства в зависимо-

сти от поставленных 

задач 

Фрагментарное приме-

нение различных техно-

логий производства про-

дукции растениеводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое владение 

различными технологиями 

производства продукции 

растениеводства в зависи-

мости от поставленных 

задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

владения различными техно-

логиями производства продук-

ции растениеводства в зависи-

мости от поставленных задач 

Успешное и систематическое 

применение различных тех-

нологий производства про-

дукции растениеводства в 

зависимости от поставлен-

ных задач 

ПК-2 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

продукции животно-

водства 

 

ПК -2.1.Анализирует 

эффективность при-

менения различных 

технологий произ-

водства продукции 

животноводства 

 

Готовность реализовы-

вать технологии про-

изводства животновод-

ства не сформирована 

Частично владеет готов-

ностью реализовывать 

технологии продукции 

животноводства  

Владеет готовностью реали-

зовывать технологии произ-

водства продукции животно-

водства 

Свободно владеет готовно-

стью реализовывать техно-

логии производства, про-

дукции животноводства 
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 Знать:  

наиболее часто ис-

пользуемые техно-

логические схемы и 

приемы выращива-

ния пресноводных 

рыб в условиях за-

мкнутого водоснаб-

жения; 

требования к корм-

лению и условиям 

выращивания прес-

новодных рыб в 

промышленных 

установках замкну-

того водоснабжения 

Не знает наиболее часто 

используемые техноло-

гические схемы и прие-

мы выращивания прес-

новодных рыб в услови-

ях замкнутого водо-

снабжения; 

требования к кормлению 

и условиям выращива-

ния пресноводных рыб в 

промышленных установ-

ках замкнутого водо-

снабжения 

Частично знает наиболее 

часто используемые тех-

нологические схемы и 

приемы выращивания 

пресноводных рыб в усло-

виях замкнутого водо-

снабжения; 

требования к кормлению и 

условиям выращивания 

пресноводных рыб в про-

мышленных установках 

замкнутого водоснабже-

ния 

Знает наиболее часто исполь-

зуемые технологические схе-

мы и приемы выращивания 

пресноводных рыб в условиях 

замкнутого водоснабжения; 

требования к кормлению и 

условиям выращивания прес-

новодных рыб в промышлен-

ных установках замкнутого 

водоснабжения 

Аргументировано выделяет 

подходы к использованию 

наиболее распространенных 

технологических схем и при-

емов выращивания пресно-

водных рыб в условиях за-

мкнутого водоснабжения; 

знает требования к кормле-

нию и условиям выращива-

ния пресноводных рыб в 

промышленных установках 

замкнутого водоснабжения 

 Уметь:  

1) оптимизиро-

вать технологиче-

ские параметры вы-

ращивания аква-

культур (пресно-

водных рыб) с уче-

том потребитель-

ского спроса и с ис-

пользования раз-

личных субстратов; 

2) учитывать 

специфические ви-

довые особенности 

аквакультур при их 

отлове и дальней-

шем использовании 

Допускает грубые ошиб-

ки при выявлении спо-

собов оптимизации тех-

нологических парамет-

ров выращивания аква-

культур (пресноводных 

рыб) с учетом потреби-

тельского спроса и с ис-

пользования различных 

субстратов; 

учете специфических 

видовых особенностей 

аквакультур при их от-

лове и дальнейшем ис-

пользовании в пищевой 

Может оптимизировать 

технологические парамет-

ры выращивания аква-

культур (пресноводных 

рыб) с учетом потреби-

тельского спроса и с ис-

пользования различных 

субстратов; 

учитывать специфические 

видовые особенности 

аквакультур при их отлове 

и дальнейшем использо-

вании в пищевой про-

мышленности 

Способен оптимизировать 

технологические параметры 

выращивания аквакуль-

тур(пресноводных рыб) с уче-

том потребительского спроса и 

с использования различных 

субстратов; 

учитывать специфические ви-

довые особенности аквакуль-

тур при их отлове и дальней-

шем использовании в пищевой 

промышленности 

Способен самостоятельно и 

оптимально составлять тех-

нологические параметры вы-

ращивания аквакультур 

(пресноводных рыб) с учетом 

потребительского спроса и с 

использования различных 

субстратов; 

учитывать специфические 

видовые особенности аква-

культур при их отлове и 

дальнейшем использовании в 

пищевой промышленности 
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в пищевой промыш-

ленности 

промышленности 

 Владеть: 

1) методами управ-

ления технологиче-

скими процессами 

при производстве 

сельскохозяйствен-

ной продукции, от-

вечающими требо-

ваниям стандартов и 

рынка 

Не владеет методами 

управления технологи-

ческими процессами при 

производстве сельскохо-

зяйственной продукции, 

отвечающими требова-

ниям стандартов и рынка 

Частично владеет методи-

ками управления техноло-

гическими процессами 

при производстве сель-

скохозяйственной про-

дукции, отвечающими 

требованиям стандартов и 

рынка 

Владеет методиками управле-

ния технологическими процес-

сами при производстве сель-

скохозяйственной продукции, 

отвечающими требованиям 

стандартов и рынка 

Свободно владеет методика-

ми управления технологиче-

скими процессами при про-

изводстве сельскохозяй-

ственной продукции, отве-

чающими требованиям стан-

дартов и рынка 

 ПК-2.2 Способен 

выбирать и приме-

нять существующие 

технологии произ-

водства продукции 

животноводства в 

зависимости от по-

ставленных задач 

Фрагментарные пред-

ставления о способности 

выбирать и применять 

существующие техноло-

гии производства про-

дукции животноводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

Неполные представления 

о способности выбирать и 

применять существующие 

технологии производства 

продукции животновод-

ства в зависимости от по-

ставленных задач 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

способности выбирать и при-

менять существующие техно-

логии производства продукции 

животноводства в зависимости 

от поставленных задач 

Сформированные системати-

ческие представления о спо-

собности выбирать и приме-

нять существующие техноло-

гии производства продукции 

животноводства в зависимо-

сти от поставленных задач 

 Знать: существую-

щие технологии 

производства про-

дукции животно-

водства в зависимо-

сти от поставленных 

задач 

Фрагментарное знание о 

существующих техноло-

гиях производства про-

дукции животноводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое знание о 

существующих техноло-

гиях производства про-

дукции животноводства в 

зависимости от постав-

ленных задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний о существующих тех-

нологиях производства про-

дукции животноводства в за-

висимости от поставленных 

задач 

Успешное и систематическое 

знание о существующих тех-

нологиях производства про-

дукции животноводства в 

зависимости от поставлен-

ных задач 

 Уметь:подбирать 

технологии произ-

водства продукции 

животноводства в 

зависимости от по-

ставленных задач 

Частично освоенное 

умение подбирать тех-

нологии производства 

продукции животновод-

ства в зависимости от 

поставленных задач 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

подбирать технологии 

производства продукции 

животноводства в зависи-

мости от поставленных 

задач 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения подбирать технологии 

производства продукции жи-

вотноводства в зависимости от 

поставленных задач 

Сформированное умение 

определять подбирать техно-

логии производства продук-

ции животноводства в зави-

симости от поставленных 

задач 

 Вла- Фрагментарное приме- В целом успешное, но не В целом успешное, но содер- Успешное и систематическое 
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деть:различными 

технологиями про-

изводства продук-

ции животноводства 

в зависимости от 

поставленных задач. 

нение различных техно-

логий производства про-

дукции животноводства 

в зависимости от по-

ставленных задач 

систематическое владение 

различных технологий 

производства продукции 

животноводства в зависи-

мости от поставленных 

задач 

жащее отдельные пробелы 

владения различных техноло-

гий производства продукции 

животноводства в зависимости 

от поставленных задач 

применение различных тех-

нологий производства про-

дукции животноводства в 

зависимости от поставлен-

ных задач 

ПК-3 Способен обос-

новать режимы хра-

нения сельскохозяй-

ственной продукции 

ПК-3.1. Определяет 

способы и режимы 

послеуборочной до-

работки  сельскохо-

зяйственной про-

дукции и закладки 

ее на хранение  

Не владеет существую-

щие  

способы и режимы по-

слеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

Частично владеет суще-

ствующие способы и ре-

жимы послеуборочной 

доработки  сельскохозяй-

ственной продукции и за-

кладки ее на хранение 

Владеет способы и режимы 

послеуборочной доработки  

сельскохозяйственной продук-

ции и закладки ее на хранение 

Свободно владеет способы и 

режимы послеуборочной до-

работки  сельскохозяйствен-

ной продукции и закладки ее 

на хранение 

 Знать: способы и 

режимы послеубо-

рочной доработки  

сельскохозяйствен-

ной продукции и 

закладки ее на хра-

нение 

Не знает : способы и ре-

жимы послеуборочной 

доработки  сельскохо-

зяйственной продукции 

и закладки ее на хране-

ние 

Может изложить  

: способы и режимы по-

слеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

Знает  способы и режимы по-

слеуборочной доработки  сель-

скохозяйственной продукции и 

закладки ее на хранение 

Свободно владеет : способы 

и режимы послеуборочной 

доработки  сельскохозяй-

ственной продукции и за-

кладки ее на хранение 

 Уметь: правильно 

выбирать способы и 

режимы послеубо-

рочной доработки  

сельскохозяйствен-

ной продукции и 

закладки ее на хра-

нение 

Не умеет  

правильно выбирать 

способы и режимы по-

слеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

 

Частично умеет правильно 

выбирать способы и ре-

жимы послеуборочной 

доработки  сельскохозяй-

ственной продукции и за-

кладки ее на хранение 

Способен правильно выбирать 

способы и режимы послеубо-

рочной доработки  сельскохо-

зяйственной продукции и за-

кладки ее на хранение 

Способен самостоятельно  

правильно выбирать способы 

и режимы послеуборочной 

доработки  сельскохозяй-

ственной продукции и за-

кладки ее на хранение 

 Владеть: подбором Не владеет подбором Частично владеет подбо- Владеет подбором способов и Свободно владеет подбором 
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способов и режимов 

послеуборочной до-

работки  сельскохо-

зяйственной про-

дукции и закладки 

ее на хранение 

способов и режимов по-

слеуборочной доработки  

сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение 

ром способов и режимов 

послеуборочной доработ-

ки  сельскохозяйственной 

продукции и закладки ее 

на хранение  

режимов послеуборочной до-

работки  сельскохозяйствен-

ной продукции и закладки ее 

на хранение 

способов и режимов после-

уборочной доработки  сель-

скохозяйственной продукции 

и закладки ее на хранение  

 ПК 3.2.

 Определяет 

соответствие усло-

вий хранения раз-

личных видов сель-

скохозяйственной 

продукции, обеспе-

чивающие сохран-

ность  

 

Не владеет способно-

стью определять соот-

ветствие условий хране-

ния различных видов 

сельскохозяйственной 

продукции, обеспечива-

ющие со-хранность  

Владеет способностью 

определять соответствие 

условий хранения различ-

ных видов сельскохозяй-

ственной продукции, 

обеспечивающие со-

хранность 

Хорошо владеет способностью 

определять соответствие усло-

вий хранения различных видов 

сельскохозяйственной продук-

ции, обеспечивающие со-

хранность 

Отлично владеет способно-

стью определять соответ-

ствие условий хранения раз-

личных видов сельскохозяй-

ственной продукции, обеспе-

чивающие со-хранность 

 Знать соответствие 

условий хранения 

различных видов 

сельскохозяйствен-

ной продукции, 

обеспечивающие 

сохранность 

Знает соответствие усло-

вий хранения различных 

видов сельскохозяй-

ственной продукции, 

обеспечивающие со-

хранность 

Не знает соответствие 

условий хранения различ-

ных видов сельскохозяй-

ственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность 

Знает соответствие условий 

хранения различных видов 

сельскохозяйственной продук-

ции, обеспечивающие сохран-

ность 

Отлично знает соответствие 

условий хранения различных 

видов сельскохозяйственной 

продукции, обеспечивающие 

сохранность 

 Уметь определяеть 

соответствие усло-

вий хранения раз-

личных видов сель-

скохозяйственной 

продукции, обеспе-

чивающие сохран-

Не умеет определяеть 

соответствие условий 

хранения различных ви-

дов сельскохозяйствен-

ной продукции, обеспе-

чивающие сохранность 

Уметь определяеть соот-

ветствие условий хране-

ния различных видов 

сельскохозяйственной 

продукции, обеспечиваю-

щие сохранность Умеет  

Хорошо умеет определяеть 

соответствие условий хране-

ния различных видов сельско-

хозяйственной продукции, 

обеспечивающие сохранность  

Отлично умеет определяеть 

соответствие условий хране-

ния различных видов сель-

скохозяйственной продук-

ции, обеспечивающие со-

хранность 
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ность 

 Владеть способ-

ность подбирать 

условия хранения 

различных видов 

сельскохозяйствен-

ной продукции, 

обеспечивающие 

сохранность 

Не владеет способность 

подбирать условия хра-

нения различных видов 

сельскохозяйственной 

продукции, обеспечива-

ющие сохранность 

Владеет способность под-

бирать условия хранения 

различных видов сельско-

хозяйственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность 

Хорошо владеет способность 

подбирать условия хранения 

различных видов сельскохо-

зяйственной продукции, обес-

печивающие сохранность 

Отлично владеет способность 

подбирать условия хранения 

различных видов сельскохо-

зяйственной продукции, 

обеспечивающие сохран-

ность 

 ПК-3.3Способен 

провести товаровед-

ческую оценку сель-

скохозяйственной 

продукции 

Фрагментарные пред-

ставления о способности 

проводить товароведче-

скую оценку сельскохо-

зяйственной продукции 

Неполные представления 

о способности проводить 

товароведческую оценку 

сельскохозяйственной 

продукции 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

способности проводить това-

роведческую оценку сельско-

хозяйственной продукции 

Сформированные системати-

ческие представления о спо-

собности проводить товаро-

ведческую оценку сельскохо-

зяйственной продукции 

 Знать:основные 

понятия и категории 

товароведения сель-

скохозяйственной 

продукции; 

- факторы, потреби-

тельную 

формирующие цен-

ность сельскохозяй-

ственной продукции 

и  

способствующие 

сохранению их ка-

чества; 

-методы анализа 

основополагающих 

характеристик сель-

скохозяйственных 

продуктов; 

-сырьевые материа-

лы и основы произ-

Фрагментарное знание 

основных понятий и ка-

тегории товароведения 

сельскохозяйственной 

продукции; 

- факторы, потребитель-

ную 

формирующие ценность 

сельскохозяйственной 

продукции и  

способствующие сохра-

нению их качества; 

-методы анализа осново-

полагающих характери-

стик сельскохозяйствен-

ных продуктов; 

-сырьевые материалы и 

основы производства 

товарных групп; потре-

бительские свойства и 

ассортимент товарных 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

основных понятий и кате-

гории товароведения 

сельскохозяйственной 

продукции; 

- факторы, потребитель-

ную 

формирующие ценность 

сельскохозяйственной 

продукции и  

способствующие сохране-

нию их качества; 

-методы анализа осново-

полагающих характери-

стик сельскохозяйствен-

ных продуктов; 

-сырьевые материалы и 

основы производства то-

варных групп; потреби-

тельские свойства и ас-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний основных понятий и 

категории товароведения сель-

скохозяйственной продукции; 

- факторы, потребительную 

формирующие ценность сель-

скохозяйственной продукции и  

способствующие сохранению 

их качества; 

-методы анализа основопола-

гающих характеристик сель-

скохозяйственных продуктов; 

-сырьевые материалы и осно-

вы производства товарных 

групп; потребительские свой-

ства и ассортимент товарных 

групп; 

- требования к качеству, осо-

бенности маркировки, упаков-

ки, транспортирования и хра-

Успешное и систематическое 

знание основных понятий и 

категории товароведения 

сельскохозяйственной про-

дукции; 

- факторы, потребительную 

формирующие ценность 

сельскохозяйственной про-

дукции и  

способствующие сохранению 

их качества; 

-методы анализа основопола-

гающих характеристик сель-

скохозяйственных продук-

тов; 

-сырьевые материалы и осно-

вы производства товарных 

групп; потребительские 

свойства и ассортимент то-

варных групп; 

- требования к качеству, осо-
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водства товарных 

групп; потребитель-

ские свойства и ас-

сортимент товарных 

групп; 

- требования к каче-

ству, особенности 

маркировки, упаков-

ки, транспортирова-

ния и хранения то-

варных групп, 

групп; 

- требования к качеству, 

особенности маркиров-

ки, упаковки, транспор-

тирования и хранения 

товарных групп, 

сортимент товарных 

групп; 

- требования к качеству, 

особенности маркировки, 

упаковки, транспортиро-

вания и хранения товар-

ных групп, 

нения товарных групп, бенности маркировки, упа-

ковки, транспортирования и 

хранения товарных групп, 

 Уметь:давать това-

роведную различ-

ных качественные 

характеристику то-

варных групп; об-

разцов  

-определять харак-

теристики товара; 

- проводить анализ 

структуры ассорти-

мента товаров и 

разрабатывать ме-

роприятия по ее со-

вершенствованию; 

-принимать решения 

по повышению 

уровня качества ре-

ализуемых товаров; 

-определять рацио-

нальные способы и 

методы хранения, 

транспортирования, 

Частично освоенное 

умение давать товаро-

ведную различных каче-

ственные характеристи-

ку товарных групп; об-

разцов  

-определять характери-

стики товара; 

- проводить анализ 

структуры ассортимента 

товаров и разрабатывать 

мероприятия по ее со-

вершенствованию; 

-принимать решения по 

повышению уровня ка-

чества реализуемых то-

варов; 

-определять рациональ-

ные способы и методы 

хранения, транспортиро-

вания, 

 

В целом успешное, но не 

систематическое умение 

давать товароведную раз-

личных качественные ха-

рактеристику товарных 

групп; образцов  

-определять характери-

стики товара; 

- проводить анализ струк-

туры ассортимента това-

ров и разрабатывать ме-

роприятия по ее совер-

шенствованию; 

-принимать решения по 

повышению уровня каче-

ства реализуемых товаров; 

-определять рациональные 

способы и методы хране-

ния, транспортирования, 

 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умения давать товароведную 

различных качественные ха-

рактеристику товарных групп; 

образцов  

-определять характеристики 

товара; 

- проводить анализ структуры 

ассортимента товаров и разра-

батывать мероприятия по ее 

совершенствованию; 

-принимать решения по повы-

шению уровня качества реали-

зуемых товаров; 

-определять рациональные 

способы и методы хранения, 

транспортирования, 

 

Сформированное умение да-

вать товароведную различ-

ных качественные характе-

ристику товарных групп; об-

разцов  

-определять характеристики 

товара; 

- проводить анализ структу-

ры ассортимента товаров и 

разрабатывать мероприятия 

по ее совершенствованию; 

-принимать решения по по-

вышению уровня качества 

реализуемых товаров; 

-определять рациональные 

способы и методы хранения, 

транспортирования, 
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 Владеть: навыками 

по определению и 

оценки качества 

сельскохозяйствен-

ной продукции. 

Фрагментарное приме-

нение навыков по опре-

делению и оценки каче-

ства сельскохозяйствен-

ной продукции. 

В целом успешное, но не 

систематическое владение 

навыками по определению 

и оценки качества сель-

скохозяйственной про-

дукции. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

владения навыков по опреде-

лению и оценки качества сель-

скохозяйственной продукции. 

Успешное и систематическое 

применение навыков по 

определению и оценки каче-

ства сельскохозяйственной 

продукции. 

ПК-4 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии производства 

плодоовощной про-

дукции 

ПК 4.1. 

Определяет соответ-

ствие  условий про-

израстания требова-

ниям плодоовощных 

культур 

Не владеет 

способностью 

определять соответствие  

условий произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Частично владеет 

способностью определять 

соответствие условий 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Владеет способностью 

определять соответствие 

условий произрастания 

требованиям плодоовощных 

культур 

Свободно владеет 

способностью определять 

соответствие условий 

произрастания требованиям 

плодоовощных культур 

  Знать:  

 соответствие 

условий произрас-

тания требованиям 

плодоовощных 

культур 

Не знает условий 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Может изложить условия 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Знает основные условия 

произрастания требованиям 

плодоовощных культур 

Свободно ориентируется в 

условиях произрастания 

требованиям плодоовощных 

культур 

  Уметь:  

 ставить за-

дачи и подбирать 

условия произрас-

тания требованиям 

плодоовощных 

культур 

Не умеет ставить задачи 

и подбирать условия 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Частично умеет ставить 

задачи и подбирать 

условия произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Способен организовывать 

работу по постановке задач и 

подбирать условия 

произрастания требованиям 

плодоовощных культур 

Способен самостоятельно 

организовывать работу по 

постановке задач и 

подбирать условия 

произрастания требованиям 

плодоовощных культур 

 Владеть:  

методами опреде-

ления соответствия 

условий произрас-

тания требованиям 

плодоовощных 

культур 

Не владеет методами 

определения 

соответствия условий 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Частично владеет 

методами определения 

соответствия условий 

произрастания 

требованиям 

плодоовощных культур 

Владеет методами 

определения соответствия 

условий произрастания 

требованиям плодоовощных 

культур 

Свободно владеет методами 

определения соответствия 

условий произрастания 

требованиям плодоовощных 

культур 
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 ПК-4.2 Подбирает 

оптимальные пло-

доовощные культу-

ры для выращива-

ния в различных 

условиях 

Фрагментарные пред-

ставления о подборе оп-

тимальных плодоовощ-

ных культур для выра-

щивания в различных 

условиях 

Неполные представления 

о подборе оптимальных 

плодоовощных культур 

для выращивания в раз-

личных условиях 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

подборе оптимальных плодо-

овощных культур для выращи-

вания в различных условиях 

Сформированные системати-

ческие представления о под-

боре оптимальных плодо-

овощных культур для выра-

щивания в различных усло-

виях 

 Знать:соответствие 

оптимальных пло-

доовощных культу-

ры для выращива-

ния в различных 

условиях 

Фрагментарное знание 

соответствий оптималь-

ных плодоовощных 

культур для выращива-

ния в различных услови-

ях 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

соответствий оптималь-

ных плодоовощных куль-

тур для выращивания в 

различных условиях 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний соответствий опти-

мальных плодоовощных куль-

тур для выращивания в раз-

личных условиях 

Успешное и систематическое 

знание соответствий опти-

мальных плодоовощных 

культур для выращивания в 

различных условиях 

 Уметь:ставить за-

дачи и подбирать 

оптимальные пло-

доовощные культу-

ры для выращива-

ния в различных 

условиях 

Частично освоенное 

умение ставить задачи и 

подбирать оптимальные 

плодоовощные культуры 

для выращивания в раз-

личных условиях 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ста-

вить задачи и подбирать 

оптимальные плодоовощ-

ные культуры для выра-

щивания в различных 

условиях 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение ставить задачи и под-

бирать оптимальные плодо-

овощные культуры для выра-

щивания в различных услови-

ях 

Сформированное умение ис-

пользовать знания ставить 

задачи и подбирать опти-

мальные плодоовощные 

культуры для выращивания в 

различных условиях 

 Владеть:методами 

подбора оптималь-

ных плодоовощных 

культур для выра-

щивания в различ-

ных условиях 

Фрагментарное приме-

нение методов подбора 

оптимальных плодо-

овощных культур для 

выращивания в различ-

ных условиях 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение методов подбора 

оптимальных плодоовощ-

ных культур для выращи-

вания в различных усло-

виях 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы ме-

тодов подбора оптимальных 

плодоовощных культур для 

выращивания в различных 

условиях 

Успешное и систематическое 

применение методов подбора 

оптимальных плодоовощных 

культур для выращивания в 

различных условиях 

ПК-5 реализовывать 

технологии перера-

ботки и хранения 

продукции растение-

водства 

ПК-5.1 Рационально 

подбирает техноло-

гии переработки 

продукции растени-

еводства 

Фрагментарные пред-

ставления о рациональ-

ном подборе технологии 

переработки продукции 

растениеводства 

Неполные представления 

о рациональном подборе 

технологии переработки 

продукции растениевод-

ства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

рациональном подборе техно-

логии переработки продукции 

растениеводства 

Сформированные системати-

ческие представления о ра-

циональном подборе техно-

логии переработки продук-

ции растениеводства 

 Знать: основные 

научныепринципы, 

положенные в ос-

нову современных-

технологий 

хранения продук-

Фрагментарное знание 

основных научных 

принципов, положен-

ных в основу современ-

ныхтехнологий хране-

ния продукции; совре-

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

основных научных прин-

ципов, положенных в ос-

нову современныхтехно-

логий хранения продук-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний основных научных 

принципов, положенных в ос-

нову современныхтехнологий 

хранения продукции; совре-

Успешное и систематическое 

знание основных научных 

принципов, положенных в 

основу современныхтехноло-

гий хранения продукции; со-

временные направления пе-
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ции; современные 

направления пере-

работкизерна. 

менные направления 

переработкизерна. 

ции; современные направ-

ления переработкизерна. 

менные направления перера-

боткизерна. 

реработкизерна. 

 Уметь:разрабатыват

ь современные тех-

нологические схемы 

обработки, хранения 

и переработки зер-

на, оценивать каче-

ство продуктов пе-

реработки согласно-

современным требо-

ваниям. 

Частично освоенное 

умение разрабатывать 

современные технологи-

ческие схемы обработки, 

хранения и переработки 

зерна, оценивать каче-

ство продуктов перера-

ботки согласносовре-

менным требованиям 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение раз-

рабатывать современные 

технологические схемы 

обработки, хранения и 

переработки зерна, оцени-

вать качество продуктов 

переработки согласносо-

временным требованиям 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение разрабатывать совре-

менные технологические схе-

мы обработки, хранения и пе-

реработки зерна, оценивать 

качество продуктов перера-

ботки согласносовременным 

требованиям 

Сформированное умение 

разрабатывать современные 

технологические схемы об-

работки, хранения и перера-

ботки зерна, оценивать каче-

ство продуктов переработки 

согласносовременным требо-

ваниям 

 Вла-

деть:навыками 

разработки тех-

нологии после-

уборочной обра-

ботки сырья, 

навыками выбо-

ра технологии 

хранения про-

дукции; навы-

ками выбора 

основных тех-

нологических-

этапов перера-

ботки зерна и 

семян. 

Фрагментарное приме-

нение навыков разработ-

ки технологии послеубо-

рочной обработки сырья, 

навыками выбора техно-

логии хранения продук-

ции; навыками выбора 

основных технологиче-

ских этапов переработки 

зерна и семян. 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков разработки 

технологии послеубороч-

ной обработки сырья, 

навыками выбора техно-

логии хранения продук-

ции; навыками выбора 

основных технологиче-

ских этапов переработки 

зерна и семян. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

навыков разработки техноло-

гии послеуборочной обработки 

сырья, навыками выбора тех-

нологии хранения продукции; 

навыками выбора основных 

технологических этапов пере-

работки зерна и семян. 

Успешное и систематическое 

применение навыков разра-

ботки технологии послеубо-

рочной обработки сырья, 

навыками выбора технологии 

хранения продукции; навы-

ками выбора основных тех-

нологических этапов перера-

ботки зерна и семян. 

 

 

ПК-5.2 Подбирает 

оптимальные усло-

вия хранения про-

дукции растение-

водства 

Фрагментарные пред-

ставления о подборе оп-

тимальных условий хра-

нения продукции расте-

ниеводства 

Неполные представления 

о подборе оптимальных 

условий хранения продук-

ции растениеводства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

подборе оптимальных условий 

хранения продукции растение-

водства 

Сформированные системати-

ческие представления о под-

боре оптимальных условий 

хранения продукции расте-

ниеводства 

 Знать: основные 

способы и режимы 

хранения маслич-

ных семян различ-

Фрагментарное знание 

основных способов и 

режимов хранения мас-

личных семян различных 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

основных способов и ре-

жимов хранения маслич-

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний основных способов и 

режимов хранения масличных 

Успешное и систематическое 

знание основных способов и 

режимов хранения маслич-

ных семян различных куль-
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ных культур, режи-

мы применяемого 

оборудования для 

создания оптималь-

ных условий хране-

ния сырья и готовой 

продукции без по-

терь качества 

культур, режимы приме-

няемого оборудования 

для создания оптималь-

ных условий хранения 

сырья и готовой продук-

ции без потерь качества 

ных семян различных 

культур, режимы приме-

няемого оборудования для 

создания оптимальных 

условий хранения сырья и 

готовой продукции без 

потерь качества 

семян различных культур, ре-

жимы применяемого оборудо-

вания для создания оптималь-

ных условий хранения сырья и 

готовой продукции без потерь 

качества 

тур, режимы применяемого 

оборудования для создания 

оптимальных условий хране-

ния сырья и готовой продук-

ции без потерь качества 

 Уметь: оценивать 

качество зерна и 

семян, поступаю-

щих на хранение; 

подбирать и обосно-

вывать способы и 

режимы хранения 

масличных семян 

различных культур; 

оцениватькачество 

продукции растени-

еводства на всех 

этапах хранения 

Частично освоенное 

умение оценивать каче-

ство зерна и семян, по-

ступающих на хранение; 

подбирать и обосновы-

вать способы и режимы 

хранения масличных се-

мян различных культур; 

оцениватькачествопро-

дукции растениеводства 

на всех этапах хранения 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение оце-

нивать качество зерна и 

семян, поступающих на 

хранение; подбирать и 

обосновывать способы и 

режимы хранения маслич-

ных семян различных 

культур; оцениватькаче-

ствопродукции растение-

водства на всех этапах 

хранения 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение оценивать качество 

зерна и семян, поступающих 

на хранение; подбирать и 

обосновывать способы и ре-

жимы хранения масличных 

семян различных культур; оце-

ниватькачествопродукции рас-

тениеводства на всех этапах 

хранения 

Сформированное умение 

оценивать качество зерна и 

семян, поступающих на хра-

нение; подбирать и обосно-

вывать способы и режимы 

хранения масличных семян 

различных культур; оцени-

ватькачествопродукции рас-

тениеводства на всех этапах 

хранения 

 Владеть: навыками 

подбора оптималь-

ных условий хране-

ния сырья и готовой 

продукции, метода-

ми контроля каче-

ства сырья и гото-

вой продукции на 

всех этапах хране-

ния 

Фрагментарное приме-

нение навыков подбора 

оптимальных условий 

хранения сырья и гото-

вой продукции, метода-

ми контроля качества 

сырья и готовой продук-

ции на всех этапах хра-

нения 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение навыков подбора 

оптимальных условий 

хранения сырья и готовой 

продукции, методами кон-

троля качества сырья и 

готовой продукции на 

всех этапах хранения 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

навыков подбора оптимальных 

условий хранения сырья и го-

товой продукции, методами 

контроля качества сырья и го-

товой продукции на всех эта-

пах хранения 

Успешное и систематическое 

применение навыков подбора 

оптимальных условий хране-

ния сырья и готовой продук-

ции, методами контроля ка-

чества сырья и готовой про-

дукции на всех этапах хране-

ния 

ПК-6 Способен реа-

лизовывать техноло-

гии переработки и 

хранения продукции 

животноводства 

ПК-6.1 Рационально 

подбирает техноло-

гии переработки 

продукции живот-

новодства 

Фрагментарные пред-

ставления о рациональ-

ном подборе технологии 

переработки продукции 

животноводства 

Неполные представления 

о рациональном подборе 

технологии переработки 

продукции животновод-

ства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

рациональном подборе техно-

логии переработки продукции 

животноводства 

Сформированные системати-

ческие представления о ра-

циональном подборе техно-

логии переработки продук-

ции животноводства 

 Знать: основные 

производственные 

Фрагментарное знание 

основных производ-

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

Успешное и систематическое 

знание основных производ-
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моменты по рацио-

нальному подбору 

технологий перера-

ботки продукции 

животноводства при 

производстве про-

дукции комбикор-

мовой промышлен-

ности. 

ственных моментов по 

рациональному подбору 

технологий переработки 

продукции животновод-

ства при производстве 

продукции комбикормо-

вой промышленности. 

основных производствен-

ных моментов по рацио-

нальному подбору техно-

логий переработки про-

дукции животноводства 

при производстве продук-

ции комбикормовой про-

мышленности. 

знаний основных производ-

ственных моментов по рацио-

нальному подбору технологий 

переработки продукции жи-

вотноводства при производ-

стве продукции комбикормо-

вой промышленности. 

ственных моментов по раци-

ональному подбору техноло-

гий переработки продукции 

животноводства при произ-

водстве продукции комби-

кормовой промышленности. 

 Уметь: рациональ-

но подбирать техно-

логии переработки 

продукции живот-

новодства для осу-

ществления процес-

са производства 

продукции комби-

кормовой промыш-

ленности 

Частично освоенное 

умение рационально 

подбирать технологии 

переработки продукции 

животноводства для 

осуществления процесса 

производства продукции 

комбикормовой про-

мышленности 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ра-

ционально подбирать тех-

нологии переработки про-

дукции животноводства 

для осуществления про-

цесса производства про-

дукции комбикормовой 

промышленности 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умение рационально подби-

рать технологии переработки 

продукции животноводства 

для осуществления процесса 

производства продукции ком-

бикормовой промышленности 

Сформированное умение ра-

ционально подбирать техно-

логии переработки продук-

ции животноводства для 

осуществления процесса 

производства продукции 

комбикормовой промышлен-

ности 

 Владеть: необходи-

мыми теоретиче-

скими знаниями и 

практическими 

навыками для раци-

онального подбора 

технологии перера-

ботки продукции 

животноводства при 

производстве про-

дукции комбикор-

мовой промышлен-

ности. 

Фрагментарное приме-

нение необходимых тео-

ретических знаний и 

практических навыков 

для рационального под-

бора технологии перера-

ботки продукции живот-

новодства при производ-

стве продукции комби-

кормовой промышлен-

ности. 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение необходимых тео-

ретических знаний и прак-

тических навыков для ра-

ционального подбора тех-

нологии переработки про-

дукции животноводства 

при производстве продук-

ции комбикормовой про-

мышленности. 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы не-

обходимых теоретических 

знаний и практических навы-

ков для рационального подбо-

ра технологии переработки 

продукции животноводства 

при производстве продукции 

комбикормовой промышлен-

ности. 

Успешное и систематическое 

применение необходимых 

теоретических знаний и 

практических навыков для 

рационального подбора тех-

нологии переработки про-

дукции животноводства при 

производстве продукции 

комбикормовой промышлен-

ности. 

 

 

ПК-6.2 Подбирает 

оптимальные усло-

вия хранения про-

дукции животно-

водства 

Фрагментарные пред-

ставления о подборе оп-

тимальных условий хра-

нения продукции живот-

новодства 

Неполные представления 

о подборе оптимальных 

условий хранения продук-

ции животноводства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы о 

подборе оптимальных условий 

хранения продукции животно-

водства 

Сформированные системати-

ческие представления о под-

боре оптимальных условий 

хранения продукции живот-

новодства 
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 Знать:условия хра-

нения продукции жи-

вотноводства 

Фрагментарное знание 

условий хранения про-

дукции животноводства 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

условий хранения продук-

ции животноводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний условий хранения про-

дукции животноводства 

Успешное и систематическое 

знание условий хранения 

продукции животноводства 

 Уметь:подбирать 

оптимальные условия 

хранения продукции 

животноводства 

Частично освоенное 

умение подбирать опти-

мальные условия хране-

ния продукции животно-

водства 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение под-

бирать оптимальные усло-

вия хранения продукции 

животноводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умениеподбирать оптималь-

ные условия хранения продук-

ции животноводства 

Сформированное умение-

подбирать оптимальные 

условия хранения продукции 

животноводства 

 Владеть: методами 

подбора оптималь-

ных условий хране-

ния продукции жи-

вотноводства 

Фрагментарное приме-

нение методов подбора 

оптимальных условий 

хранения продукции жи-

вотноводства 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение методов подбора 

оптимальных условий 

хранения продукции жи-

вотноводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы ме-

тодов подбора оптимальных 

условий хранения продукции 

животноводства 

Успешное и систематическое 

применение методов подбора 

оптимальных условий хране-

ния продукции животновод-

ства 

ПК-7 Способен реа-

лизовывать техноло-

гий переработки про-

дукции плодоводства 

и овощеводства 

ПК-7.1 Определяет 

способы переработ-

ки продукции пло-

доводства и овоще-

водства 

Фрагментарные пред-

ставления по определе-

нию способов перера-

ботки продукции плодо-

водства и овощеводства 

Неполные представления 

по определению способов 

переработки продукции 

плодоводства и овощевод-

ства 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

определению способов пере-

работки продукции плодовод-

ства и овощеводства 

Сформированные системати-

ческие представления по 

определению способов пере-

работки продукции плодо-

водства и овощеводства 

 Знать:способы пе-

реработки продук-

ции плодоводства и 

овощеводства 

Фрагментарное знание 

способов переработки 

продукции плодоводства 

и овощеводства 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

способов переработки 

продукции плодоводства и 

овощеводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний способов переработки 

продукции плодоводства и 

овощеводства 

Успешное и систематическое 

знание способов переработки 

продукции плодоводства и 

овощеводства 

 Уметь: определять 

способы переработ-

ки продукции пло-

доводства и овоще-

водства 

Частично освоенное 

умение определять спо-

собы переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение 

определять способы пере-

работки продукции пло-

доводства и овощеводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умениеопределять способы 

переработки продукции пло-

доводства и овощеводства 

Сформированное умение-

определять способы перера-

ботки продукции плодовод-

ства и овощеводства 

 Владеть:способами 

переработки про-

дукции плодовод-

ства и овощеводства 

Фрагментарное приме-

нение способов перера-

ботки продукции плодо-

водства и овощеводства 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение способов перера-

ботки продукции плодо-

водства и овощеводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

способов переработки продук-

ции плодоводства и овощевод-

ства 

Успешное и систематическое 

применение способов пере-

работки продукции плодо-

водства и овощеводства 

 ПК-7.2 Рационально Фрагментарные пред- Неполные представления Сформированные, но содер- Сформированные системати-
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подбирает техноло-

гии переработки 

продукции плодо-

водства и овощевод-

ства 

ставления о рациональ-

ном подборе технологии 

переработки продукции 

плодоводства и овоще-

водства 

орациональном подборе 

технологии переработки 

продукции плодоводства и 

овощеводства 

жащие отдельные пробелы о 

рациональном подборе техно-

логии переработки продукции 

плодоводства и овощеводства 

ческие представленияо раци-

ональном подборе техноло-

гии переработки продукции 

плодоводства и овощевод-

ства 

 Знать: алгоритм 

проведения техно-

логических режимов 

переработки про-

дукции плодовод-

ства и овощеводства 

Фрагментарное знание 

алгоритма проведения 

технологических режи-

мов переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

алгоритма проведения 

технологических режимов 

переработки продукции 

плодоводства и овощевод-

ства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний алгоритма проведения 

технологических режимов пе-

реработки продукции плодо-

водства и овощеводства 

Успешное и систематическое 

знание алгоритма проведения 

технологических режимов 

переработки продукции пло-

доводства и овощеводства 

 Уметь: ставить за-

дачи и подбирать 

режимы переработ-

ки продукции пло-

доводства и овоще-

водства 

Частично освоенное 

умение ставить задачи и 

подбирать режимы пере-

работки продукции пло-

доводства и овощевод-

ства 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ста-

вить задачи и подбирать 

режимы переработки про-

дукции плодоводства и 

овощеводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

умениеставить задачи и под-

бирать режимы переработки 

продукции плодоводства и 

овощеводства 

Сформированное умениеста-

вить задачи и подбирать ре-

жимы переработки продук-

ции плодоводства и овоще-

водства 

 Владеть:способами 

и режимными пара-

метрами переработ-

ки продукции пло-

доводства и овоще-

водства 

Фрагментарное приме-

нение способов и ре-

жимных параметров пе-

реработки продукции 

плодоводства и овоще-

водства 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение способов и режим-

ных параметров перера-

ботки продукции плодо-

водства и овощеводства 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

способов и режимных пара-

метров переработки продук-

ции плодоводства и овощевод-

ства 

Успешное и систематическое 

применение способов и ре-

жимных параметров перера-

ботки продукции плодовод-

ства и овощеводства 

ПК-8 Способен осу-

ществлять контроль 

качества и безопас-

ность сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки 

ПК-8.1 Способен 

использовать зако-

нодательную базу в 

области безопасно-

сти сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки для кон-

троля качества 

Фрагментарные пред-

ставления по способно-

сти использовать зако-

нодательную базу в об-

ласти безопасности 

сельскохозяйственного 

сырья и продуктов его 

переработки для кон-

троля качества 

Неполные представления 

по способности использо-

вать законодательную ба-

зу в области безопасности 

сельскохозяйственного 

сырья и продуктов его пе-

реработки для контроля 

качества 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

способности использовать за-

конодательную базу в области 

безопасности сельскохозяй-

ственного сырья и продуктов 

его переработки для контроля 

качества 

Сформированные системати-

ческие представления по 

способности использовать 

законодательную базу в об-

ласти безопасности сельско-

хозяйственного сырья и про-

дуктов его переработки для 

контроля качества 

 Знать: современные 

документы в обла-

сти безопасности и 

контроля качества 

Фрагментарное знание 

современных докумен-

тов в области безопасно-

сти и контроля качества 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

современных документов 

в области безопасности и 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний современных докумен-

тов в области безопасности и 

Успешное и систематическое 

знание современных доку-

ментов в области безопасно-

сти и контроля качества 



170 
 

контроля качества контроля качества 

 Уметь: использо-

вать нормативные 

документы в целях 

контроля 

Частично освоенное 

умение использовать 

нормативные документы 

в целях контроля 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ис-

пользовать нормативные 

документы в целях кон-

троля 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы в 

умениииспользовать норма-

тивные документы в целях 

контроля 

Сформированное умениеис-

пользовать нормативные до-

кументы в целях контроля 

 Владеть: принци-

пами организации 

контроля качества 

сельскохозяйствен-

ного сырья и про-

дуктов его перера-

ботки 

Фрагментарное приме-

нение принципов орга-

низации контроля каче-

ства сельскохозяйствен-

ного сырья и продуктов 

его переработки 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение принципов органи-

зации контроля качества 

сельскохозяйственного 

сырья и продуктов его пе-

реработки 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

принципов организации кон-

троля качества сельскохозяй-

ственного сырья и продуктов 

его переработки 

Успешное и систематическое 

применение принципов орга-

низации контроля качества 

сельскохозяйственного сырья 

и продуктов его переработки 

 ПК-8.2 Владеет ме-

тодами оценки каче-

ства сельскохозяй-

ственного сырья и 

продуктов его пере-

работки 

Фрагментарные пред-

ставления по владению 

методами оценки каче-

ства сельскохозяйствен-

ного сырья и продуктов 

его переработки 

Неполные представления 

по владению методами 

оценки качества сельско-

хозяйственного сырья и 

продуктов его переработ-

ки 

Сформированные, но содер-

жащие отдельные пробелы по 

владению методами оценки 

качества сельскохозяйственно-

го сырья и продуктов его пе-

реработки 

Сформированные системати-

ческие представления по по-

владению методами оценки 

качества сельскохозяйствен-

ного сырья и продуктов его 

переработки 

 Знать:алгоритм 

проведения анализа 

контроля качества и 

безопасности сырья, 

готовых продуктов, 

технологического 

процесса 

Фрагментарное знание 

алгоритма проведения 

анализа контроля каче-

ства и безопасности сы-

рья, готовых продуктов, 

технологического про-

цесса 

В целом успешное, но не 

систематическое знание 

алгоритма проведения 

анализа контроля качества 

и безопасности сырья, го-

товых продуктов, техно-

логического процесса 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы 

знаний алгоритма проведения 

анализа контроля качества и 

безопасности сырья, готовых 

продуктов, технологического 

процесса 

Успешное и систематическое 

знание алгоритма проведения 

анализа контроля качества и 

безопасности сырья, готовых 

продуктов, технологического 

процесса 

 Уметь: ставить за-

дачи и подбирать 

методы контроля 

качества 

Частично освоенное 

умение ставить задачи и 

подбирать методы кон-

троля качества 

В целом успешное, но не 

систематически осу-

ществляемое умение ста-

вить задачи и подбирать 

методы контроля качества 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы в 

уменииставить задачи и под-

бирать методы контроля каче-

ства 

Сформированное умениеста-

вить задачи и подбирать ме-

тоды контроля качества 

 Владеть:методами 

контроля качества 

Фрагментарное приме-

нение методов контроля 

качества 

В целом успешное, но не 

систематическое приме-

нение методов контроля 

качества 

В целом успешное, но содер-

жащее отдельные пробелы ме-

тодов контроля качества 

Успешное и систематическое 

применение методами кон-

троля качества 
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Шкала оценивания освоения компетенций в ходе ГИА: 

1. Неудовлетворительный уровень подготовки: обучающийся имеет 

фрагментарные теоретические знания по конкретному фактическому материа-

лу, не способен выбрать правильный метод решения проблемы и ответить на 

поставленный вопрос. 

2. Удовлетворительный уровень подготовки: обучающийся имеет непол-

ные представления о предмете, допускает ошибки в определении достоверно-

сти источников информации, способен правильно решать только типичные, 

наиболее часто встречающиеся проблемы в конкретной области (обрабатывать 

информацию, выбирать метод решения проблемы и решать ее). 

3. Хороший уровень подготовки: обучающийся имеет сформированные, 

но содержащие отдельные пробелы представления о предмете. Допускает еди-

ничные серьезные ошибки в решении проблем, испытывает сложности в редко 

встречающихся или сложных случаях решения проблем, не знает типичных 

ошибок и возможных сложностей при решении той или иной проблемы. 

4. Отличный уровень подготовки: обучающийся имеет сформированные 

систематические представления о предмете, свободно и уверенно находит до-

стоверные источники информации, оперирует предоставленной информацией, 

отлично владеет навыками анализа и синтеза информации, знает все основные 

методы решения проблем, предусмотренные учебной программой, знает ти-

пичные ошибки и возможные сложности при решении той или иной проблемы 

и способен выбрать и эффективно применить адекватный метод решения кон-

кретной проблемы. 
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Приложение 2 

Тематики выпускных квалификационных работ (примерные) 

1. Технология послеуборочной обработки пшеницы в ОАО «Приосколье-

АгроСемена». 

2. Современные способы выращивания овощных культур в закрытом 

грунте УНИЦ «Агротехнопарк». 

3. Технология производства комбикормов для откорма свиней в ЗАО 

«БелКом» Ивнянского района. 

4. Анализ технологии возделывания яровой пшеницы в ОАО «АПК «Би-

рюченский». 

5. Технология производства пшеницы в ЗАО  «Краснояружская зерновая 

компания». 

6. Ресурсосберегающая технология переработки фуражного зерна в ОАО 

«БЭЗРК». 

7. Использование ржаной муки при производстве хлебобулочных изделий 

в ООО «Колос». 

8. Технология переработки подсолнечника в ОАО «Эфко». 

9. Совершенствование технологии производства гороха в КФХ «Факел». 

10. Технология производства хлебобулочных изделий из пшеничной и 

ржаной муки в ООО «Ваш хлеб» Старооскольского хлебозавода. 

11. Использование различных сортов пшеничной муки при производстве 

хлеба в ООО «Ваш хлеб». 

12. Технология переработки сахарной свеклы в ООО «Дмитротарановский 

сахарный завод». 

13. Технология производства комбикормов в ОАО «БЭЗРК». 

14. Технология возделывания озимой пшеницы в УНИЦ «Агротехнопарк» 

БелгородскогоГАУ. 

15. Технология производства и хранения ячменя в ЗАО «Краснояружская 

зерновая компания». 

16. Технология переработки сахарной свеклы в ООО «Теткинский сахар-

ный завод» Курской области. 

17. Технология производства и подработки сои в ЗАО «Краснояружская 

зерновая компания». 

18. Технология производства продуктов функционального назначения на 

основе тыквенного пюре в ПК «Русь». 

19. Технология переработки овощей в ПК «Русь» Борисовского района. 

20. Технология производства комбикормов в ООО «Лабазь». 

21. Технология переработки ячменя в ООО «БЕЛГОРСОЛОД». 

22. Оценка качества зерновых культур при производстве комбикормов в 

ООО «Белгранкорм-Томаровка» им. Васильева Яковлевского района. 

23. Технология производства и хранения пшеницы в ОАО «Кривецко-

еХПП». 

24. Технология производства комбикормов для свиней в ОАО «Новобори-

совское ХПП». 
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25. Технология переработки пшеницы в ЗАО «Бобравское». 

26. Технология производства хлебобулочных изделий в ОАО «Колос». 

27. Технология быстрозамороженных овощей в ООО «Белгородские ово-

щи». 

28. Анализ технологии производства солода из зерна ячменя в ООО «БЕЛ-

ГОРСОЛОД». 

29. Технология возделывания бобовых культур в ООО «Черновецкие зо-

ри». 

30. Производство и первичная оценка качества молока-сырья в ЗАО «Мо-

локо Белогорья». 

31. Технология переработки мяса птицы на ПЗ и ГПП «Ракитное» ООО 

«Белгранкорм». 

32. Оценка безопасности технологического процесса убоя и первичной пе-

реработки цыплят-бройлеров в условиях ЗАО «Приосколье» Валуйский фили-

ал. 

33. Технология производства мелкокусковых полуфабрикатов из свинины 

на ППЗ и ГПС и КРС ООО «Белгранкорм». 

34. Технология производства колбасных изделий в КФХ «Лисовцова Н.П.» 

г. Бирюч, Красногвардейского района. 

35. Технология производства колбасных изделий в ООО «Белая птица-

Белгород». 

36. Технология производства замороженных полуфабрикатов из свинины 

на ППЗ и ГПС и КРС ООО «Белгранкорм». 

37. Технологияубоя цыплят-бройлеров и первичной переработки тушек в 

условиях ПЗ ГПП «Ракитное» ООО «Белгранкорм». 

38. Анализ технологии, требования к качеству сырья и готовой продукции 

при производствемороженогов АО «Белгородский хладокомбинат». 

39. Контроль качества вареных колбас в условиях АО «Губкинский мясо-

комбинат». 

40. Оценка качества молока-сырья для производства сыров в условиях 

предприятия СССПоК «Альянс фермервест». 

41. Технология производства сычужных сыров в ООО «Ровеньки-

маслосырзавод». 

42. Технология выращивания цыплят-бройлеров на птицефабрике «Салты-

ковская» ООО «Белгранкорм». 

43. Анализ технологии, требования к качеству сырья и готовой продукции 

при производствесгущенных молочных консервов с сахаром в ЗАО «Алексеев-

ский МКК». 

44. Технология выращивания цыплят-бройлеров на птицефабрике «Салты-

ковская» ООО «Белгранкорм». 

45. Совершенствование технологии производства рубленых полуфабрика-

тов в оболочке в ЗАО «СК Короча». 

46. Технология убоя свиней и переработки свиных туш в условиях ООО 

«Мясокомбинат «Бессоновский». 
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47. Анализ технологии, требования к качеству сырья и готовой продукции 

при производствемягких сыров в ЗАО «Томмолоко». 

48. Анализ технологии выращивания цыплят-бройлеров в ООО «Белгран-

корм» производство «Лопанское». 

49. Технология производства инкубационных яиц в условиях ЗАО «Белго-

родский бройлер». 

50. Убой и первичная переработка цыплят-бройлеров в ЗАО «Приосколье» 

убойный завод г. Валуйки. 

51. Технология производства мороженого в ОАО «Белгородский хладо-

комбинат». 

52. Эффективность использования чистопородных и помесных хряков 

крупной белой породы и породы ландрас в СПК «Колхоз имени Горина» Бел-

городского района. 

53. Пути повышения производства молока в условиях ООО «Мясомолоч-

ная ферма «Нежеголь». 

54. Зоогигиеническая оценка условия содержания цыплят-бройлеров Кобб 

500 в условиях ЗАО «Приосколье». 

55. Технология производства инкубационных яиц в условиях ППР «Май-

ский». 

56. Анализ технологии производства творожных изделий в АО «БМК». 

57. Технология производства сырокопченых колбас в условиях производ-

ства ООО «Мясокомбинат Бессоновкий». 

58. Анализ точек контроля технологического процесса убоя и первичной 

переработки мяса птицы в условиях ОАО «БЭЗРК Белгранкорм» Ракитянского 

района. 

59. Оценка безопасности производства варено-копченых колбас в условиях 

ЗАО «Приосколье». 

60. Анализ выращивания ремонтного молодняка и кур-несушек родитель-

ского стада в условиях ЗАО «Краснояружский бройлер». 

61. Совершенствование технологии первичной обработки молока в СПК 

«Колхоз имени Горина». 

62. Анализ технологии, требования к качеству сырья и готовой продукции 

при производстве йогуртов в ЗАО «Томмолоко». 
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Приложение 3 

Утверждаю: 

Декан ____________________ факультета  

«______» __________________ 20____ г.   

Декану ____________________ факультета 

____________________________________ 
(ФИО декана) 

 

от студента _______________ группы 

_________________________________ 

_________________________________ 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

Прошу утвердить мне тему выпускной квалификационной работы: 

____________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________ 

по кафедре ________________________________________________________________ 

и назначить руководителя ВКР ____________________________________________ 
      (ученая степень и звание)  

_____________________________________________________________________________ 

     (должность, место работы, ФИО) 

 

«_______» _____________________ 20___ г.   ________________________

         (подпись студента) 

 

_____________________________________________________________________________ 

 

Согласовано 

«_______» _____________________20___ г.   ________________________ 

(подпись руководителя) 

 

_____________________________________________________________________________ 

 

 

Ходатайствую об утверждении темы и руководителя ВКР. 

Предлагаю из отведенных на консультации и руководство ВКР 26 час.  

выделить на руководство: __ час., на консультации: __час.: 

по кафедре  технологии производства и переработки сельскохозяйственной  

продукции  ____________________________________________________________ 
(наименование кафедры, ученая степень и звание, Ф.И.О, должность преподавателя) 

 

Наименование организации (предприятия, учреждения) для прохождения преддипломной 

практики ____________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 

«_____» _______________20___ г.    Зав. кафедрой __________  __________________ 
 (подпись)                    (Ф.И.О.) 

 



176 
 

оборотная сторона заявления 

 

С программой государственной итоговой аттестации, требованиями к выпускным 

квалификационным работам, порядкам их выполнения, критериями оценки защиты выпуск-

ной квалификационной работы, порядком подачи и рассмотрения апелляций ознакомлен. 

 

 

______________________                                                               ______________________ 
(подпись студента)

  
(Ф.И.О.) 

 

«______»___________________20___ г.    
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Приложение 4 

 

Министерство сельского хозяйства Российской Федерации  

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования  

«Белгородский государственный аграрный университет  

имени В.Я. Горина» 

 

Факультет ____________________________ 

Кафедра   _____________________________ 

 

  Допустить к защите  

Заведующий кафедрой                                 
________________    ___________________ 

(подпись) (Ф.И.О.) 

 

 
ВЫПУСКНАЯ КВАЛИФИКАЦИОННАЯ РАБОТА 

 
____________________________________________________________________

____________________________________________________________________

______________________________________________________________ 

 

Вид выпускной квалификационной работы: дипломная работа 

Направление подготовки: 35.03.07 Технология производства и переработки 

сельскохозяйственной продукции 

Направленность (профиль): хранение и переработка сельскохозяйственной 

продукции 

Квалификация: бакалавр 

 

 

 

Студент 

_____________       _____________________ 

 

Руководитель ВКР 

_____________       _____________________ 

 

 

п. Майский, 20__ 
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оборотная сторона титульного листа 

 

Работа написана мной самостоятельно и не содержит неправомерных 

заимствований 

 

________________                                                        __________________ 

 
дата подпись 

 

 

 

 

Текст ВКР размещен в электронно-библиотечной системе университета 

 

Руководитель отдела комплектования библиотеки 

___________                 ________________              ________________________ 
         дата                                                              подпись                                                                   Ф.И.О.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Коэффициент оригинальности  ВКР __________ % 

 

Проверил: 

__________________________________________________________________ 

 

_____________________                                       ________________________ 
дата                                                                                                                                 подпись 
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Приложение 5 

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«Белгородский государственный аграрный университет имени В.Я. Горина» 

 
Факультет ______________________________________________________ 

Кафедра ________________________________________________________ 

Направление подготовки: 35.03.07 Технология производства и переработки 

сельскохозяйственной продукции 

 

Утверждаю: 

Зав. кафедрой 

_____________ ______________ 
(подпись)                                (Ф.И.О.) 

«______»______________201__    г. 

   

ЗАДАНИЕ 

на выполнение выпускной квалификационной работы (ВКР) 

1. Студент__________________________________________  _____ 
      (фамилия, имя, отчество)                                         (группа) 

2.Руководитель __________________________________________________ 
 (фамилия, имя, отчество, должность, уч. степень и уч.звание) 

3.Квалификация:бакалавр 

4. Вид работы:дипломная работа 

5. Тема ВКР____________________________________________________ 

_______________________________________________________________ 

утверждена приказом ректора университета от «____» ______________20__ г.  

№  _____ 
 

6. Исходные данные (технические требования):___________________________ 

____________________________________________________________________ 

7. Содержание работы (анализ состояния проблемы, проведение исследова-

ний, разработка, расчеты параметров, экономическое обоснование и др.): 

____________________________________________________________________

____________________________________________________________________ 

 

Дата выдачи задания                        «______» ___________________201_     г. 

 

Дата представления ВКР к защите «______» ___________________201_    г. 

 

РуководительВКР__________________________________________________ 

 
подпись 

Студент         ______________________________________________________ 
                                                         подпись 
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оборотная сторона задания 

 

КАЛЕНДАРНЫЙ ПЛАН
 

 

№ 

п/п 

Наименование этапов 

выпускной квалификационной работы  

Срок 

выполнения 

этапов ВКР 

Примечание 

 

 

 

 

 

 

Студент                 _____________________________________________ 
(подпись) 

Руководитель ВКР  ____________________________________________ 
                                                                                (подпись)
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Приложение 6 

 

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«Белгородский  государственный аграрный  университет имени В.Я. Горина» 

 
О Т З Ы В  Р У К О В О Д И Т Е Л Я  

О РАБОТЕ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ В ПЕРИОД ПОДГОТОВКИ 

  ВЫПУСКНОЙ  КВАЛИФИКАЦИОННОЙ  РАБОТЫ 

 

Студент___________________________________________ 
(Ф.И.О.) 

Группа ___________Кафедра __________________Факультет____________________ 

Квалификациябакалавр 

Направление подготовки35.03.07 Технология производства и переработки сельскохозяй-

ственной продукции 

Направленность (профиль)Хранение и переработка сельскохозяйственной продукции 

Наименование темы ВКР:_____________________________________________________ 

Руководитель ВКР___________________________________________________________ 

(Фамилия, И.О., место работы, должность, ученое звание, степень) 

 

 

ПОКАЗАТЕЛИ ОЦЕНКИ ВЫПУСКНОЙ КВАЛИФИКАЦИОННОЙ РАБОТЫ  

 

 
№ 

Показатели Оценка 

5 4 3 0* 

П
р
о
ф

ес
си

о
н

ал
ь
н

ая
 с

о
-

ст
ав

л
я
ю

щ
ая

 

1 Оригинальность и новизна полученных результатов, научных, конструк-

торских и технологических решений 
    

2 Соответствие содержания ВКР теме и целевой установке     

3 Степень полноты обзора, обобщения, анализа, систематизации     

4 Уровень и корректность использования в работе современных методов 

исследований, математического моделирования, инженерных расчетов 
    

5 Степень самостоятельного и творческого участия студента в работе     

6 Коэффициент оригинальности работы (значение, %)  

С
п

р
ав

о
ч
н

о
- 

и
н

ф
о

р
м

ац
и

о
н

н
ая

 

7 Степень комплексности работы. Применение в ней знаний естественно-

научных, социально-гуманитарных и экономических, общепрофессио-

нальных и специальных дисциплин 

    

8 Использование современных пакетов компьютерных программ и техно-

логий 
    

9 Наличие публикаций, участие в конференциях, награды за участие в кон-

курсах 
    

О
ф

о
р

м
и

те
л
ь-

ск
ая

 

10 Ясность, четкость, последовательность и обоснованность изложения     

11 Качество оформления ВКР: общий уровень грамотности, стиль изложе-

ния, качество иллюстраций, соответствие требованиям стандарта 
    

12 Объем и качество выполнения графического материала, его соответствие 

тексту и стандартам 
    

ИТОГОВАЯ ОЦЕНКА  

* - не оценивается (трудно оценить) 
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оборотная сторона отзыва 

 

Отмеченные достоинства: 
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

 

Отмеченные недостатки: 
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

 

 

Заключение:  

Считаю, что выполненная студентом(кой)____________________________________ 
(Ф.И.О.) 

ВКР на тему «__________________________________________________________________» 
(тема выпускной квалификационной работы) 

показывает_________________________________уровень сформированности компетенций, 
(минимальный/базовый/продвинутый) 

соответствует требованиям Белгородского ГАУ, предъявляемым к ВКР. 

ВКР может быть представлена к защите и заслуживает оценки ___________________, 

а ее авторприсуждения квалификации бакалавра по направлению подготовки 35.03.07 Тех-

нология производства и переработки сельскохозяйственной продукции. 

 

 

 

 

 

Руководитель ВКР 

ученая степень, звание,кафедра  ________________________________________________ 
  (подпись)                                     (Ф.И.О.) 

«_______» _________________20___ г. 

 

 

 


